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Skin tone & Body hair type chart:
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English

Our products are designed to meet the highest standards of quality, functionality and design.

Using professional light technology, Braun Silk-expert Mini Intense Pulsed Light (IPL) allows you to permanently remove
unwanted, visible hair comfortably at home. Before using the device, please read the use instructions carefully, including all
contraindications, warnings and safety information, and keep them for future reference.

This device has been designed to effect long-term hair growth reduction after a certain period of treatment. Ideal body areas
for use include:

Women: Legs, arms, underarms, bikini area and face (below cheek bones)
CAUTION: Do not use the device near the eyes and along the forehead.
Men: Shoulders and below (chest, back, arms, stomach, legs)

CAUTION: Do not use on the face, neck or genital area.

Usage on male beards or facial hair may lead to permanent or uneven results which may produce changes
in facial characteristics that may not be desirable.

IPL s not suitable for everyone. It is most effective on light to medium skin tones and dark hair colors. Please, refer to the skin
tone and hair color chart on page 3 to see if the device is suitable for you.

Treatment window
SensoAdapt™ skin tone sensor
Glass filter

Power indicator light
Treatment button

Handle

Base station

Mains cord
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Braun Silk-expert Mini works beneath the skin surface by targeting the melanin in the hair follicle, helping to break the cycle of
hair regrowth. With continued, periodic use, the light energy helps prevent unwanted hair from reaching the skin surface.

The intelligent SensoAdapt™ skin sensor (2) continuously reads your skin tone before every flash, automatically adapting the
light intensity for best efficacy and safety. This allows treatment of appropriate skin tones, but prevents treatment if your skin
tone is too dark.

Do not use the device ...

e if your skin is darker than skin tone V shown on the skin tone chart on page 3.
Since dark skin absorbs more light energy, treating very dark skin may cause
discomfort/pain and adverse effects (e.g., burns, blisters, discoloration or
scarring) and injure your skin.

e if you are pregnant, lactating, or under the age of 18 as this device has not been
tested with these individuals.

e if you have a history of skin cancer or precancerous lesions (e.g., nevi or a large
number of moles).

e if your skin has been artificially or naturally tanned recently. Your skin may be
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sensitive following sun exposure and particularly susceptible to side effects of
IPL treatment (e.g. burn, blister, discolour or scar to your skin). Also, avoid
unprotected exposure to direct sunlight after your IPL treatment.

Certain conditions can also prohibit the use of this device.

Do not use the device if any of the following applies:

¢ You have a chronic medical condition.

* You have a chronic skin disease (e.g. psoriasis or vitiligo) or damaged skin (e.g.
sunburn, cuts, open wounds or active infections) in the areas you wish to treat.

¢ You have varicose veins in the area you wish to treat.

¢ You have a known sensitivity to sunlight (photosensitivity) or are taking
medication that may make the skin more sensitive (e.g. Retin A, Accutane and/or
other topical retinoids).

¢ You have had a professional skin peel treatment on the area you wish to treat.

¢ You have any of the above, this device may injure your skin or make existing
conditions worse. You may experience side effects such as burns, blisters and
skin color changes (hyper- or hypo-pigmentation) or scarring.

If you are unsure whether this device is safe for you to use, please consult your
physician or dermatologist.

If you take any kind of medication regularly and over a long period of time, please
consult your physician for any potential impact on skin sensitivity to light.

Donotuseon...

e scalp, eyebrows or anywhere near or around the eyes. Use in these areas may
permanently damage your eyes.

e a tattoo or permanent makeup in the treatment area.

* nipples, genitals or around the anus. These areas may have a darker skin color
and/or greater hair density and using the device in these areas may cause
discomfort/pain or injure your skin.

e dark brown or black spots such as freckles, birthmarks, moles or warts in the
treatment area.

e beard / facial hair for men.

Do not use more than once a week on the same area. Damage of skin may occur
after prolonged or repeated treatment on one site.

It is not recommended to use this device on areas where dermal fillers are present.

Do not look directly into the glass filter (3) or attempt to activate the device toward
the eyes. To protect the safety of your eyes and those of individuals nearby, the
treatment window (1) is provided with a safety system:

The device will only flash when the entire front surface is placed against your skin.
If at any time the device flashes when the front surface is NOT in contact with the
skin, STOP use immediately and contact your retailer.



Possible eye injury (potentially leading to loss of vision) or skin injury if instructions
are not followed. Protect the eye from exposure. Do not use the appliance over the
eye lids or close to the eye.

¢ The device is intended for a single user.

e [tis notintended for use by people under 18 years.

¢ People with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge, may use the device if they have been given supervision or instruction
concerning the safe use of the device and understand the hazards involved.

e Children should be supervised to ensure that they do not play with the device.
Always keep the device out of children’s reach. Keep the device out of reach of
pets and pests which could damage the device.

Regularly check the device and cords for visible signs of damage. In case of
damage or cracks, stop using the device. Electric shock may result from using a
damaged device. In case of defects, have the device checked and repaired by an
authorized service center. Unqualified repair work can lead to extreme hazards for
the user. Always unplug the device after use.

DANGER

Never attempt to repair and open the device, as this may expose you to dangerous
electrical components and to pulsed light energy, either of which may cause
serious bodily damage and/or permanent eye injury.

Do not use in or near water and wet surfaces such as bathtubs, showers,
basins or other vessels that may contain water. If the device becomes wet, @
it should not be used. Electric shock may result from using a wet device.

Do not use if the device is damaged (e.g. cracked housing, cord damage etc).
Internal parts contain electric charges that are hazardous.

Regularly inspect the treatment window (1) for damage:
Do not use if the glass filter (3) is cracked or missing.

Do not use if the built-in reflector is missing or not in correct place.
Do not touch the glass filter during or directly after use since it will get hot.

Do not use petroleum-based or flammable cleaning agents (alcohol, acetones) on
the device as these pose a fire risk.

Do not use abrasive cleaning agents. These may damage the device or scratch the
glass filter.

Do not attempt to use this device other than for removing unwanted hair.
Do not override the safety mechanism inherent to the device.

Do not use the device on a surface other than skin. Do not press the treatment
button when the treatment window (1) is not placed in full contact with the skin.

Do not block the cooling vents. The device may overheat and pose an electric
shock risk or fire hazard.
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Preparing the treatment area

Remove any visible hair on the skin before using the device. You may use your preferred hair removal method. To keep the
treatment window clean and intact, ensure there is no hair remaining on the skin surface. Clean the treatment area and pat
itdry.

To power on the device:

Use the mains cord (8) to connect the base station to an electrical outlet. Press the treatment button (5)

to activate the device. The power indicator light (4) lights up once and the fan starts running. This means the device is in
READY mode. During operation, the device will heat up slightly.

Automatic light adaptation
When the skin tone sensor (2) has skin contact, the device reads your skin tone and selects the appropriate light intensity
which is displayed by the power indicator light color.

Pink: high intensity for light skin tones

Light pink: medium intensity for medium skin tones
White: low intensitiy for dark skin tones

Red: Invalid skin tone / device will not flash

After 10 minutes without use, the device is automatically deactivated. To reactivate it, press the treatment button.

Patch Test

Before your first treatment, we recommend you test your skin for reaction on a small area of skin of the body part you plan to
treat (about 2 x 3 cm in size; equivalent to the size of two flashes, side by side).

Perform a patch test as described below in chapter «Treatment methods», section «<STAMPING».

Wait 24 hours to examine the test area. If the skin appears normal, begin your first treatment. If a skin reaction develops,
discontinue using the device and consult your physician. Do not treat the patch tested area for at least one week after the test.

The area to be treated must be hair-free, clean and dry. Before pushing the treatment button, look away from the device to
avoid the bright light.

GLIDING /\ STAMPING

for fast and efficient for treating small,
treatment hard-to reach areas
of large areas (e.qg. legs). (e.g. face for females, bikini

line, underarms, knee, chin,
ankles) /—_’

1. Place the treatment window (1) firmly on your skin. When the entire front area has skin contact, the power indicator (4)
shows pink or white light to confirm that the device is ready to flash.

2. Press and hold the treatment button (5). 2. Press and instantly release the treatment button (5).
The device will begin to flash. The device will emit a flash.

3. Move the device slowly and continuously from the 3. Lift off the device and place it onto the next adjacent
bottom to the top of the treatment area. Make sure to spot to be treated. Wait for the power indicator to light
always keep full skin contact so that the device flashes pink or white. Then press and release the treatment
continuously. button.

Once the gliding stroke is completed, lift the device off the | Continue treatment spot by spot until you have completed
treatment area. Repeat steps 1-3 the entire area you wish to treat.
to treat the next adjacent area in a parallel stroke.

Make sure you avoid missed areas by placing the treatment window directly next to the previously treated spot without leaving
any space between treated areas. Avoid overlapping treatment or treating the same area twice as this may increase the
chance of producing adverse reactions.



If you feel intense pain, stop treatment immediately and consult your physician before using the device again.

How to treat the face (females only)

¢ Before treating the face, make sure you have done a patch test. Remove any visible hair and cosmetics, lotions and creams
from the area you wish to treat.

Before pressing the treatment button, close your eyes or look away to avoid the bright light. Avoid treating the same area
twice as this may increase the chance of producing adverse reactions.

When treating the upper lip area, avoid contact with the lips and the nostrils. The central area below the nostrils might be
sensitive.

¢ Do not use on permanent / semi-permanent lip liner on the lip margin.

TIP: You can press your lips together to ensure that the light does not activate on the upper lip itself.

Hair growth under the chin can be denser and coarser. This can sometimes lead to slight skin reddening following a
treatment. This redness is temporary and should completely disappear after 24 hours.

NOTE:

e |f redness or a burning sensation occurs and lasts for several minutes, apply a cool cloth/pad to soothe the area.

e If any pigment changes in the skin, e.g., lightening or darkening, are observed, stop using the device. Seek medical advice
to determine the cause which may be due to an underlying medical condition.

Start-up phase 1 treatment per week (4-12 weeks)

Maintenance treatment continue treating to your needs, e.g.
every 1-2 months.

The typical hair growth cycle varies between individuals and could take up to 16 months depending on body area (underarm,
lower leg, bikini area). Since only hairs in their growing phase are susceptible to treatment with light, it is important to do
multiple treatments to achieve continuously smooth skin. For this reason, we recommend a start-up phase with one treatment
per week over a period of 4 -12 weeks.

In case you no longer see hair growing, you do not need to complete the full 12 weekly treatments. You can switch to the
maintenance treatments.

Once you have completed your treatment, unplug the mains cord from the electrical outlet.
After treatment, we recommend using sunscreen SPF 15 whenever treated areas may be exposed to the sun. We recommend
avoiding exposure to artificial light sources, such as tanning booths or solariums.

Avoid any activity or skin products that may irritate your skin for 24 hours after treatment. This includes using hot tubs or
saunas, wearing tight-fitting clothing, using bleaching creams, perfumed products or exfoliation products. The above may
cause irritation, such as itching and redness, in the treated areas.

After each treatment, inspect the treatment window (1), the skin tone sensor (2), the glass filter (3) and the built-in reflector
for damage.

Do not touch the glass filter immediately after use to allow it to cool down.

Wipe the treatment window with a dry, lint-free cloth if any marks or black spots are visible.

Do not rinse or immerse the device in water or any other liquid.

Store the device in a cool, dry place. Make sure the treatment window and skin sensor are protected from damage.

Some people will experience slight discomfort (e.g. heat or redness of the skin) when using the device - this is normal. You
may feel heat and tingling when activating the flash, followed by redness in the skin. This type of reaction usually disappears
within 24 hours. Adverse reactions are usually immediate or appear within 24 hours. In rare cases, they may take up to 72
hours to appear. If you experience abnormal skin reactions please contact your physician.



Side effect

How to assess and react

Warm feeling or tingling sensations during treatment, which
typically disappear after a few seconds to a minute and
decrease with continued use.

This is expected and normal for all IPL treatments. You can
keep on using the device as instructed.

Discomfort or pain is intense during treatment or persists
after a treatment.

Stop using the device and consult your physician before
using it again.

Skin redness during or after treatment which disappears
within minutes to several hours.

This is expected and normal for all IPL treatments. You can
keep on using the device as instructed once skin redness
has disappeared.

Skin redness which does not go away within
24 - 48 hours after treatment.

Stop using the device and consult your physician before
using it again.

In very rare cases:

Swelling and redness around the hair follicle that
disappears within two or three days.

You can keep on using the device as instructed once swelling
and redness around the hair follicle has disappeared.

Swelling and redness around the hair follicle that does not
disappear within two to three days.

Stop using the device and consult your physician before
using it again.

Temporary changes in skin color (lightening or darkening).

If your skin color changes, stop using the device and
consult your physician.

Increase in hair growth in areas of treatment (more likely to
be seen with subjects of Mediterranean descent).

If this increase persists over several treatments, stop using
the device and consult your physician.

The following troubleshooting guide may help you solving initial problems you may experience with this device.

Problem

Solution

Power indicator (4) does not light up when treatment
window is placed on the skin.

Make sure the device is connected to an electrical outlet.
Press the treatment button to activate it. Ensure that the
entire treatment window area touches the skin. If needed,
move the device to improve skin contact.

Flashing sequence slows down.

Device is in heat-protection mode. To get back to normal
speed, allow device to cool down.

Red power indicator light

Invalid skin tone reading. Your skin is either too light or too
dark. Device will not flash.

Red flashing indicator light

Device error. Device will not operate. Unplug and reconnect.
If error persists, contact a Braun Service Centre for repair.

Power indicator light flashes alternately red and white.

End of product lifetime. Maximum number of flashes
(300.000) has been reached.

The device is broken, cracked or appears defective.

Do not use if the handle, the base station or the mains cord
is damaged. If you are in any doubt about the safety or
suspect it is damaged in any way, you must not use it.

Disposal

The product contains recyclable electronic waste. To protect the environment, do not dispose of it in the household

waste, but take it to appropriate local collection points.
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The base station is marked with the following symbols:

L] .
. WEEE waste disposal mark of the
R Type BF Applied Part Ei European Union
|:| Class Il equipment CE Conformity mark of the European Union

Optical radiation “ Manufacturer:

I:Ii] Follow instructions for use ‘T Keep Dry

@ Not suitable for use in a bathtub or shower | UDI | Unique device identifier
-

@ Serial number LOT | Lot/Batch number
Repetition rate: 0.63 s, continuous operation

Max optical output: 4 J/cm?

Pulse length: < 1 ms FWHM

Wave length: 510 - 2000 nm

Power line input: 100 - 240V~, 50-60Hz, 1.7 - 0.91A
Operating temperature: 5°C-40C

Optimum operating temperature: 15°C - 30°C

Operating humidity: up to 93% R.H. non-condensing
Operating pressures: 700 hPa to 1060 hPa

Treatment area (spot size): 3cm?

Transport Conditions:

Temperature range: -25°Cto70°C
Humidity: up to 93% R.H. non-condensing
Pressures: 500 hPa to 1060 hPa

The device includes 300,000 flashes and is intended for use up to 5 years by a single user.

This device complies with the standards IEC 60601-1:2005/A2:2012, CAN/CSA-C22.2 No. 60601-1:2014,
ANSI/AAMI ES60601-1:2005 / A1:2012, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-2-57:2011, EN 55014-1:2017,
EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013.

Subject to change without notice
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Guarantee

We grant a 2-year guarantee on the product commencing on the date of purchase. Within the guarantee
period we will eliminate any defects in the appliance resulting from faults in materials or workmanship,
free of charge either by repairing or replacing the complete appliance at our discretion.

Depending on availability replacement might result in a different color or an equivalent model.

This guarantee extends to every country where this appliance is supplied by Braun or its appointed
distributor.

This guarantee does not cover: damage due to improper use, normal wear and tear as well as defects that
have a negligible effect on the value or operation of the appliance.

The guarantee becomes void if repairs are undertaken by unauthorised persons and if original Braun
parts are not used.

To obtain service within the guarantee period, hand in or send the complete appliance with your
sales receipt to an authorised Braun Customer Service Centre (address information available online
at www.service.braun.com).

For UK only:

This guarantee in no way affects your rights under statutory law.
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Polski

Nasze produkty zostaty zaprojektowane tak, aby zaspokoi¢ Panstwa najwyzsze oczekiwania w zakresie
jakosci, funkcjonalnosci i wzornictwa. Urzadzenie Braun Silk-expert Mini, wykorzystujgce technologie
intensywnego pulsujgcego zrodta swiatta (IPL), stuzy do trwatego usuwania zbednego, widocznego
owfosienia na ciele w warunkach domowych. Przed uzyciem prosimy uwaznie przeczytac instrukcje
obstugi urzadzenia oraz wszelkie ostrzezenia, informacje dotyczgce przeciwwskazan i bezpieczenstwa
Instrukcje nalezy zachowac do pozniejszego wgladu.

Urzadzenie ma na celu skuteczne i dtugotrwate ograniczenie wzrostu owtosienia po pewnym okresie
stosowania. Obszary ciata, na ktérych stosowanie urzadzenia sprawdza sie najlepiej:

Kobiety: Nogi, ramiona, pod pachami, okolice bikini i twarz (ponizej kosci policzkowych)
OSTRZEZENIE: Nie stosowac urzgdzenia w okolicach oczu i na czole.
Mezczyzni: Ramiona, klatka piersiowa, plecy, rece, brzuch, nogi

OSTRZEZENIE: Nie stosowac na twarzy, szyi i w okolicy genitaliow.
Stosowanie na brodzie lub innych miejscach na twarzy mezczyzny moze doprowadzi¢
do trwatych lub nierébwnomiernych rezultatow, ktére mogg spowodowac niepozgdane
zmiany w wyglgdzie twarzy.

Urzadzenie IPL nie jest odpowiednie dla wszystkich uzytkownikéw. Jest ono najbardziej skuteczne w
przypadku jasnej i lekko ciemnej karnacji skory i ciemnego owtosienia. Przed uzyciem zaleca sie
zapoznanie z tabelg karnacji skory i koloru owtosienia na str. 3, aby sprawdzi¢, czy urzgdzenie sprawdzi sie
w Panstwa przypadku.

Okienko zabiegowe

Sensor kolorytu skory

Filtr szklany

Lampka wskaznika intensywnosci
Przycisk btysku

Raczka

Baza

Przewdd sieciowy

O~NO O~ WN =

Urzadzenie Braun Silk-expert Mini, poprzez podskoérne naswietlanie melaniny w mieszku wtosowym,
hamuje cykl odrastania owtosienia. Systematyczne, okresowe korzystanie z urzgdzenia sprawia, ze
energia Swietlna uniemozliwia osiggniecie przez wtosy powierzchni skory.

Inteligentny sensor kolorytu skory SensoAdapt™ (2) nieprzerwanie odczytuje odcien skory przed kazdym
btyskiem i automatycznie dostosowuje intensywnos$¢ wigzki $wiatta, aby zapewni¢ najwyzszg skutecznos¢
zabiegu i bezpieczenstwo. Takie rozwigzanie zapewnia usuwanie owtosienia ze skory o odpowiedniej
karnacji, zas uniemozliwia zabieg w przypadku zbyt ciemnej barwy skory.

Urzadzenia nie wolno stosowac

e kiedy skora jest ciemniejsza od typu V w tabeli na str. 3. poniewaz ciemniejsza
skora pochfania wiecej energii Swietlnej. Przeprowadzanie zabiegu na skorze o
bardzo ciemnej karnacji moze powodowac dyskomfort/bdl i niekorzystne skutki
(np. oparzenia, pecherzyki, przebarwienia lub blizny), a takze uszkodzi¢ skore.
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e W czasie cigzy, karmienia lub przez osoby ponizej 18 roku zycia, poniewaz
urzgdzenie nie zostato przetestowane na takich uzytkownikach.

® przez osoby, ktore miaty raka skory lub stany przednowotworowe (np. znamiona
lub duzg liczbe pieprzykow).

e jesli w ostatnim czasie skora zostata poddana naturalnemu lub sztucznemu
opalaniu. Po opalaniu na stoncu, skdra moze by¢ wyjgtkowo wrazliwa i szczegodlnie
podatna na skutki uboczne zabiegu przy uzyciu technologii IPL (mogg pojawi¢
sie np. oparzenia, pecherzyki, przebarwienia lub blizny na skorze). Nalezy unikac¢
wystawiania niezabezpieczonej skory na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych po przeprowadzeniu zabiegu z uzyciem technologii IPL.

Stosowanie urzgdzenia moze by¢ zabronione w przypadku niektorych chordb.

Urzadzenia nie wolno stosowac¢ w nastepujacych przypadkach:

* uzytkownik cierpi na przewlektg chorobe.

¢ uzytkownik cierpi na przewlektg chorobe skory (np. tuszczyca lub bielactwo nabyte)
lub ma zniszczong skore (np. oparzenie stoneczne, skaleczenie, otwarte rany lub
aktywne infekcje) w miejscach przeznaczonych do zabiegu.

¢ uzytkownik ma zylaki w miejscach przeznaczonych do zabiegu.

¢ uzytkownik ma $wiadomos$¢ nadwrazliwosci na Swiatto stoneczne lub przyjmuje leki,
ktdére mogg podniesc¢ wrazliwo$¢ skory (np. Retin A, Accutane i/lub inne retinoidy
0 dziataniu miejscowym).

¢ uzytkownik zrobit peeling w miejscu przeznaczonym do zabiegu.
Jesli jakikolwiek z powyzszych punktow ma zastosowanie, urzgdzenie moze
uszkodzic skore lub pogorszy¢ stan zdrowia wynikajgcy z aktualnej choroby.
Mozliwe skutki uboczne to m. in. oparzenia, pecherzyki i przebarwienia (hiper-
lub hipopigmentacja) lub blizny.

W razie braku pewnosci, czy stosowanie tego urzgdzenia jest bezpieczne w Panstwa
przypadku, nalezy skonsultowac sie ze swoim lekarzem lub dermatologiem.

W przypadku regularnego i dtugotrwatego przyjmowania jakiegos leku, nalezy
zwrdcic sie do swojego lekarza o informacje na temat ewentualnego wptywu $wiatta
na wrazliwo$¢ Panstwa skory.

Nie stosowac urzadzenia

* na skorze gtowy, brwiach i w poblizu oczu. Stosowanie urzgdzenia w tych
miejscach moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia wzroku.

e na tatuazach lub permanentnym makijazu w miejscach poddawanych zabiegowi.

e w okolicach sutkow, genitaliow i odbytu. W tych miejscach skdra moze mie¢
ciemniejszy odcien i/lub gestsze owtosienie, dlatego stosowanie urzgdzenia na
tych obszarach moze powodowac dyskomfort/bol lub uszkodzi¢ skore.

® na ciemnobrgzowych lub czarnych plamkach na skorze, np. piegach, znamionach
(myszkach), pieprzykach lub brodawkach, ktore znajdujg sie w miejscach
poddawanych zabiegowi.

¢ na brodzie i innym owfosieniu na twarzy mezczyzn

Nie zaleca sie stosowania urzgdzenia na obszarach, w ktorych obecne sg
wypetniacze skory.

13



Nie stosowac urzgdzenia czesciej niz raz w tygodniu w tym samym miejscu na ciele.
Po stosowaniu przez dtuzszy czas lub po wielokrotnych zabiegach na jednym
obszarze moze dojs¢ do uszkodzenia skory.

Nie wolno patrze¢ bezposrednio na szklany filtr (3) ani aktywowac urzgdzenia
skierowanego w strone oczu. Aby chroni¢ oczy Twoje oraz 0sob znajdujgcych sie w
poblizu, okienko zabiegowe (1) jest wyposazone w system bezpieczenstwa:
Urzgdzenie bedzie migac tylko wtedy, gdy cata przednia powierzchnia zostanie
umieszczona przy skorze. Jesli na jakimkolwiek etapie uzytkowania urzgdzenie
bedzie aktywowac sie, pomimo tego, ze przednia powierzchnia NIE ma kontaktu ze
skorg, nalezy natychmiast ZAPRZESTAC korzystania z urzgdzenia i skontaktowac
sie ze sprzedawca,.

Nieprzestrzeganie instrukcji moze prowadzi¢ do urazu oczu (potencjalnie
prowadzacego do utraty wzroku) lub uszkodzenia skory. Nalezy chroni¢ oczy przed
ekspozycjg. Nie nalezy stosowac urzgdzenia na powiekach ani w poblizu oczu.

e Urzgdzenie przeznaczone jest dla jednego uzytkownika.

e Nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby ponizej 18 roku zycia.

¢ Osoby o0 ograniczonych zdoIno$ciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
oraz 0soby niemajgce wystarczajgcego doswiadczenia ani wiedzy, mogg korzystac
z urzgdzenia, o ile sg nadzorowane albo zostaty poinstruowane w zakresie
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i sg Swiadome istniejgcych zagrozen.

* Nie wolno zezwala¢ dzieciom na zabawe urzadzeniem. Urzadzenie nalezy zawsze
przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci. Urzadzenie nalezy
przechowywac poza zasiegiem zwierzgt domowych i szkodnikow, ktére moga je
uszkodzic.

Nalezy regularnie sprawdzac urzgdzenie i przewdd sieciowy pod kgtem uszkodzen.
W przypadku uszkodzenia lub pekniecia, zaprzestac korzystania z urzgdzenia.
Korzystanie z uszkodzonego urzgdzenia grozi porazeniem prgdem. W razie stwier-
dzenia wad, oddac urzgdzenie do autoryzowanego serwisu w celu sprawdzenia i
naprawy. Przeprowadzenie naprawy przez osoby niewykwalifikowane moze narazi¢
uzytkownika na ogromne niebezpieczenstwo. Po uzyciu urzadzenia, wyjg¢ wtyczke
z kontaktu.

NIEBEZPIECZENSTWO

Nie probowac naprawiac ani otwiera¢ urzgdzenia, poniewaz uzytkownik moze zosta¢
narazony na dziatanie elektrycznych elementow i pulsujgcej energii Swietlnej, co
moze spowodowac powazne uszkodzenie ciata i/lub trwate uszkodzenie wzroku.
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Nie wolno korzystac z urzadzenia w wodzie ani jej poblizu, w wannie,

pod prysznicem, w umywalce ani innych naczyniach, ktére moga zawierac @
wode. Nie wolno korzysta¢ z mokrego urzadzenia. Korzystanie z g
zamoczonego urzgdzenia grozi porazeniem prgdem.

Nie wolno korzysta¢ z uszkodzonego urzgdzenia (np. w przypadku peknigtej
obudowy, uszkodzonego przewodu sieciowego itp.). Wewnetrzne elementy
urzgdzenia gromadzg tadunki elektryczne, ktore sg niebezpieczne.

Nalezy regularnie sprawdzac okienko zabiegowe (1) pod kgtem uszkodzen:

Nie wolno korzysta¢ z urzgdzenia, jesli szklany filtr (3) jest pekniety lub go brakuje.
Nie wolno korzystac z urzadzenia, jesli brakuje wbudowanego zwierciadta lub nie
znajduje sie ono na wtasciwym miejscu.

Nie wolno dotykac szklanego filtra podczas uzytkowania lub bezposrednio po nim,
poniewaz jest on gorgcy.

Nie wolno czys$ci¢ urzadzenia $srodkami na bazie ropy naftowej lub fatwopalnymi
(alkohol, acetony), poniewaz grozi to pozarem.

Nie wolno stosowac szorstkich srodkow czyszczgcych. Mogg one uszkodzi¢
urzgdzenie lub zarysowac szklany filtr.

Nie wolno prébowac stosowac urzadzenia w innym celu niz usuniecie zbednego
owtosienia na ciele.

Nie nalezy obchodzi¢ mechanizmu zabezpieczajgcego zintegrowanego z
urzadzeniem.

Nie wolno uzywac urzgdzenia na powierzchni innej niz skora. Nie wolno naciskac
przycisku btysku, jesli okienko zabiegowe (1) nie ma catkowitego kontaktu ze skorg.

Nie wolno blokowac otworow wentylacyjnych. Urzadzenie moze sie przegrzac i
stanowiC ryzyko porazenia pragdem lub wzniecenia pozaru.

Przygotowanie miejsca przeznaczonego do zabiegu

Usun widoczne owfosienie ze skory przed zastosowaniem urzgdzenia. Mozna zastosowac preferowang
metode usuwania wtosow. Aby utrzymac czystosc¢ i dobry stan okienka zabiegowego, nalezy upewnic sie,
ze na powierzchni skory nie pozostajg wystajace wtosy. Umyj miejsce zabiegu i osusz je.

Aby wiaczy¢ urzadzenie:

Nalezy skorzysta¢ z przewodu sieciowego (8), aby podtgczy¢ baze do gniazda elektrycznego. Nacisnij
przycisk btysku (5), aby aktywowac urzadzenie. Lampka wskaznika zasilania (4) zapala sig raz, a
wentylator zaczyna pracowac. To oznacza, ze urzgdzenie znajduje si¢ w trybie GOTOWOSCI. Podczas
pracy urzadzenie bedzie sie nieco nagrzewac.

Automatyczne dostosowanie swiatta
Kiedy sensor kolorytu skory (2) dotknie skory, urzgdzenie odczyta jej barwe i wybierze odpowiednig,
intensywnos$¢ wiazki Swiatta, ktora zostanie zasygnalizowana kolorem lampki wskaznika intensywnosci.

Ro6zowy: wysoka intensywno$¢ dla jasnego kolorytu skory
Jasnorozowy: $redni poziom intensywnosci dla skéry o Srednim kolorycie
Biatfa: niska intensywno$¢ dla ciemnych odcieni skory

Czerwony: nieprawidtowy koloryt skory / urzgdzenie nie bedzie migac¢
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Po 10 minutach bezczynnosci urzgdzenie wytgcza sie automatycznie.
Aby je ponownie aktywowac, nacisnij przycisk btysku.

Test miejscowy

Przed przeprowadzeniem pierwszego zabiegu zaleca sie przetestowanie urzgdzenia Braun Silk-expert na
niewielkim obszarze, aby sprawdzi¢ reakcje skory na jego dziatanie (ok. 2 x 3 cm; odpowiednik dwoch
btyskow tuz obok siebie).

Test nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z opisem w rozdziale «Metody zabiegowe», w czesci «PRZYKLADANIE»
ponizej.

Odczekaj 24 godzin, aby sprawdzi¢ skére w miejscu przeprowadzenia testu. Jesli skora wyglada normalnie,
mozna rozpoczaC pierwszy zabieg. Jesli na skorze pojawia sie zmiany, nalezy zaprzestac korzystania z
urzgdzenia i skonsultowac sie z lekarzem. Miejsce przeprowadzenia testu na skorze mozna poddac
ponownie zabiegowi dopiero po odczekaniu co najmniej tygodnia.

Obszar przeprowadzania zabiegu powinien by¢ pozbawiony owtosienia, czysty i suchy. Przed nacisnieciem
przycisku btysku, nalezy skierowa¢ wzrok z dala od urzgdzenia, aby ochroni¢ oczy przed jasnym btyskiem
Swiatta.

POSLIZG /\ PRZYKLADANIE
szybki i skuteczny zabieg na mate, trudno
zabieg na duzych dostepne miejsca (np.
powierzchniach (np. na na kobiecg twarz,
nogach) okolice bikini, pachy,
kolana, golenie, kostki) /—_’

1. Przytoz okienko (1) zabiegowe solidnie do skory. Gdy caty przedni obszar styka sig ze skora,
wskaznik intensywnosci (4) $wieci na rozowo lub biato, potwierdzajgc, ze urzgdzenie jest gotowe do

pracy.

2. Naci$nij i przytrzymaj przycisk btysku (5). 2. Nacisnij i natychmiast zwolnij przycisk btysku
Urzadzenie zacznie emitowac wigzki (5). Urzadzenie wyemituje jeden btysk.
pulsujgcego Swiatta.

3. Przesuwaj urzgdzenie powolnym i ciggtym 3. Unie$ urzadzenie i przyt6z je do nastepnego,
ruchem przez obszar poddawany zabiegowi, od sgsiedniego miejsca poddawanego zabiegowi.
dotu do gory. Upewnij sie, ze urzgdzenie Poczekaj, az wskaznik intensywnoséci zaswieci
utrzymuje staty i peten kontakt ze skora, dzigki sie na rozowo lub na biato. Nastepnie nacisnij i
czemu bedzie stale emitowac¢ wigzki zwolnij przycisk btysku.
pulsujacego Swiatta.

Po zakonczeniu aplikacji w pierwszym obszarze, Kontynuuj przechodzgc do kolejnych punktow na

zabierz urzadzenie z miejsca zabiegu . Powtorz skorze, az do przeprowadzenia zabiegu we

kroki od 1 do 3, aby réwnolegtym ruchem, wszystkich planowanych miejscach.

przeprowadzi¢ zabieg na nastgpnym, sasiednim

obszarze.

Upewnij sie, ze zadne miejsca nie zostaty pominiete poprzez umieszczanie okienka zabiegowego
bezposrednio obok obszaru poprzedniego dziatania urzadzenia, nie zostawiajgc przy tym zadnych
pustych miejsc pomigdzy nimi.

Unikaj przeprowadzania zabiegu réwnoczes$nie lub dwa razy w tym samym miejscu, poniewaz moze to
zwigkszy¢ prawdopodobienstwo wystapienia niepozgdanych reakcji.

W przypadku intensywnego bolu, nalezy natychmiast przerwac zabieg i skonsultowac si¢ z lekarzem przed
ponownym uzyciem urzgdzenia.

Jak przeprowadzi¢ zabieg na twarzy (tylko dla kobiet)

e Upewnij sig, ze przed rozpoczeciem zabiegu zostanie przeprowadzony test miejscowy. Usun wszelkie
owtosienie i kosmetyki, emulsje i kremy z miejsca, na ktérym bedzie przeprowadzany zabieg.

® Przed naci$nigciem przycisku btysku skieruj wzrok z dala od urzgdzenia lub zamknij oczy, aby ochronic¢ je
przed jasnym btyskiem $wiatta. Unikaj przeprowadzania zabiegu dwa razy w tym samym miejscu,
poniewaz moze to zwigkszy¢ prawdopodobienstwo wystgpienia niepozadanych reakciji.
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e Nalezy unika¢ kontaktu z ustami i nozdrzami podczas przeprowadzania zabiegu na goérnej wardze. Skéra
pod nozdrzami moze by¢ bardzo wrazliwa.

¢ Nie stosuj permanentnej/potpermanentnej konturéwki do ust.

o WSKAZOWKA: Aby uniemozliwi¢ aktywacje wigzki $wiatta i jej dziatanie na gornej wardze, mozna
zamkng¢ usta i docisng¢ do siebie wargi.

* Wiosy rosnace na podbrédku moga by¢ gestsze i bardziej szorstkie niz na innych czesciach ciata, czego
skutkiem moze by¢ zaczerwienienie skory po zabiegu. Takie zaczerwienienie jest tymczasowe i powinno
catkowicie znikng¢ po 24 godzinach.

UWAGA:

e Jesli zaczerwienienie lub pieczenie trwa kilka minut, mozna przytozy¢ w to miejsce zwilzong chtodng,
woda Sciereczke lub pfatek kosmetyczny, aby ztagodzi¢ to nieprzyjemne uczucie.

e W przypadku dostrzezenia zmian w pigmentacji skory, np. rozjasnienie lub $ciemnienie, nalezy zaprzestac¢
uzytkowania urzgdzenia. Aby znalez¢ przyczyne takiej reakcji, nalezy zwrécic sie o porade do lekarza,
gdyz moze to byc¢ skutek jakiej$ przewlektej choroby.

Faza poczgtkowa 4-12 tygodni; (jeden zabieg na tydzien)

Zabiegi kontrolne Zgodnie z potrzebami, np. co 1-2 miesiecy

Typowy cykl wzrostu wtosow rézni sie w zaleznosci od osoby i trwa od 16 miesiecy w zaleznosci od miejsca
na ciele (pod pachami, od kolana w dof, okolice bikini). Poniewaz $wiatto podczas zabiegu dziata jedynie
na wiosy bedgce w fazie wzrostu, bardzo wazne jest przeprowadzenie kilku zabiegow, aby uzyska¢ staty
efekt gtadkosci skory. Zalecamy przeprowadzenie fazy poczatkowej, ktéra powinna trwa¢ od 4 do 12
tygodni (w tej fazie zaleca sie wykonywanie nie wiecej niz jeden zabieg na tydzien) aby osiggna¢ optymalne
rezultaty.

Jesli stwierdzimy brak wzrostu wtoséw wczesniej, nie ma koniecznosci przeprowadzania 12-tygodniowego
cyklu. W takiej sytuacji mozna przejs¢ do zabiegdéw kontrolnych.

Po zakonczeniu zabiegu wyjmij z gniazdka wtyczke przewodu sieciowego.

Po zabiegu zaleca sie uzycie kremu przeciwstonecznego SPF 15, jesli obszary skory poddane procedurze
bedg wystawione na dziatanie promieni sftonecznych. Zaleca sie unikanie sztucznych zrédet Swiatta, np.
kabin opalajgcych lub solarium.

Przez 24 godziny po zabiegu nalezy unika¢ wszelkich aktywnosci lub kosmetykow, ktére mogg podrazniac
skore, np. korzystania z gorgcych kagpieli i sauny, zaktadania obcistych ubran, uzywania kremow
wybielajgcych, produktow perfumeryjnych lub peelingdw. Mogg one powodowac podraznienia skory typu
swedzenie i zaczerwienienie w miejscach poddanych zabiegowi.

Po kazdym zabiegu sprawdz okienko zabiegowe (1), sensor kolorytu skoéry (2), filtr szklany (3) i
wbudowane zwierciadto. Nie wolno dotykac¢ szklanego filtra natychmiast po zabiegu. Nalezy odczekac,
aby umozliwi¢ mu ostygniecie. W razie zauwazenia jakichkolwiek sladow lub czarnych punktow, oczy$¢
okienko zabiegowe suchag, niestrzepigca sie szmatka. Nie wolno optukiwac ani zanurza¢ urzgdzenia w
wodzie ani innym ptynie. Urzgdzenie nalezy przechowywac w chtodnym i suchym miejscu. Nalezy upewni¢
sie, ze okienko zabiegowe i sensor karnacji sg zabezpieczone przed uszkodzeniem.

Niektorzy uzytkownicy beda doswiadczac niewielkiego dyskomfortu (np. podwyzszonej temperatury skory
lub jej zaczerwienienia) po uzyciu urzgdzenia — jest to zupetnie normalna reakcja. Podczas aktywowania
wigzki $wiatta mozna poczuc¢ ciepto i mrowienie, a nastepnie zauwazy¢ zaczerwienienie skory. Tego typu
reakcja zazwyczaj znika po 24 godzinach. Niepozadane reakcje wystepujg natychmiast po zabiegu lub w
ciggu 24 godzin od jego przeprowadzenia. W rzadkich przypadkach mogg pojawi¢ sie¢ dopiero po

72 godzinach. W przypadku nietypowej reakcji skory nalezy zwroécic sie o porade do lekarza.
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Efekt uboczny

Jak go ocenié¢ i zareagowac

Uczucie ciepta lub mrowienia podczas zabiegu,
ktore zazwyczaj znika po kilku sekundach do
minuty i stabnie wraz z uzytkowaniem.

Taka reakcja jest normalna dla wszystkich
zabiegow wykorzystujgcych technologie IPL.
Nalezy miec¢ jej Swiadomos$¢. Mozna w dalszym
ciggu korzystac¢ z urzgdzenia zgodnie z instrukcjg.

Dyskomfort lub bdl jest intensywny podczas
zabiegu i nie ustepuje po nim.

Nalezy przerwac korzystanie z urzgdzenia i
skonsultowac sig z lekarzem przed ponownym
uzyciem.

Zaczerwienienie skory podczas lub po zabiegu,
ktore znika w ciggu kilku minut do kilku godzin.

Taka reakcja jest normalna dla wszystkich
zabiegow wykorzystujgcych technologie IPL.
Nalezy miec jej Swiadomos¢. Po ustapieniu
zaczerwienienia mozna w dalszym ciggu korzysta¢
z urzadzenia zgodnie z instrukcjg.

Zaczerwienienie skory, ktore nie ustepuje w ciggu
24 - 48 godzin po zabiegu.

Nalezy przerwac korzystanie z urzgdzenia i
skonsultowac sie z lekarzem przed ponownym
uzyciem.

W bardzo rzadkich przypadkach:

Opuchlizna i zaczerwienienie wokét mieszka
wtosowego, ktore znika w ciggu 2-3 dni.

Po zniknigciu opuchlizny i zaczerwienienia wokot
mieszka wtosowego mozna w dalszym ciggu
korzysta¢ z urzadzenia zgodnie z instrukcjg.

Opuchlizna i zaczerwienienie wokot mieszka
wtosowego, ktora nie znika w ciggu 2-3 dni.

Nalezy przerwac korzystanie z urzgdzenia i
skonsultowac sie z lekarzem przed ponownym
uzyciem.

Tymczasowe zmiany w kolorze skory (rozjasnienie
lub Sciemnienie).

W przypadku zmiany koloru skory nalezy zaprzestac
korzystania z urzgdzenia i skonsultowac si¢ z
lekarzem.

Zwigkszony wzrost wtosow w miejscach
poddanych zabiegowi (bardziej prawdopodobne u
0s06b z obszaru Morza Srédziemnego).

Jesli zwigkszony wzrost wtoséw nie ustepuje po
przeprowadzeniu kilku zabiegoéw, nalezy zaprzesta¢
korzystania z urzgdzenia i skonsultowac si¢ z
lekarzem.

Ponizsze wskazowki mogg pomaoc w rozwigzaniu problemow, ktore uzytkownik moze napotka¢ w

poczatkowym okresie uzytkowania urzadzenia.

Problem

Rozwigzanie

Wskaznik intensywnosci $wiatta (4) nie zapala sie
po przytozeniu okienka zabiegowego do skory.

Sprawdz, czy urzadzenie jest podtaczone do
gniazdka elektrycznego. Nacisnij przycisk btysku,
aby je aktywowac. Upewnij sig, ze caty obszar
okienka zabiegowego dotyka skory. W razie
potrzeby przesun urzadzenie, aby poprawi¢
kontakt ze skorg.

Sekwencja migania zwalnia.

Urzadzenie jest w trybie ochrony przed wysokg,
temperaturg. Aby powr6ci¢ do normalnej
predkosci, pozwol urzgdzeniu ostygnac.

Czerwony kolor wskaznika intensywnosci

Nieprawidtowy odczyt karnacji skory.
Skora jest zbyt jasna lub zbyt ciemna.
Urzadzenie nie bedzie emitowac btyskow.

Lampka wskaznika miga na czerwono

Btgd urzgdzenia. Urzadzenie nie bedzie dziatac.
Odtgcz urzgdzenie i podtgcz ponownie. Jesli btgd
nie ustepuje, prosimy o kontakt z punktem
serwisowym Braun.
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Lampka wskaznika intensywnosci miga na Urzadzenie osiggneto kres swojej eksploataciji.
przemian na czerwono i biato. Maksymalna liczba btyskéw (300 000) zostata
wyemitowana.

Urzadzenie jest uszkodzone, pekniete lub wyglgda | Nie nalezy korzystac¢ z urzgdzenia, jesli ragczka,
na wadliwe. baza lub przewdd sieciowy sg uszkodzone.

W razie wszelkich watpliwosci dotyczgcych
bezpieczenstwa lub podejrzenia uszkodzenia
urzgdzenia, nie wolno z niego korzystac.

Utylizacja

Urzadzenie zawiera elementy elektroniczne, ktére mogg by¢ poddawane recyklingowi.

By chroni¢ srodowisko, nie nalezy go wyrzuca¢ wraz z normalnymi odpadami, lecz odda¢ do E
jednego z punkow zbidrki odpadow elektrycznych, dostepnych w danym kraju, do recyklingu. —

Baza jest oznaczona nastepujgcymi symbolami:

Czes¢ stosowana klasy BF Oznacz_enl_e_utyllzacu odpadéw WEEE Unii
Europejskiej

Urzadzenie klasy Il CE Znak zgodnosci Unii Europejskiej

Promieniowanie optyczne “ Producent

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami T

uzytkowania Chroni¢ przed wodg,

Nieodpowiednie do stosowania w wannie uDI

badz pod prysznicem Niepowtarzalny kod identyfikacyjny wyrobu

4@ = > [0

Numer seryjny LOT | Numer serii/partii
Czestotliwo$¢ powtarzania: co 6,3 s, praca ciggta
Maksymalne wyjscie optyczne: 4 J/cm?2
Czas trwania impulsu: < 1 ms FWHM
Dtugos¢ fali: 510-2000 nm
Moc pobierana: 100-240 V~, 50-60 Hz, 1,7-0,91 A
Temperatura robocza: 5°C-40°C
Optymalna temperatura robocza: 15°C -30°C
Wilgotno$¢ podczas pracy: do 93% wilgotnosci wzglednej, bez kondensaciji
Cisnienie podczas pracy: 700-1060 hPa

Obszar zabiegowy (wielko$¢ plamki): 3 cm?
Warunki transportu

Zakres temperatury: -25°Cdo70°C
Wilgotnos¢: do 93% wilgotnosci wzglednej, bez kondensaciji
Cisnienie: 500-1060 hPa

Urzadzenie emituje 300 000 impulsow i jest przeznaczone do stosowania przez jednego uzytkownika
maksymalnie przez 5 lat.
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Urzadzenie jest zgodne z normami IEC 60601-1:2005/A2:2012, CAN/CSA-C22.2 Nr 60601-1:2014,
ANSI/AAMI ES60601-1:2005 / A1:2012, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-2-57:2011, EN 55014-1:2017,
EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013.

Powyzsze informacje moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

Warunki gwarancji

1. Procter & Gamble International Operation SA, z siedzibg w Route de St-Georges 47, 1213 Petit Lancy
1 w Szwajcarii, gwarantuje sprawne dziatanie sprzetu w okresie 24 miesiecy od daty jego wydania
Konsumentowi. Ujawnione w tym okresie wady bedg usuwane bezptatnie przez autoryzowany punkt
serwisowy, w terminie 14 dni od daty dostarczenia sprzetu do autoryzowanego punktu serwisowego.

2. Konsument moze wystac sprzet do naprawy do najblizej znajdujacego sig autoryzowanego punktu
serwisowego lub skorzysta¢ z posrednictwa sklepu, w ktorym dokonat zakupu sprzetu. W takim
wypadku termin naprawy ulegnie wydtuzeniu o czas niezbedny do dostarczenia i odbioru sprzetu.

3. Konsument powinien dostarczy¢ sprzet w opakowaniu nalezycie zabezpieczonym przed
uszkodzeniem. Uszkodzenia spowodowane niedostatecznym zabezpieczeniem sprzetu nie podlegajg
naprawom gwarancyjnym. Naprawom gwarancyjnym nie podlegajg takze inne uszkodzenia powstate w
nastepstwie okolicznosci, za ktére Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci, w szczegolnosci zawinione
przez Poczte Polskag lub firmy kurierskie.

4. Niniejsza gwarancja jest wazna jedynie z dokumentem zakupu i obowigzuje w kazdym kraju, w ktérym,
to urzadzenie jest rozprowadzane przez jednostke organizacyjng firmy Procter & Gamble lub
upowaznionego przez nig dystrybutora.

5. Dokument zakupu musi by¢ opatrzony datg i numerem oraz okresla¢ nazwe i model sprzetu.

6. Okres gwaranciji przedtuza sie o czas od zgtoszenia wady lub uszkodzenia do naprawy sprzetu i
zwrotnego postawienia go do dyspozycji Konsumenta.

7. Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukcji, do wykonania ktorych,
Konsument zobowigzany jest we wtasnym zakresie i na wtasny koszt.

8. Ewentualne oczyszczenie sprzetu dokonywane jest na koszt Konsumenta wedtug cennika danego
autoryzowanego punktu serwisowego i nie bedzie traktowane jako naprawa gwarancyjna, chyba, ze
oczyszczenie jest niezbedne do usunigcia wady w ramach swiadczen objetych niniejszg gwarancjg
i nie stanowi czynnosci, o ktbrych mowaw p. 7.

9. Gwarancjg nie sg objete:

a) mechaniczne uszkodzenia sprzgtu spowodowane w czasie jego uzytkowania lub w czasie
dostarczania sprzetu do naprawy;

uszkodzenia i wady wynikte na skutek:

— uzywania sprzetu do celdéw innych niz osobisty uzytek;

— niewfasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania, konserwacji, przechowywania lub

instalacji;

— uzywania niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych;

— napraw dokonywanych przez nieuprawnione osoby; stwierdzenie faktu takiej naprawy lub

samowolnego otwarcia sprzetu powoduje utrate gwaranciji;

— przerdbek, zmian konstrukcyjnych lub uzywania do napraw nieoryginalnych czesci zamiennych

firmy Braun;

— czesci szklane, zarOwki oswietlenia;

— ostrza i folie do golarek, wymienne koncowki do szczoteczek elektrycznych i irygatoréow oraz

materiaty eksploatacyjne.

10. Niniejsza gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien Kupujacego wynikajacych z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.

b
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Cesky

Nase vyrobky spliiuji nejvy$si naroky na kvalitu, funkénost a design. Epilator Braun Silk-expert Mini,
vyuZivajici profesionalni technologii intenzivniho pulzniho svétla (IPL), vam umoZzni v pohodli domova trvale
odstranit nezadouci viditelné chloupky. Pfed pouzitim tohoto pfistroje si prosim peclivé prostuduijte tyto
pokyny, v€etné vSech kontraindikaci, upozornéni a bezpecnostnich informaci, a uschovejte je pro pozdg;si
pouZiti.

Tento pristroj byl navrzen tak, aby po ur¢ité dobé pouZivani zpusobil dlouhodobé omezeni rlistu chloupku.

ieny: , , hohy, paZe, podpaZi, oblast bikin a tvar (pod licnimi kostmi)
VAROVANI: NepouZivejte pfistroj v blizkosti o€i a podél Cela.
Muzi: ramena a partie pod nimi (hrudnik, zada, paze, bficho a nohy)

VAROVANI: NepouZivejte na tvar, krk nebo oblast genitalii.
PouZziti na muZské vousy nebo chloupky na obli¢eji muze vést k trvalym nasledkam, resp.
k nestejnomérnym vysledkim, které mohou zpusobit nezadouci zmény charakteristickych
ryst obliCeje.
Epilator IPL se nehodi pro kaZzdého. Nejucinné&jsi je u uzivatell se svétlym az stfednim odstinem pokoZzky a
s tmavou barvou chloupkll. Seznamte se prosim s tabulkou odstin pokozky a barvou chloupkt na strané
3 a zjistéte si, zda je tento strojek pro vas vhodny.

Epilatni okénko

Senzor k ur€eni tonu pleti SensoAdapt
Sklenény filtr

Kontrolka napajeni

Tlacitko spusténi epilace

Rukojet’

Zakladna

Sit'ovy kabel

O~NOOA~WN =

Epilator Braun Silk-expert Mini ptsobi pod povrchem kize, kde zasahuje melanin ve folikulach chloupkd,
¢imZ pomaha narusit cyklus jejich dorlstani. Pfi opakovaném, periodickém pouzivani tak energie
svételnych impulst pomaha predchazet tomu, aby neZzadouci chloupky dosahly povrchu pokoZzky.

Inteligentni snimac tonu pleti SensoAdapt™ (2) pro zajisténi maximalni t€innosti a bezpecnosti epilace
kontinualné pred kazdym zableskem snima barevny ton vasi k(ize a automaticky mu pfizptsobuje intenzitu
svétla. Diky tomu Ize epilovat kliZi vSech vhodnych odstind, pristroj v§ak zabrani aplikaci v pripadé prilis
tmavé pokoZky.

Pristroj nepouzivejte v nasledujicich pfipadech:

e Ma-li vaSe pokozka tmavsi odstin, neZ odpovida barevnému tonu V, ktery
naleznete v tabulce na strané 3. Vzhledem k tomu, Ze tmava kiiZe pohlcuje vice
svételné energie, mlZe vést aplikace na velmi tmavé kiZi k nepfijemnym &i
bolestivym pocitim a nezadoucim uginkdm (napf. k paleni, vzniku puchyf,
zméné zbarveni nebo zjizveni) a k podkozeni vasi pokozky.
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e Jste-li téhotna nebo kojici Zena, nebo vam jesté neni 18 let, protoZe tento pfistroj
nebyl testovan na téchto skupinach osob.

e Pokud jste prodélal(a) rakovinu kiiZze nebo se u vas vyskytly prekancerozni léze
(napt. névy nebo velké mnoZstvi pigmentovych skvrn).

e Pokud jste se nedavno opaloval(a) na slunci ¢i v solariu. VaSe pokoZzka muize byt
po slunéni mimoradne citliva a obzvlasté nachylna k tomu, aby se u ni projevily
vedlejsi ucinky epilace technologii IPL (napft. spaleni, puchyre, zména zbarveni
nebo zjizveni kiize). Ani po provedeni epilace technologii IPL nevystavujte
nechranénou pokozku pfimému slunecnimu zareni.

Pouzivani tohoto pristroje je také nepfipustné za urcitych okolnosti i

onemocnéni.

Pristroj nepouzivejte, pokud se vas tyka néktery z nasledujicich bod:

¢ Trpite néjakym chronickym onemocnénim.

e Trpite chronickou koZni nemoci (napf. lupenkou Ci vitiligem) nebo je vaSe pokozka
poSkozena (napf. nasledkem spaleni od slunce, fiznuti, otevienymi rankami nebo
probihajici injekci) v mistech, kde chcete provést epilaci.

e \/ oblasti, kterou chcete epilovat, mate kieCove Zily.

¢ Je uvas znama citlivost na svétlo (fotosenzitivita) nebo uzivate léky, které mohou
zvySovat citlivost kiiZe (napt. Retin A, Accutane, pfipadné topickeé retinoidy).

¢ V/ oblasti, kterou chcete epilovat, byl predtim proveden tzv. peeling (obruSovani
pokoZzky).

e \/ pfipadé, Ze se vas tyka néktery z vySe uvedenych bodi, by tento pfistroj mohl
poskodit vaSi pokozku nebo zhorSit stavajici problémy. Mohly by se u vas projevit
nepfiznivé vedlejSi ucinky, jako tfeba spaleni, puchyre, zména zbarveni (nadmérna
¢i nedostate¢na pigmentace) nebo zjizveni kuze.

Pokud nemate jistotu, zda je pro vas pouzivani tohoto pristroje bezpecné, porad'te

se prosim se svym praktickym Iékafem nebo dermatologem.

UZivate-li pravidelné nebo dlouhodobé né&jaké Iéky, informujte se prosim u svého

lékare, zda nemohou ovliviiovat citlivost pokoZzky na svétlo.

Pristroj nepouzivejte na ...

* vlasoveé pokozce, oboCi ani nikde v okoli nebo blizkosti oCi. Aplikace v téchto mistech
by mohla trvale poSkodit vas zrak.

e tetovani nebo permanentnim make-upu v oblasti epilace.

e bradavkach, genitaliich nebo kolem analniho otvoru. V téchto oblastech mlze mit
kuZe tmavsi odstin nebo zde mdZe byt ochlupeni hustsi a pouZiti pfistroje na téchto
mistech muZe vést k neprijemnym ¢i bolestivym pocitiim nebo i k po§kozeni vasi
pokoZzky.

¢ tmaveé hnédych nebo Cernych mistech, jako jsou pihy, matefska znaminka,
pigmentove skvrny Ci bradavice v oblasti aplikace.

e vousech a chloupcich na obli¢eji (u muz).

Toto zafizeni se nedoporucCuje pouZivat na oblasti, kde je pfitomna kozni vypli.

Pristroj nepouZivejte na stejnou oblast Castéji nez jednou tydné. Po dlouhotrvajicim
nebo opakovaném oSetteni jednoho mista mlze dojit k poSkozeni pokozky.
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Nedivejte se pfimo do sklenéného filtru (3) ani se nepokousejte zapnout pfistroj
smérujici k oCim. Aby byla zajisténa bezpecnost vasich oci a oCi osob v okoli, je
okénko epilace (1) vybaveno bezpe€nostnim systémem: pfistroj zableskne pouze
tehdy, je-li cela jeho predni plocha pfitisknuté k pokozce. Pokud by doslo k aktivaci
pristroje j presto, Ze predni plocha NENI ve styku s pokoZkou, epilator okamzité
PRESTANTE pouZivat a kontaktujte pfisluSného prodejce.

Nejsou-li dodrzeny pokyny, hrozi poranéni oka (které mUiZe vést ke ztraté zraku) nebo
poranéni pokozky. Nevystavujte oci pisobeni tohoto pfistroje. Pristroj nepouZivejte na
ocCni viCka nebo v blizkosti oCi.

¢ Tento pfristroj je urCen pro jednoho uZivatele.

¢ Neni ur€en k tomu, aby jej pouZzivaly osoby mladsi 18 let.

¢ Osoby se snizenou fyzickou pohyblivosti, omezenymi smyslovymi €i rozumovymi
schopnostmi a osoby bez zkuSenosti nebo odpovidajicich znalosti mohou tento
pristroj pouzivat pod dohledem nebo po obdrZeni pokyn( k jeho bezpecnému
pouZivani a seznameni se S moznymi riziky.

¢ U déti je tfeba dohlédnout na to, aby si s pristrojem nehraly. Pristroj vzdy uchovavejte
mimo dosah déti. Pristroj uchovavejte mimo dosah domacich zvitat a $kidcd,
ktefi by jej mohli poSkodit.

Pravidelné kontrolujte, zda nejsou na pfistroji nebo kabelech patrné viditelné
znamky poSkozeni. Zjistite-li poSkozeni nebo praskliny, pfestarite pfistroj pouZzivat.
Pri pouZivani poSkozeného pristroje hrozi uraz elektrickym proudem. V pripadé
zavady nechte pfistroj zkontrolovat a opravit v autorizovaném servisnim stfedisku.
Nekvalifikované opravy mohou pro uZivatele predstavovat extrémni nebezpeci.

Po poufZiti vZdy pfistroj odpojte od napajeni.

NEBEZPECI

Nikdy se nepokouSejte pristroj otevfit a opravit, protoZe hrozi odkryti nebezpecnych
elektrickych soucasti a vystaveni energii pulsniho svétla, coz mlze vést k vaznému
Urazu nebo k trvalému poSkozeni zraku.

Pristroj nepouZivejte ve vodé nebo v jeji blizkosti ani na mokrych

povrsich, napriklad ve vané, sprée, u bazénli nebo jinych nadrzi, které @
mohou obsahovat vodu. Dojde-li ke zvihnuti pfistroje, nepouZzivejte jej.

Pri pouzivani vinkého pfistroje hrozi uraz elektrickym proudem.

NepouZivejte poSkozeny pristroj (napf. s prasklym krytem, poskozenym kabelem
atd.). Ve vnitinich dilech vznikaji elektrické naboje, které jsou nebezpelne.
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Pravidelné kontrolujte, zda neni epilacni okénko (1) poSkozené:
nepouZzivejte pristroj s prasklym i chybgjicim sklenénym filtrem (3), nepouZzivejte,
chybi-li zabudovany reflektor nebo neni-li na své mistg.

Nesahejte na sklenény filtr pfi pouZivani pfistroje nebo bezprostfedné po jeho
pouZiti, protoZe bude horky.

K CiSténi pristroje nepouzivejte prostredky na bazi petroleje ani jiné hotlavé Cistici
pripravky (alkoholové, acetonové), protoZe by hrozilo nebezpeci pozaru.
NepouZzivejte abrazivni Cistici prostfedky. Mohly by poskodit pfistroj nebo poSkrabat
sklenény filtr.

NepouZivejte se tento pristroj pouzivat jinak nez k odstrafovani nezadoucich
chloupkd.

Nevyrazujte bezpeCnostni mechanismus, ktery je soucasti pristroje.

NepouZivejte pristroj na jiném povrchu, nez je lidska pokozka. Nemackejte tlacitko
spusténi epilace, neni-li epilatni okénko (1) v pIném kontaktu s pokoZkou.

Neblokujte ni¢im ventilaCni otvory. Pristroj by se mohl prehfivat, coz by vedlo k
nebezpecCi urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

Priprava oblasti pokozky k epilaci

Pred pouzitim pristroje z kiiZe odstrarite veskeré viditelné chloupky. Metodu odstranéni chloupku vyberte
podle vaseho uvazeni. Aby bylo epilacni okénko stale &isté, ujistéte se, Ze vam na pokoZce nezlistaly Zadné
chloupky. PrisluSnou oblast ocistéte a jemné osuste.

Zapnuti napajeni pristroje:

Pro zapojeni zakladny do elektrické sité pouZijte sit'ovy kabel (8). Pristroj aktivujte stiskem tlacitka
epilace (5). Kontrolka napajeni (4) se rozsviti a ventilator zacne pracovat. To znamena, Ze je pristroj
pfipraven k pouZiti. Za provozu se pristroj mirné zahftiva.

Automatické prizpusobeni osvétleni
Kdyz je snimac tonu pleti (2) v kontaktu s pokozkou, pristroj zjisti barevny ton vasi pleti a stanovi
odpovidajici intenzitu svétla, ktera je indikovana barvou kontrolky napajeni.

Razova: vysoka intenzita pro svétlé tony pokozky

Svétle rizova: stfedni intenzita pro stfedné& tmavou pokozku

Bila: nizka intenzita pro tmavé tony pokozky

Cervena: neplatné méreni tonu pokozky / zablesk pristroje nebude spustén

Po 10 minutach necinnosti se pristroj automaticky vypne.
Pro opé&tovnou aktivaci stisknéte tlacitko epilace.

Test na malé plosSe pokozky

Pred prvni epilaci doporucujeme otestovat si reakci pokoZzky na pouZziti pfistroje Braun Silk-expert jen na
malé ploSce Casti téla, kterou se chystate zbavit chloupku (o velikosti 2 x 3 cm, coz odpovida plose
vystavené dvéma zableskim vedle sebe). Pri provadéni tohoto testu postupujte podle pokynd uvedenych v
kapitole «Metody oSetfeni», v ¢asti <PULZOVANI>».

Test vyhodnotte po uplynuti 24 hodin. Vypada-li pokoZka normalné&, mlzete pristoupit k prvni epilaci. Pri
vyskytu koZni reakce upustte od pouZiti pristroje a porad’te se s Iékafem. Po provedeni testu neprovadéjte
nejméneé jeden tyden epilaci testovaci plochy kize.
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Oblast aplikace musi byt zbavena chloupkd, ¢ista a sucha. Pred stisknutim spoustéciho tlacitka odvrat'te

kvlli ochrané pred jasnym svétlem zrak od pfistroje.

KLOUZANI

pro rychlé a acinné
oSetreni velkych ploch
(napfiklad nohou)

/\

PULZOVANI

pro o8etfeni mensich

a téZko dostupnych
oblasti (napfiklad
Zenského obliceje, linie
bikin, podpaZzi, kolen,
holeni, kotnik()

-

1. P¥iloZte epilacni okénko (1) na pokoZku. KdyZ je cela predni ast pristroje v kontaktu s pokoZkou,
kontrolka napajeni (4) se rozsviti riizové nebo bile a potvrdi tak, Ze je pristroj pripraven k epilaci.

2. Stisknéte spoustéci tlacitko (5) a pridrzte jej
stisknuté. PFistroj zatne vydavat zablesky.

2. Stisknéte spoustéci tlacitko (5) a hned jej zase

uvolnéte. Pristroj emituje zablesk.

. Pomalu a plynule pohybuijte pfistrojem od spodni
k horni Casti epilované oblasti. Zajistéte, aby
byl pfistroj v uplném a nepretrzitém kontaktu s
pokoZkou a mohl tak neustale vydavat zablesky.

3.

Zvednéte pristroj a premistéte jej na vedlejsi
misto ur€ené k epilaci. PoCkejte, aZz se
kontrolka napajeni rozsviti rizové nebo bile.
Poté stisknéte a uvolnéte tlacitko epilace.

Po pretaZeni okénka na konec prvniho epilovaného
pasu pokoZky pristroj nadzvednéte nad misto
aplikace. Zopakovanim krok 1 aZ 3 epilujte vedlejsi
oblast pokoZky rovnobé&zné vedenym tahem .

PokraCujte v epilovani jednoho mista po druhém,
aZz pokryjete celou zamyslenou oblast.

Nevynechavejte Zzadna mista — epilacni okénko umist'ujte hned vedle mista predchozi aplikace, aniz by
mezi epilovanymi oblastmi zlistala néjaka neoSetfena mezera.

Vyvarujte se prekryvajicim se oSetfenim nebo dvojnasobné aplikace na stejném misté, pfi které by hrozilo
zvy3ene riziko nepfiznivych reakci.

Ucitite-li intenzivni bolest, ihned ukoncete aplikaci a pfed dalSim pouZitim pfistroje se porad’te se svym
lékarem.

Jak osetfit obli¢ej (jen pro Zeny)

e NeZ pristoupite k o8etfeni obliceje, udélejte si test na malé plose pokoZzky. Odstrarite veskeré viditelné
chloupky a kosmetické pripravky, balzamy a krémy z oblasti, kterou chcete epilovat.

e Pred stisknutim spoustéciho tlacitka zaviete o¢i nebo odvratte pohled od pfistroje kvili ochrané pred
jasnym svétlem. Vyvarujte se dvojnasobné aplikace na stejném misté, pfi které by hrozilo zvySené riziko
nepfriznivych reakci.

e P¥i oSetieni oblasti nad hornim rtem se vyvarujte kontaktu pfistroje se rty a nosnimi dirkami. Centralni
oblast pod nosnimi dirkami miZe byt citliva.

e NepouZzivejte na permanentni nebo semipermanentni konturovaci tuzky na rty.

o TIP: Pritisknutim rtd k sob& mUiZete predejit tomu, aby se svétlo aktivovalo na hornim rtu.

e Chloupky rostouci pod bradou mohou byt hustsi a silngjsi. To miZe nékdy po aplikaci vést k lehkému
zarudnuti kGize. Toto zarudnuti je do¢asné a mélo by uplIné& zmizet béhem 24 hodin.

POZNAMKA:

e Pokud se objevi zarudnuti nebo paleni pretrvavajici nékolik minut, zklidnéte podraZzdé&nou oblast
priloZenim chladivé latky nebo kosmetického tamponu.

e Zaznamenate-li jakékoli barevné zmény na kizi, napriklad jeji vyblednuti nebo ztmavnuti, prestarite
pristroj pouzivat. Absolvujte I1ékarské vySetreni, aby se zjistila pfi¢ina, kterd miiZze predstavovat vlastni
zdravotni problém.

Pocatecni faze 1 oSetreni tydné (4-12 tydna, ).

UdrZovaci faze Pokracujte v aplikacich dle potteby, tj. jednou mésitné — jednou za

2 mésice
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Obvykly rlistovy cyklus chloupk( se u jednotlivych osob li§i a pohybuje se v rozmezi 16 mésicl podle
telesné partie (podpazi, lytka a holeng, oblast bikin). Vzhledem k tomu, Ze na aplikaci svétla reaguji jen
chloupky v rlistové fazi, je pro dosaZeni trvale hladké pokoZky zapotiebi vice aplikaci. Z t&chto davodu
doporucujeme v pocatecni fazi 1 oSetfeni tydné po dobu 4 az 12 tydnd.

Pokud se zastavi rlist chloupk, neni nutné o$etreni provést do konce 12. tydne. V takovém pripadé
miuZete prejit k udrzovaci fazi.

Po skon&eni o8etteni pristroj vypnéte a jeho sit'ovy kabel vytahnéte z elektrické sité.

Po aplikaci doporu€ujeme oSetfit epilované oblasti, které by mohly byt vystaveny sluneénimu zareni,
pripravkem s ochrannym faktorem 15. Doporu&ujeme nevystavovat pokozku ptsobeni umélych zdroji
svétla, napriklad v opalovacich kabinach a solariich.

B&hem 24 hodin po epilaci se také vyvarujte vykonavani ¢innosti nebo pouzivani prostredk( na plet’, které
by mohly vést k podrazdéni kiiZze. Do téchto ¢innosti spada i pouZivani termalnich koupacich sudi nebo
saunovani, noseni tésnych odév, pouZzivani bélicich krém, parfémovanych produkt(i nebo peeling
pokoZky. VySe uvedené muze vést k podrazdéni epilovanych oblasti, projevujici se napfiklad svédénim
nebo zarudnutim.

Po kazdém oSetreni zkontrolujte, zda nedoslo k poSkozeni epilacniho okénka (1), senzoru k ur€eni ténu
pleti (2), sklené&ného filtru (3) a zabudovaného reflektoru. Nedotykejte se sklenéného filtru ani jej necistéte
bezprostredné po pouZiti, je tfeba jej nechat vychladnout. Pokud jsou viditelné jakékoli Eerné skvrny ¢i
stopy, epilacni okénko otfete suchym kusem latky, ktera nepousti viakna. Pristroj neomyvejte ani jej
neponorujte do vody ¢i jiné tekutiny. Pristroj skladujte na chladném a suchém misté. Zajistéte ochranu
epilacniho okénka a snimace tonu pokoZzky pred poskozenim.

Pro nékteré osoby bude pouzivani pristroje mirné neprijemné (provazené napr. pocitem horka nebo
zarudnutim). Jedna se o normalni stav. MlzZe se stat, Ze pri aktivaci zablesku pocitite horkost a
mravenceni, nasledované zarudnutim pokoZzky. Tento typ koZni reakce obvykle vymizi béhem 24 hodin.
Nepfiznivé reakce se obvykle projevi bezprostfedné po aplikaci nebo do 24 hodin. Ve vzacnych pripadech
k nim muze dojit az béhem 72 hodin. Pokud se u vas projevi neobvykla koZni reakce, obrat'te se prosim na
svého lékare.

VedlejSi ucinek Posouzeni a feSeni

Pocit horka a mravenc&eni pri aplikaci, ktery Jedna se o0 otekavany a normalni jev, ktery nastava
obvykle odezni béhem nékolika sekund az minut | pfi v8ech epilacich technologii IPL. MiZete pokracovat
a s pokracdujici aplikaci ustupuje. v pouzivani pristroje dle prislusnych pokynu.

Velmi nepfrijemny pocit i bolest pfi aplikaci, Prestarite pristroj pouZivat a pred dalsi aplikaci se
pripadné pretrvavajicii po jejim ukonc&eni. porad'te se svym lékarem.

Zarudnuti kiiZe, které se objevi pri aplikaci nebo | Jedna se o otekavany a normalni jev, ktery nastava
po jejim ukon&eni, zmizi béhem né&kolika minut pri vSech epilacich technologii IPL. KdyZ zarudnuti
az hodin. pokozky zmizi, mzZete pokradovat v pouzivani
pristroje dle prislusnych pokyna.

Zarudnuti kGiZe, které nezmizi do 24 - 48 hodin Prestarite pristroj pouzivat a pred dalsi aplikaci se
po pouZiti pristroje. porad'te se svym Iékarem.

Ve velmi vzacnych pripadech:

Napuchnuti a zarudnuti okolo folikuly chloupku, | KdyZ opuchnuti a zarudnuti kolem folikuly zmizi,
které odezni béhem dvou az t¥i dni. muzete pokracovat v pouzivani pristroje dle
prislusnych pokyn(.

Napuchnuti a zarudnuti okolo folikuly chloupku, | Prestarite pfistroj pouZzivat a pred dalSi aplikaci se
které neodezni béhem dvou az t¥i dni. porad'te se svym lékarem.
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Docasné zmény zbarveni kiZze (vyblednuti nebo
ztmavnuti).

Pri vyskytu zmén zbarveni kliZe prestarite pristroj
pouZivat a porad'te se s [ékarem.

Zvyseny rlist chloupkt v oblastech aplikace
(s pravdépodobngjSim vyskytem u osob se
stfedomorskym plavodem).

Pokud zvySeny rlist pretrvava i po nékolika aplikacich,
prestarite pristroj pouZivat a porad'te se s Iékafem.

Nasledujici priivodce odstrafiovanim problémd vam maze pomoci vyfesit pocatecni potiZze s pouZivanim

tohoto pfristroje.

Problém

Reseni

Indikator napajeni (4) se po priloZzeni epilacniho
okénka na pokozku nerozsuviti.

Zkontrolujte, zda je pristroj pripojen k elektrické
zasuvce. Stisknutim tlacitka epilace jej aktivujte.
Zajistéte, aby se cela oblast epilacniho okénka
dotykala pokozky. Pokud je to nutné, presurite
pristroj tak, aby se zlepsil kontakt s pokoZkou.

Sekvence zablesk( se zpomaluje.

Pristroj je v reZimu ochrany pred prehratim.
Abyste se vratili k normalni rychlosti, nechte
pristroj vychladnout.

Kontrolka napajeni sviti ervené.

Neplatné snimani odstinu pokoZky. VasSe pokozka
je bud'’ prili§ svétla, nebo pfilis tmava. Zablesky
pristroje nebudou spustény.

Blikajici ervena kontrolka.

Chyba pristroje. Pristroj nebude fungovat.
QOdpojte jej a znovu pripojte. Pokud se chyba
projevuje i nadale, obrat'te se na servisni stfedisko
spole¢nosti Braun.

Kontrolka napajeni stfidavée blika cervené a bile.

Konec Zivotnosti pristroje. Bylo dosazeno
maximalniho po&tu zablesku (300 000).

Pristroj je rozbity, napraskly nebo vypada, zZe je
defektni.

NepouZivejte v pripadé poskozeni rukojeti,
zakladny nebo sitového kabelu. Mate-li jakékoli
pochybnosti o bezpecnosti pristroje, nebo mate-li
podezieni, Ze je jakymkoliv zplisobem poskozen,
nesmite jej pouZivat.

Likvidace

Vyrobek obsahuje recyklovatelny elektronicky odpad. Chrarite Zivotni prostredi, nevyhazujte
pristroj do smésného komunalniho odpadu, ale odevzdejte jej na prislusné sbérné misto.

E
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Zakladna je oznacena nasledujicimi symboly:

L]
R PFilozna Gast typu BF E: Znatka OEEZ odpadu Evropské unie
[] || zatizeni tridy 1 CE Znatka kvality EU
Optickeé zareni “ Vyrobce
I:Ii] Postupujte podle navodu k pouziti T UdrZujte v suchu
‘ nggf’é‘:e”' vhodné pouzivatve vané nebo | | | ynikatni identifikator zafizeni
[ SN ]| vgrobni gisto LOT | Gislo sarze/davky
Rychlost opakovani: kaZdych 0,63 sekund, nepretrzity provoz
Maximalni opticky vykon: 4 J/cm?
Délka pulzu: < 1 milisekundy FWHM
Vinova délka: 510 - 2000 nm
Vstupni napajeni: 100 az 240 V~, 50 az6 0Hz, 1,7aZ7z 0,91 A
Provozni teplota: 5az740°C
Optimalni provozni teplota: 15az30°C
Provozni vihkost: do 93 % relativni vihkosti vzduchu, bez kondenzace
Provozni tlaky: 700 hPa az 1060 hPa
Plocha epilace (velikost): 3cm?2
Podminky prepravy
Teplotni rozsah: -25az70°C
Vlhkost: aZz 93 % relativni vihkosti vzduchu, bez kondenzace
Tlaky: 500 hPa aZz 1060 hPa

Zarizeni pracuje se 300 000 zablesky a je ur€eno pro pouzivani jednim uzZivatelem po dobu az 5 let.

Tohle zafizeni vyhovuje normam IEC 60601-1:2005/A2:2012, CAN/CSA-C22.2 No. 60601-1:2014,
ANSI/AAMI ES60601-1:2005 / A1:2012, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-2-57:2011, EN 55014-1:2017,
EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013.

MUZe byt zmé&néno bez upozornéni.

Zaruka

Poskytujeme dvouletou zaruku na vyrobek s platnosti od data jeho zakoupeni. V zaruéni Ihtté bezplatné
odstranime vSechny vady pristroje zapfi¢inéné chybou materialu nebo vyroby, a to bud’ formou opravy,
nebo vymeénou celého pfistroje (podle naseho vlastniho uvazeni). Uvedena zaruka je platna v kazdé zemi,
ve které tento pristroj dodava spole¢nost Braun nebo jeji povéreny distributor.

Zaruka se netyka nasledujicich pripad(: poskozeni zapri¢inéné nespravnym pouzitim, bézné opotrebovani
(napriklad platkd holiciho strojku nebo pouzdra zastfihavace), jakoZ i vady, které maji zanedbatelny dosah
na hodnotu nebo funkci pristroje. Pokud opravu uskute¢ni neautorizovana osoba a nebudou-li pouzity
plvodni nahradni dily spole&nosti Braun, platnost zaruky bude ukon&ena.

Pokud v zaruéni Ihaté pozadujete provedeni servisni opravy, odevzdejte cely pfistroj s potvrzenim o nakupu
v autorizovaném servisnim stfedisku spole¢nosti Braun nebo jej do stfediska zaSlete.
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Slovensky

Nage vyrobky spifiaji najvyssie naroky na kvalitu, funk&nost' a dizajn. Zariadenie na odstrafiovanie chipkov
Braun Silk-expert Mini s technolégiou intenzivneho pulzného svetla (Intense Pulsed Light, IPL) vam
umoZziiuje permanentne a v pohodli domova odstrafiovat’ neZelané viditelné ochlpenie. Kym zaCnete
pouZzivat’ toto zariadenie, pozorne si preStuduijte tuto priru¢ku spolu so vSetkymi kontraindikaciami,
vystrahami a bezpe&nostnymi informaciami a odloZte si ju na buduce poutzitie.

Toto zariadenie bolo navrhnuté tak, aby po uréitej dobe pouZivania dlhodobo pdsobilo proti rastu chipkov.
Medzi optimalne telesné oblasti vhodné na pouZitie zariadenia patria:

2eny: Nohy, ramena, podpazusie, oblast’ bikin a tvar (pod licnymi kost'ami)
UPOZORNENIE: Zariadenie nepouZivajte v blizkosti oCi a na Cele.
Muzi: Ramena a niz8ie (hrudnik, chrbat, brucho, nohy)

UPOZORNENIE: NepouZivajte na tvari, krku ani v oblasti genitalii.
Pouzivanie na muZskej brade a na tGpravu fuzov na tvari moZe viest’ k permanentnym alebo
nerovnomernym vysledkom, ktoré mézu spbsobit’ neZelané zmeny charakteru tvare.

Zariadenie IPL nie je vhodné pre kazdého. NajucinnejSie je na pokozke svetlého az stredne tmavého
odtiefia a pri tmavom sfarbeni ochlpenia. Na zaklade tabulky na strane 3 venovanej odtieriom pokozky a
zafarbeniu ochlpenia ustanovte, &i je zariadenie pre vas vhodné.

Osetrovaci priezor

Snimac ténu pokoZzky SensoAdapt™
Skleneny filter

Indikator napajania

Tlacidlo oSetrenia

Rukovat’

Zakladna stanica

Napajaci kabel

oO~NOOR~WON =

Zariadenie Braun Silk-expert Mini posobi pod povrchom pokoZzky cielenim melaninu vo folikulach chipkov,
¢im pomaha naruSat’ proces dorastania chipkov. Pri kontinualnom periodickom pouZivani svetelna energia
pomaha predchadzat’ tomu, aby neZelané ochlpenie preniklo na povrch pokoZzky.

Inteligentny senzor odtieria pokoZzky SensoAdapt™ (2) kontinualne rozpoznava odtieri pokoZky pred
kazdym zableskom a automaticky prispdsobuje intenzitu svetla v zaujme optimalnej efektivnosti a
bezpecnosti. Tymto spdsobom je mozZné oSetrovat’ naleZité odtiene pokoZzky a su¢asne sa tym predchadza
oSetrovaniu pokozky s nadmerne tmavym odtierfiom.

Toto zariadenie nepouzivajte ...
¢ ak je vaSa pokozka tmavSia ako odtien pokozky V znazorneny v tabulke odtiefiov
pokoZky na strane 3. KedZe tmava pokozka absorbuje viac svetelnej energie,
oSetrovanie mimoriadne tmavej pokozky moze spdsobit’ nepohodlie/bolest’ a
neziaduce ucCinky (napr. popaleniny, pfuzgiere, zmenu zafarbenia alebo vznik
jaziev) a poranit’ vaSu pokozku.
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e ak ste tehotna, kojite alebo mate menej ako 18 rokov, ked’Ze toto zariadenie
nebolo testované na jedincoch s tymito charakteristikami.

e ak ste prekonali rakovinu koze alebo predrakovinove Iézie (napr. névy alebo velky
pocCet materskych znamienok).

¢ ak ste svoju pokozku v nedavnej minulosti vystavili prirodzenému €i umelému
opalovaniu. VaSa pokozka mdze byt po vystaveni sinku mimoriadne citliva a
obzvlast’ nachylna na neziaduce ucinky procedury IPL (napr. popaleniny,
pluzgiere, zmena zafarbenia alebo vznik jaziev na pokozke). Po procedure IPL
tiez predchadzajte nechranenému pdsobeniu priameho sineCného Ziarenia.

Zariadenie sa tiez nesmie pouzivat’ pri ur€itych druhoch ochoreni.

Zariadenie nepouzivajte, ak sa na vas vzt’ahuje Pubovol’né z nasledujucich

vyhlaseni:

¢ Trpite chronickym zdravotnym ochorenim.

¢ Trpite chronickym ochorenim koZze (napr. psoriaza alebo vitiligo) alebo
poSkodenim koZe (napr. spalenie sinkom, rezné rany, otvorené rany a aktivne
infekcie) v oblastiach, ktoré chcete oSetrovat’.

¢ \/ oblasti, ktoru chcete oSetrovat, mate kiCove Zily.

¢ Viete 0 svojej senzibilite na sineCné svetlo (fotosenzitivita) alebo uZivate lieky, ktoré
zvySuju mieru citlivosti koZe (napr. Retin A, Akutan alebo iné topickeé retinoidy).

¢ V oblasti, ktoru chcete oSetrovat’, ste podstupili proceduru pilingu pokoZzky.

¢ Pokial sa na vas vztahuje fubovolné z vyssie uvedenych vyhlaseni, toto zariadenie
moZe poranit’ vasu pokozku alebo zhorsit’ stav ochoreni, ktorymi momentalne
trpite. MOZu sa vyskytnut’ neziaduce ucinky ako popaleniny, pluzgiere a zmeny
zafarbenia pokozky (hyperpigmentacia alebo hypopigmentacia), pripadne sa
mOzu objavit’ jazvy.

Ak si nie ste isty, Ci toto zariadenie mdZete bezpelne pouZivat', porad’te sa s lekarom

alebo dermatolégom.

Ak pravidelne a dlhodobo uZivate nejaké lieky, spytajte sa lekara, ¢i nemaju

potencialne ucinky na citlivost’ pokozky na svetlo.

Nepouzivajte na ...

¢ pokozke hlavy, oboCi ani nikde v okoli oCi. PouZivanie v tychto oblastiach moze
natrvalo poSkodit' vas zrak.

e tetovanie alebo permanentny mejkap v oblasti oSetrovania.

¢ bradavky, genitalie a v okoli analneho otvoru. Tieto oblasti mézu vykazovat
tmavSie zafarbenie pokozky a vysSiu hustotu ochlpenia, a preto pouZzivanie
zariadenia v tychto oblastiach méze sposobit’ nepohodlie/bolest’ alebo poranenie
pokoZzky.

¢ tmavohnedé alebo Cierne flaky, ako su pehy, materské znamienka, SoSovice
alebo bradavice v oblasti oSetrovania.

¢ Brada/fuzy u muzov

Na rovnakej oblasti zariadenie nepouZivajte CastejSie ako jedenkrat do tyzdna.

Po prediZzenom alebo opakovanom o$etreni na jednom mieste sa moze vyskytnut
poSkodenie pokoZzky.
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Nepozerajte sa priamo do skleneného filtra (3) ani sa nepokusajte aktivovat’
zariadenie namierené smerom na o€i. Na ochranu bezpecnosti vasich oci a o€i fudi
v okoli oSetrovaci priezor (1) obsahuje bezpe€nostny systém: Zariadenie spusti
zablesk len vtedy, ked' je cely predny povrch umiestneny na vaSej pokozke. Ak sa
zariadenie aktivuje v Case, ked’ predny povrch NIE JE v kontakte s pokozkou,
zariadenie ihned’ PRESTANTE pouZivat' a kontaktujte predajcu.

Ak nebudu dodrzané pokyny, méze dojst’ k zraneniu oCi (ktoré moze viest' k strate
zraku) alebo zraneniu pokoZky. Chraiite oCi pred vystavenim sa zariadeniu. Pristroj
nepouzivajte okolo o€nych vieCok ani v blizkosti oCi.

¢ Toto zariadenie je ur€ené na pouZivanie jednym pouZzivatefom.

e Nesmu ho pouZzivat’ osoby mladSie ako 18 rokov.

¢ Osoby so znizenou fyzickou pohyblivostou, schopnost'ou vnimania alebo
mentalnym zdravim, alebo bez skusenosti, pripadne zodpovedajliceho
povedomia, mdZu tento pristroj pouZivat' pod dohfadom alebo po prijati pokynov
na jeho bezpetné pouZzivanie a po uvedomeni si moznych rizik.

¢ Deti musia byt’ pod dozorom, aby sa nehrali so zariadenim. Zariadenie za kazdych
okolnosti drzte mimo dosahu deti. Zariadenie uchovavajte mimo dosahu zvierat a
Skodcov, ktori by ho mohli poskodit’.

Pravidelne kontrolujte, €i zariadenie a kable nevykazuju znamky poskodenia.

V pripade poSkodenia alebo prasknutia zariadenie prestarite pouZzivat’. V pripade
pouZivania poSkodeného zariadenia moze dojst’ k zasahu elektrickym pradom.

V pripade poruchy si nechajte zariadenie skontrolovat’ a opravit' v autorizovanom
servisnom stredisku. Désledkom neodbornej opravy mdze nastat’ vazne ohrozenie
pouzivatela. Zariadenie po pouZiti vzdy odpojte od zdroja napajania.

NEBEZPECENSTVO

Zariadenie sa nikdy nepokusajte opravit’ ani otvarat’, ked’ze sa tym odkryji nebez-
pecné elektrické komponenty a mbZete byt’ zasiahnuty vybojom svetelnej energie,
Coho dosledkom mdZe nastat’ ublizenie na zdravi alebo trvalé poSkodenie zraku.

NepouZivajte vo vode ani v blizkosti vody a mokrych povrchov ako
su vane, sprchy, umyvadla a iné nadoby, ktoré mdzu obsahovat' vodu. @
Ak sa zariadenie namoci, nesmie sa pouZivat’. V désledku pouZivania
mokrého zariadenia méZe dojst’ k zasahu elektrickym pradom.
Zariadenie nepouZivajte, pokial je poSkodené (napr. prasknuté puzdro,
poSkodeny kabel a pod.). Interné suciastky prenasaju elektricky naboj,
ktory je nebezpecny.
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Pravidelne kontrolujte oSetrovaci priezor (1), Ci nie je poSkodeny:

NepouZivajte, pokial je skleneny filter (3) prasknuty alebo chyba,

NepouZivajte, ak zabudovany reflektor chyba, alebo sa nenachadza na spravnom
mieste.

PoCas pouZivania a bezprostredne po pouZiti sa nedotykajte skleneného filtra,
pretozZe bude horuci.

Na zariadenie neaplikujte Cistiace prostriedky s obsahom petroleja ani horlavé
Cistiace prostriedky (alkohol, aceton), ked’Ze hrozi riziko poZiaru.

NepouZivajte abrazivne Cistiace prostriedky. M6Zu poSkodit’ zariadenie alebo
poskriabat’ skleneny filter.

Zariadenie sa nepokusajte pouzivat’ na iné ucely ako na odstrariovanie nezelaného
ochlpenia.

Nevypinajte bezpecnostny mechanizmus, ktory je su€ast'ou zariadenia.

Zariadenie nepouZivajte na inom povrchu ako na pokoZzke. Ak sa okno pre oSetrenie
(1) nedotyka celou plochou pokozky, nestlacajte tlaCidlo oSetrenia.

Neblokujte chladiace prieduchy. Zariadenie sa moZe prehriat’ a predstavovat’
hrozbu zasahu elektrickym pradom alebo poZiaru.

Priprava oSetrovanej oblasti )

Kym zagnete pouZivat' zariadenie, odstraite vSetky viditelné chlpky na pokoZke. Metddu odstrafiovania
chlpkov vyberte podla vlastného uvazenia. Aby sa uchovalo okno pre oSetrenie Cisté a neporusené, uistite
sa, Ze sa na povrchu pokoZky nenachadza Ziadne ochlpenie. Oblast’ o§etrovania oCistite a vysuste.

Zapnutie zariadenia:

Na pripojenie zakladnej stanice k elektrickej zasuvke pouzite napajaci kabel (8). Stlagenim tlacidla
oSetrenia (5) aktivujete zariadenie. Indikator napajania (4) sa rozsvieti raz a spusti sa ventilator. Znamena
to, Ze zariadenie je pripravené na prevadzku. Po¢as obsluhy sa zariadenie bude mierne zahrievat'.

Automatické prispésobenie osvetlenia
Ked’ je senzor odtiefia pokoZky (2) v kontakte s pokoZkou, zariadenie nacita odtieri pokoZky a zvoli nalezitu
intenzitu svetla, ktoru indikuje farba indikatora napajania.

RuZova: vysoka intenzita pre svetlé odtiene pokozky
SvetloruZova: stredna intenzita pre stredne tmavé odtiene pokozky
Biela: nizka intenzita pre tmavé odtiene pokozky

Cervena: Neplatny odtier pokozky / zariadenie nespusti zablesk

Po 10 minutach necinnosti sa pristroj automaticky vypne.
Ak ho chcete znovu aktivovat’, stlacte tlacidlo oSetrenia.

Test na malej ploche

Pred prvym o3etrenim vam odporiac¢ame odskusat’ na malej ploche pokozky na Casti tela, ktoru planujete
oSetrit’, ako va8a pokozka reaguje na oSetrenie zariadenim Braun Silk-expert (velkost’ priblizne 2 x 3 cm;
ekvivalent velkosti dvoch zableskov vedla seba). Vykonajte test na malej ploche podla popisu v niz8ie
uvedenej kapitole «Metddy oSetrenia», oddiel «TEPANIE».

Pockajte 24 hodin a preskimajte skusobnu oblast’. Ak sa pokoZka javi byt’ normalna, za¢nite s prvym
oSetrenim. Ak dbjde k reakcii pokozky, zariadenie prestarite pouzivat’ a porad’te sa s lekarom. Plochu,
ktoru ste o8etrili na skusku, nasledne neoSetrujte aspori tyZden po skon&eni testu.
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OsSetrovana oblast’ musi byt’ zbavena ochlpenia, €ista a sucha. Kym stladite tlacidlo oSetrenia, nehlad'te na
zariadenie, aby ste sa vyhli ostrému svetlu.

KLZANIE 7/\ PULZOVANIE

pre rychle a efektivne pre oSetrenie malych,

oSetrenie velkych t'azko dostupnych

oblasti (napr. néh) . oblasti (napr. tvar u
Zien, intimne oblasti,
podpazusie, kolena,
pistale, €lenky)

1. Na pokoZku pevne priloZte oSetrovaci priezor (1). Ked’ sa cela predna €ast’ dostane do kontaktu s
pokoZzkou, indikator napajania (4) zobrazuje ruzové alebo biele svetlo, aby sa potvrdilo, Ze zariadenie
je pripravené na zablesk.

2. Stlacte a podrzte tlagidlo oSetrenia (5). 2. Stlacte a okamZite uvolnite tlagidlo oSetrenia
Zariadenie zacne so zableskami. (5). Zariadenie vyZiari zablesk.

3. Zariadenie pomaly a plynule posuvajte od 3. Zdvihnite zariadenie a poloZte ho na miesto
spodnej k hornej ¢asti oSetrovanej oblasti. vedla oSetrovanej oblasti. Pockajte, kym
Uistite sa, Ze neustale zostava zachovany upliny indikator napdjania nesvieti svetloruzovou alebo
kontakt s pokoZkou, aby sa nepretrZite bielou farbou. Potom stla¢te a uvolnite tlacidlo
vyZarovali zablesky zo zariadenia. oSetrenia.

Po dokonceni prvého klzného zaberu zdvihnite Pokracujte v o8etrovani oblast’ po oblasti, kym

zariadenie z oSetrovanej oblasti. Opakovanim nedokoncite celu plochu, ktoru si prajete oSetrit’.

krokov 1 aZ 3 oSetrite vedlajSiu oblast’v
paralelnom smere.

Davajte pozor, aby ste urcité useky nevynechali v désledku umiestnenia oSetrovacieho priezoru presne
vedla predtym oSetrovanej oblasti bez ponechania priestoru medzi oSetrovanymi oblastami.

Rovnaku oblast’ neoSetrujte dvakrat a vyhybajte sa prekrytiu oSetrovanych oblasti, ked’Ze to méZe spdsobit’
riziko vzniku neZiaducich uginkov.

AK pocitujete intenzivnu bolest’, oSetrenie okamZite ukoncite a pred opakovanym pouZitim zariadenia sa
porad’te s lekarom.

Ako oSetrovat’ tvar (len Zeny)

* Pred oSetrenim tvare sa uistite, Ze ste vykonali naplast'ovy test. Odstrarite viditelné ochlpenie a
kozmetickeé pripravky, vodicky a krémy z oSetrovanej oblasti.

e Kym stlacite tlacidlo oSetrenia, zavrite o€i a nehlad’te na zariadenie, aby ste sa vyhli ostrému svetlu.
Rovnaku oblast’ neo3etrujte dvakrat, kedZe to mbze spbsobit’ riziko vzniku neziaducich uginkov.

e Ked’ oSetrujete oblast’ hornej pery, vyhnite sa kontaktu s perami a nosnymi dierkami. Centralna oblast’
pod nozdrami méze byt’ Casto citliva.

* Na ohrani¢enie pier nepouZivajte trvalt ani polotrvalt ceruzku na pery.

e TIP: Vzajomnym zovretim pier sa mbZete uistit’, Ze svetlo nepdsobi na samotné pery.

e Chipky vyrastajlice pod bradou mdzu byt’ hustejsie a tvrdsie. V désledku toho sa po oSetreni mdZe objavit’
mierne s€ervenanie pokozky. Toto s€ervenanie je len do¢asné a po 24 hodinach by malo celkom zmiznat'.

POZNAMKA:

* Ak sa vyskytne sC€ervenanie alebo palenie a trva niekol’ko minut, aplikujte chladiva tkaninu/podlozku, aby
ste upokojili podrazdenu oblast'.

* Ak sa na pokoZzke zmeni pigment, napr. zosvetlenie alebo stmavnutie, zariadenie prestarite pouZivat'.
Vyhladajte lekarsku pomoc, aby ste odhalili pricinu, ked’Ze mbZe ist’ o prejav sprievodného zdravotného
problému.

Uvodna faza 1 o8etrenie tyZdenne (v obdobi 4 — 12 tyZdriov;).

UdrZiavacie oSetrenie pokracuijte v oSetrovani podrla vliastnych potrieb, napr. kazdé 1 — 2 mesiace
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BeZny cyklus rastu chipkov sa u réznych ludi li§i a v zavislosti od konkrétnej oblasti tela moze trvat

16 mesiacov (podpazusie, spodna ¢ast’ nohy, oblast’ bikin). Ked’Ze na lie¢bu svetlom s nachylné

len chipky vo faze rastu, je doleZité vykonat' niekolko o%etreni, aby sa dosiahla stvislo hladka pokoZka.
Z tychto dévodov odporucame v poc&iato¢nej faze 1 oSetrenie tyzdenne pocas 4 aZz 12 tyzdriov.

Pokud se zastavi rist chloupku, neni nutné oSetreni provést do konce 12. tydne. MoZete prejst na

udrZiavacie oSetrenia.

Po dokonceni oSetrenia odpojte napajaci kabel z elektrickej zasuvky.

Pokial' by pokoZka v oSetrovanej oblasti mala byt’ vystavena sinenému Ziareniu, po oSetreni vam
odporuc¢ame pouZit' opalovaci krém s ochrannym faktorom SPF 15. Odporu¢ame vam vyhybat’ sa
pbésobeniu umelych zdrojov svetla, ako su opalovacie kabinky a solaria.

24 hodin po oSetreni sa vyhybaijte aktivitam a produktom na oSetrenie pokoZzky, ktoré moézu drazdit’
pokozku. Sem patri pouZivanie viriviek a saun, nosenie obtiahnutého oblecenia, pouZivanie bieliacich
krémov, parfumovych produktov alebo pilingovych produktov. Vy§Sie uvedené pripravky moézu na
oSetrovanych oblastiach vyvolat’ podrazdenie ako svrbenie a zaCervenanie.

Po kazdom o8etreni skontrolujte oSetrovaci priezor (1), snimac tonu pokoZzky (2), skleneny filter (3) a
zabudovany reflektor. Inned’ po skonceni pouzivania sa nedotykajte skleneného filtra a nechajte ho
vychladnut'. O8etrovaci priezor utrite suchou handri¢kou nepustajucou vliakna, ak st na nom viditefné
flaky alebo Cierne bodky. Zariadenie neoplachujte ani neponarajte do vody ani Ziadnej inej kvapaliny.
Zariadenie uschovajte na chladnom a suchom mieste. Uistite sa, Ze oSetrovaci priezor a senzor odtiefia

pokoZky su chranené pred poSkodenim.

Niektori Ffudia budu pri pouZzivani zariadenia pocitovat’ mierne nepohodlie (napr. teplo alebo s€ervenanie
pokoZky) — je to normalne. Pri aktivovani zablesku mézete pocit'ovat’ teplo a Steklenie, po ktorom nasleduje
zacervenanie pokozky. Tento typ reakcie sa zvy€ajne strati do 24 hodin. NeZiaduce reakcie su zvy&ajne
bezprostredné alebo sa objavia do 24 hodin. V zriedkavych pripadoch sa mbZu objavit’ az po 72 hodinach.

Ak sa u vas prejavia neStandardné kozné reakcie, obrat'te sa na svojho lekara.

NeZiaduce uéinky

Posudenie a reakcia

Pocit tepla alebo Steklivy pocit poCas oSetrenia su
prejavy, ktoré zvy€ajne zmiznu po niekolkych
sekundach aZ minute a pri pokraovani v pouZivani
bude ich intenzita klesat'.

Takéto prejavy st oCakavané a normalne pri
v8etkych procedurach IPL. Zariadenie mbzete
d'alej pouZivat’ podla pokynov.

Nepohodlie alebo bolest’ je intenzivna pocas
oSetrenia a pretrvava aj po oSetreni.

Zariadenie prestarite pouZivat’ a pred opakovanym
pouzitim sa porad'te s lekarom.

Zacervenanie pokoZky pocas alebo po oSetreni,
ktoré sa strati do niekolkych minut az hodin.

Takéto prejavy st oakavané a normalne pri
v8etkych procedurach IPL. Ked’ sa zaCervenanie
strati, zariadenie mbzete d’alej pouZivat’ podla
pokynov.

Zacervenanie pokoZky, ktoré sa nestrati do 24 - 48
hodin po oSetreni.

Zariadenie prestarite pouZivat’ a pred opakovanym
pouZitim sa porad’te s lekarom.

V mimoriadne zriedkavych pripadoch:

Opuch a s&ervenanie okolo folikuly chipku, ktoré
sa strati do dvoch Ci troch dni.

Ked’ opuch a s&ervenanie okolo folikuly chipku
zmizne, zariadenie mdZzete d'alej pouzivat’ podla
pokynov.

Opuch a zagervenanie okolo folikuly chipku, ktoré
sa nestrati po dvoch ¢&i troch diioch.

Zariadenie prestarite pouZivat’ a pred opakovanym
pouzitim sa porad'te s lekarom.
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Docgasné zmeny sfarbenia pokoZky (zosvetlenie
alebo stmavnutie).

Ak sa zmeni sfarbenie pokozky, zariadenie
prestarnte pouzivat’ a porad'te sa s lekarom.

Narast rastu chipkov v oblasti oSetrenia (vy3sia
pravdepodobnost’ vyskytu u 0s6b pochadzajucich
zo stredomorskej oblasti).

Ak takéto zvySenie pretrvava po niekolkych
oSetreniach, zariadenie prestarite pouZivat’ a
porad’te sa s lekarom.

V d'alSej Casti uvadzame sprievodcu rieSenim problémov, ktory vam pomaéZze rieSit’ pociatotné problémy,

ktoré sa mdZu objavit’ pri pouZivani tohto zariadenia.

Problém

RieSenie

Indikator napajania (4) sa nerozsvieti po priloZzeni
oSetrovacieho priezoru na pokoZku.

Uistite sa, Ze zariadenie je pripojené k elektrickej
zasuvke. Stlagenim tlacidla oSetrenia ho aktivujte.
Zabezpecte, aby sa celd oblast’ oSetrovacieho
priezoru dotykala pokoZzky. V pripade potreby
posurite zariadenie, aby sa zlep§il kontakt s
pokoZkou.

Sekvencia zableskov sa spomali.

Zariadenie je v rezime ochrany pred teplom.
Ak sa chcete vratit’ na normalnu rychlost’, nechajte
zariadenie vychladnut’.

Cerveny indikator napajania.

Nacitanie neplatného odtieria pokoZzky. Vasa
pokoZzka je bud’ prili§ svetla, alebo prili§ tmava.
Zariadenie nebude blikat.

Cerveny indikator napajania blika.

Chyba zariadenia. Zariadenie nie je
prevadzkyschopné. Odpojte a opatovne pripojte.
Ak chyba pretrvava, obrat'te sa na servisné
stredisko spolo¢nosti Braun a Ziadajte o opravu.

Kontrolka indikatora napajania striedavo blika
nacerveno a nabielo.

Koniec Zivotnosti produktu. Bol dosiahnuty
maximalny pocet zableskov (300 000).

Zariadenie je pokazené, prasknuté alebo sa javi
byt chybné.

NepouZivajte v pripade posSkodenej rukovate,
zakladnej stanice alebo napajacieho kabla. Ak
mate pochybnosti v ohlade bezpecnosti alebo
mate podozrenie z akéhokolvek poskodenia,
zariadenie nesmiete pouzivat'.

Likvidacia

Tento produkt obsahuje recyklovatelny elektronicky odpad. Za u¢elom ochrany Zivotného
prostredia ho nelikvidujte v komunalnom odpade, ale ho z dévodu recyklacie zaneste na prislusné

zberné miesto.

E
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Zakladna stanica je oznacena nasledujucimi symbolmi:

L] v . . PO 2 P
Aplikovana ast typu BF Znacka likvidacie odpadu Europskej unie
OEEZ
[] || Pristroj triedy i CE Znatka zhody Eurépskej tnie
Optické Ziarenie “ Vyrobca
I:Ii] Postupujte podla navodu na pouZzitie T Uchovavajte v suchu
Tento spotrebic nie je vhodny na pouzitie . . e A
f& Vo vani a v sprche UDI | Unikatny identifikator pomacky
[ SN ]| seriove &isto LOT | Gislo davky/sarze
Frekvencia obnovenia: kaZzdych 0,63 sekundy, nepretrzita prevadzka
Maximalny opticky vystup: 4 J/cm?
Dlzka impulzu < 1 ms FWHM
Vinova dlzka: 510 - 2000 nm
Vstupné napdjanie: 100 -240V~,50-60Hz, 1,7-0,91 A
Prevadzkova teplota: 5°C-40°C
Optimalna prevadzkova teplota: 15°C-30°C
Prevadzkova vihkost’: relativna vihkost’ do 93 %, bez kondenzacie
Prevadzkovy tlak: 700 hPa az 1060 hPa

O8etrovana oblast’ (velkost’ miesta): 3 cm?
Podmienky prevozu

Rozsah tepl6t: -25°Caz70°C
Vihkost” relativna vihkost’ do 93 %, bez kondenzacie
Tlak: 500 hPa aZz 1060 hPa

Pomdcka vytvara 300 000 zableskov a je uréena na pouZitie u jedného pouZivatela potas maximalne 5 rokov.

Tato pomocka je v sulade s normami IEC 60601-1:2005/A2:2012, CAN/CSA-C22.2 No. 60601-1:2014,
ANSI/AAMI ES60601-1:2005 / A1:2012, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-2-57:2011, EN 55014-1:2017,
EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013.

Podlieha zmenam bez predchadzajiceho upozornenia.

Zaruka

Poskytujeme dvojro€nu zaruku na vyrobok s platnost'ou od datumu jeho zakupenia. V zaru¢nej lehote
bezplatne odstranime vSetky poruchy pristroja zapri€¢inené chybou materialu alebo vyroby, a to bud’
formou opravy, alebo vymenou celého pristroja (podl'a nasho viastného uvazenia). Uvedena zaruka je
platna v kazdom 8tate, v ktorom tento pristroj dodava spolo¢nost’ Braun alebo jej povereny distributor.
Zaruka sa netyka nasledujucich pripadov: poskodenie zapri€inené nespravnym pouzitim, normalne
opotrebovanie (napriklad platkov holiaceho strojceka alebo puzdra zastrihavaca), ako aj poruchy, ktoré
maju zanedbatelny ucinok na hodnotu alebo funkciu pristroja. Ak opravu uskuto€ni neautorizovana osoba
a ak sa nepouziju pévodné nahradné suciastky spolo¢nosti Braun, platnost’ zaruky bude ukoncéena.

Ak v zaru€nej lehote poZadujete vykonanie servisnej opravy, odovzdajte cely pristroj s potvrdenim

0 nakupe v autorizovanom servisnom stredisku spolo¢nosti Braun alebo ho do strediska zaslite.

36



Magyar

Termékeinket a legmagasabb min6ségi, funkcionalis és design elvarasok kielégitésére tervezték.
A professzionalis fénytechnologiat alkalmazé Braun Silk-expert Mini intenziv villanofényes (IPL)
szbrtelenitd segitségével tartdsan eltavolithatja a nem kivant, lathat6 szérszalakat, és mindezt
kényelmesen, otthon végezheti el. A késziilék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati
utmutatot, a figyelmeztetéseket és biztonsagi informaciokat, és 6rizze meg ezeket.

A késziilék tervezésekor az volt a cél, hogy bizonyos ideji kezelést kovetben hosszu tavon csdkkentse a
szOérndvekedést. ldedlis testtajak tobbek kdzott:

Nok: labak, karok, honalj, bikiniterllet és arc (az arccsont alatti terilet)
FIGYELEM: Ne hasznalja a késziiléket a szem kordili tertileteken és a homlokon.

Férfiak: Vallak és alatta (mellkas, hat, karok, has, labak)
FIGYELEM: Ne haszndlja arcon, nyakon és a nemi szervek teriletén.

Ha férfiak szakallon vagy arcsz6rzeten hasznaljak a készliléket, az tartés vagy egyenetlen
eredményhez vezethet, és az arcsz6rzet nem kivant valtozasat idézheti el6.

IPL nem megfeleld mindenki szamara. A késztilék vilagos és kdzepes bortonus, illetve sotét szérzet esetén
aleghatekonyabb. A 3. oldalon talalhato, a bértonusokat eés testszbrzet szinét tartalmazo tablazatban
megnézheti, hogy a késziilék megfelel6-e Onnek.

Kezelbéablak

SensoAdapt™ boértdonus érzékeld
Sziréliveg

Tapfesziiltség jelzélampa
Kezelégomb

Markolat

Alapegység

Hal6zati kabel

O~NO O~ WN =

A Braun Silk-expert a bor felszine alatt fejti ki hatasat a szértliszében talalhatdé melanint megcélozva, és
ezzel megtori a szdr visszandvésének ciklusat. Folyamatos és rendszeres hasznalat esetén a fény energiaja
segit megakadalyozni, hogy a nem kivant sz6r elérje a bor felszinét.

Az intelligens SensoAdapt™ borérzékeldk (2) folyamatosan, minden egyes villanas el6tt ellenérzik a
bérténust, és automatikusan beallitjak a fény intenzitasat a legnagyobb hatékonysag és biztonsag
érdekében. Ez lehetdve teszi a megfeleld bortonusok kezelését, de megakadalyozza a kezelést, ha a
bértonus tul sotét.

Ne hasznalja késziiléket ...

¢ ha a bdrtonusa sotétebb, mint a 3. oldalon talalhaté tablazatban jelolt V.
bbrtonus. Mivel a sotét bor tobb fényenergiat nyel el, a nagyon sotét bor
kezelése kellemetlen érzést vagy fajdalmat okozhat, artalmas hatasa lehet
(pl. égeést, pattanast, elszinez0dést vagy heget okozhat), és kart tehet a borben.

¢ ha On terhes, szoptat vagy még nincs 18 éves, mert ezt a késziléket nem
teszteltek ilyen személyeken.
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¢ ha korabban volt bérrakja vagy rakot megel0z6 elvaltozasai (pl. nagyon sok
anyajegy).

¢ ha a kOzelmultban bdrét mesterséges vagy természetes uton barnitotta. Napozas
utan a bore rendkiviil érzékeny lehet, és kilondsen fogékony lehet az IPL-kezelés
mellékhatasaira (pl. égés, pattanas, elszinez6dés vagy hegesedés). Az IPL-
kezelést kovetden ne tegye ki borét kozvetlen napsugarzasnak védelem nélkal.

A késziilék néhany tovabbi esetben sem hasznalhaté.

Ne hasznalja a késziiléket a kdvetkezd esetekben:

¢ Ha idllt betegségben szenved.

¢ Ha idllt borbetegsége van (pl. pikkelysomor vagy vitiligo), vagy sériilt a bore (pl.
€geés, vagas, nyitott seb vagy aktiv fert6zés van) a kezelni kivant tertleten.

¢ Ha visszértagulata van a kezelni kivant tertleten.

¢ Hatudja, hogy érzékeny a napfényre (fényérzékeny), vagy olyan gyégyszert
szed, amely fokozott bérérzékenységet okoz (pl. Retin A, Accutane és/vagy
egyéb helyi retinoidok).

¢ Ha borhamlaszto kezelése volt a kezelni kivant tertleten.

¢ Afenti esetekben a késziilék kart tehet a borében vagy sulyosbithatja az aktualis
allapotot. Mellékhatasokat tapasztalhat, igy példaul égést, pattanasokat, a
bbrszin elvaltozasat (hiper- vagy hipopigmentaciot) vagy hegesedést.

Ha kétségei vannak, hogy biztonsagosan hasznalhatja-e a készuléket, forduljon
orvosahoz vagy borgyogyaszahoz.

Ha rendszeresen és hosszabb ideig gyogyszert szed, konzultaljon orvosaval, hogy
a gyogyszer okoz-e fényérzékenyseget a bornel.

Ne hasznalja ...

e fejbOron, szemoldokon, illetve a szem kozelében. Tartds szemkarosodast okozhat,
ha ezeket a teriileteken hasznalja a késziiléket.

¢ a kezelési teruleten talalhato tetovalason vagy tartos sminken.

¢ mellbimbd, a nemi szervek és az anusz kdzelében. Ezeken a terileteken
soOtétebb lehet a borszin és/vagy nagyobb lehet a sz6r slirlisége, ezért a késziilék
kellemetlen érzést/fajdalmat okozhat vagy kart tehet a bérben.

¢ a kezelési terileten talalhato sotétbarna vagy fekete foltokon, igy példaul szeplékon,
anyajegyeken vagy szemolcsokon.

e férfiaknal szakallon/arcszbrzeten.

Az eszk0z hasznalata nem ajanlott a feltoltGanyagot tartalmazé részeken.

Ne hasznalja heti egynél tobbszor ugyanazon a bortertileten. Ugyanazon a feliileten
torténd hosszan tarto vagy ismételt hasznalata a bor karosodasat okozhatja.

Ne nézzen kozvetleniil a sz(irblivegbe (3), €s ne probalja meg a szeme felé iranyitva
hasznalni a készlléket. Az On és a kozelben tartézkodd személyek szemének
biztonsaga érdekében a kezeldablak (1) biztonsagi rendszerrel van ellatva:
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A késziilék csak akkor villog, ha a teljes ellilsd feliiletét a borére helyezi.
Ha a készllék ugy is mikodik, hogy az ellilsé fellilet NEM érintkezik a borrel, akkor
azonnal HAGYJA ABBA a készlilék hasznalatat, és forduljon a keresked6hoz.

A hasznalati utasitas elGirasainak be nem tartasa esetén szemkarosodas (ami
latasvesztéshez vezethet) vagy borkarosodas fordulhat el6. Védje szemét az
esetleges sériilésektdl. Ne hasznalja a készlléket sem a szemhéjon, sem a szem
kdzelében.

e Akészlléket gy tervezték meg, hogy egy személy hasznalja azt.

e 18 év alatti személyek nem hasznalhatjak.

o A készlléket mozgasszervi, érzékszervi vagy értelmi fogyatékkal él6 vagy
tapasztalatlan szemeélyek csak feltigyelet mellett hasznalhatjak, vagy olyan
esetben, ha el6tte elmagyaraztak nekik a készllék biztonsagos kezelésének
modjat, és megértették a hasznalattal fellép6 kockazatokat.

e Gondoskodjon rola, hogy gyermek ne jatszhasson a késziilékkel. Mindig tartsa
tavol a késziiléket a gyermekektol. Tartsa a készlléket haziallatok és kartevok
el6l elzarva, mert azok karosithatjak a késztiléket.

Rendszeresen ellentrizze a készliléket és a kabeleket, hogy lathatd-e rajtuk sérdlés.
Sérlilés vagy torés esetén ne hasznalja a késziléket. A sérlilt késziilék aramutést
okozhat. Sérilés esetén ellendriztesse és javittassa meg a késziiléket egy hivatalos
szervizben. Ha nem megfelelden kepzett személy végzi a javitast, az rendkivili
veszelyt jelenhet a késziléket hasznald szemeélyre nézve. Hasznalat utan mindig
hluzza ki a készlléket. Tartsa a készuléket haziallatok és kartevok eldl elzarva, mert
azok karosithatjak a késztléket.

VESZELY

Soha ne probalja meg megjavitani vagy kinyitni a késziiléket, mert veszélyes
elektromos alkatrészeknek és villanofénynek teheti ki magat, amelyek barmelyike
sulyos sérilést és/vagy tartds szemkarosodast okozhat.

Ne hasznalja vizben, illetve viz vagy nedves fellilet kozelében, igy példaul
furdokadban, zuhanyozoban, mosdénal és mas, vizet tartalmazo edeny m
kozelében. Ha a készllék nedves lesz, nem szabad hasznalni. A nedves y
készllék hasznalata aramutést okozhat.

Ne hasznalja a késziléket, ha az megsérilt (pl. megrepedt a haza, sértilt a kabel
sth.). A belsd alkatrészek veszélyes elektromos toltéssel birnak.

Rendszeresen ellendrizze a kezelbablakot (1), hogy nincs-e sérllés rajta:

Ne hasznalja, ha a sziir6lveg (3) megrepedt vagy hianyzik.

Ne hasznalja, ha a beépitett reflektor hianyzik vagy nincs megfeleléen behelyezve.

Ne érintse meg a szirbuveget hasznélat kdzben, illetve kOzvetlenul utana, mert az
felforrosodik.

Ne hasznaljon olajalapu vagy gyulekony tisztitoszert (alkoholt, acetont) a
készulékhez, mert ezek tlizveszélyesek.
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Ne hasznaljon surol6 hatasu tisztitoszert. Ezek kart tehetnek a készulékben vagy
megkarcolhatjak a sz(irblveget.

Ne probalja meg masra hasznalni a készuléket, mint a nem kivant szor eltavolitasa.
Ne irja felll a készllékben rejlé biztonsagi mechanizmust.

Ne hasznalja a készuléket mas fellleten, csak béron. Ne nyomja meg a
kezelbgombot, ha a kezelbablak (1) nem érintkezik teljesen a borrel.

Ne takarja el a szell6zOnyilasokat. A készulék tulmelegedhet, ami aramutést vagy
tlizveszélyt okozhat.

A kezelési teriilet el6készitése

A készllék hasznalata el6tt tavolitsa el a lathato sz6rt a bérrél. Enhez hasznalja bevalt szértelenitési
modszerét. A kezeldablak tisztan és épen tartasa érdekében mindig ellenérizze, hogy ne maradjon tébb
szOrszal a bor fellletén. Tisztitsa meg a kezelési terlletet, majd tordlje szarazra.

A késziilék bekapcsolasa:

A halozati kabellel (8) csatlakoztassa az alapegységet az elektromos halézathoz. Nyomja meg a
kezel6égombot (5) a késziilék aktivalasahoz. A bekapcsolasjelzd fény (4) egyszer felvillan, és a ventilator
elindul. Ez azt jelenti, hogy a késziilék HASZNALATRA KESZ iizemmodban van. Hasznalat kézben a
késziilék enyhén felmelegszik.

Automatikus fénybeallitas
Amikor a bértonus-érzékeld (2) érintkezik a borrel, a készllék beolvassa a bére tonusat, és kivalasztja a
megfeleld fényintenzitast, amelyet a bekapcsolasjelz6 fény szine jelez.

Ro6zsaszin: magas intenzitas a vildgos bérténusokhoz
Vilagos rozsaszin: kdzepes intenzitas kdzepes bérténusokhoz
Fehér: alacsony intenzitas a s6tét bérténusokhoz
Piros: Ervénytelen bortonus / az eszkdz nem villog

Ha 10 percig nem hasznalja, a készlilék automatikusan kikapcsol.
Az Ujraaktivalashoz nyomja meg a kezelégombot.

Tesztelési teriilet

Azt tanacsoljuk, hogy az els kezelés elbtt tesztelje le a készliléket a kezelni kivant terilet egy kis részén,
hogy hogyan reagal a bére a Braun Silk-expert haszndalatara (ez legyen kb. 2 x 3 cm; ami két villantast jelent
egymas mellett).

Atesztelést a «<Kezelési modok» alatt emlitett «<HELYI KEZELES» végezze el.

Varjon 24 orat, és vizsgalja meg a tesztelt teriiletet. Ha a b6ron nem latszik elvaltozas, elkezdheti az elsd
kezelést. Ha a boron elvaltozas latszik, ne hasznalja a készlléket, és forduljon orvoshoz. A tesztet
kovetben legalabb egy hétig ne kezelje a tesztelési teriiletet.

A kezelési terliletnek sz6rmentesnek, tisztanak és szaraznak kell lennie. A kezel6gomb megnyomasa
elott forduljon félre, hogy elkertilje az éles fényt.

SIKLAS /\ HELYI KEZELES

a nagy teriletek (pl. a kisebb, nehezen
labak) gyors és elérhet6 terlletekhez
hatékony kezeléséhez. (pl. noi arc, bikinivonal,

honalj, térd, labszar,
boka). /"

40



. Helyezze a kezelbablakot szorosan a b6érére. Amikor a teljes eltilso terulet bérrel érintkezik, a
bekapcsolasjelz6 (4) rézsaszin vagy fehér fényt mutat annak megerdsitésére, hogy a készilék

készen all a villogasra.

2. Nyomja meg és tartsa lenyomva a
kezelégombot (5). A készlilék elkezd villogni.

2. Nyomija le és azonnal engedje fel a
kezelégombot (5). A készulék villan egyet.

3. Lassan és fokozatosan csusztassa a késziléket
a kezelési terlilet elejétdl a végéig. Figyelijen
arra, hogy a késziilék folyamatosan érintkezzen
a boérével, mert igy lesz folyamatos a villogas.

3. Emelje fel a késziiléket, és helyezze a kezelni
kivant kovetkez6 teriiletre. Varja meg, amig a
bekapcsolasjelzd rozsaszinre vagy fehérre valt.
Ezutan nyomija le és engedie fel a

kezel6gombot.

Folytassa a kezelést terliletrdl teriiletre, amig nem
végez a kezelni kivant teljes terulettel.

Ha végzett az elsd savval, emelje fel a készliléket a
kezelési terliletrol. Ismételje meg az 1-3. [épéseket
a szomszédos savon.

A kezelbablakot mindig kdzvetlenlil a korabban kezelt tertilet mellé helyezze, és ligyeljen arra, hogy ne
maradjanak ki teriletek.

Ne alkalmazzon atfed® kezelést és ne kezeljen kétszer egy adott felliletet, mert az névelheti a nem kivant
reakciokat.

Ha éles fajdalmat érez, azonnal szakitsa meg a kezelést, és a készlilék ismételt hasznalata el6tt
konzultaljon orvosaval.

Az arc kezelése (csak néknek)

e Az arc kezelésének megkezdése el6tt vegezzen egy probat. Tavolitson el minden lathat6 szoért,
kozmetikumot, apoldszert és krémet a kezelni kivant tertletrél.

* A kezelbgomb megnyomasa el6tt csukja be a szemét vagy nézzen félre, hogy elkerilje az éles fényt. Ne
kezeljen kétszer egy adott teruletet, mert ez ndvelheti a nem kivant reakciokat.

* Amikor a sz3j folotti részt kezeli, ne hasznalja a készliléket az ajkain és az orrcimpain. Az orrcimpak
kozotti kozépso terllet érzékeny lehet.

* Ne haszndlja tartés/hosszan tart6 szajkonturon.

e TIPP: Szoritsa 6ssze az ajkait, hogy a fény ne érje a fels® ajkat.

e Az all alatt stribb és erésebb lehet a sz6rndvekedés. Ennek kdvetkeztében enyhe borpir jelentkezhet a
kezelés utan. A borpir csak ideiglenes, és 24 6ra alatt teljiesen meg kell szinnie.

MEGJEGYZES:

* Ha borpir vagy tobb percig tartd égetd érzés jelentkezik, egy hiivos kendd/parna segitségével hiitse le
az adott teriletet.

* Ha megvaltozik a bor szine, vilagosabb vagy sotétebb lesz, ne hasznalja a készliléket. Kérjen orvosi
segitséget az okok felderitéséhez, amelyek egy hattérben meghiz6do, orvosi kezelésre szoruld
allapotok is lehetnek.

Kezdési fazis Heti egy kezelés (4-12 hét; )

Fenntart6 kezelés igény szerinti kezelés, pl. minden 1-2 hénapban

A sz6r ndvekedési Giteme egyénenként valtozik, és akar 16 honap is lehet a testtajtol fliggden (honalj,
labszar, bikiniterllet). Mivel csak a nbvekedési fazisban Iévo szbrszalak fogékonyak a fénnyel végzett
kezelésre, ezért nagyon fontos, hogy tobb kezelést is végezzen, hogy bére mindig selymes legyen.

Ezért azt tanacsoljuk, hogy a kezelést az els6 fazisban hetente egyszer, 4-12 héten keresztil végezze.

Ha mar nem tapasztal sz6rndvekedést, nem kell elvégezni a 12 kezelést hetente. Ebben az esetben
attérhet a fenntarto kezelésekre.

A kezelés utan huzza ki a hal6zati kabelt a konnektorbol.

Azt tanacsoljuk, hogy a kezelés utan hasznaljon 15 faktoros védékrémet a napfénynek kitett testrészeken.
Azt tanacsoljuk, hogy kerlilje a mesterséges barnit6fényeket, szolariumokat.
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A kezelés utan 24 oran at kertlje a sportkrémeket és egyéb olyan bérapol6 termékeket, amelyek
irritalhatjak a borét. Ez érvényes a forré flirdére vagy szaunara, a szoros ruhak viselésére, a fehéritd
krémek hasznalatara, az illatositott vagy hamlaszto termékekre is. Ezek ugyanis irritaciot okozhatnak,
példaul viszketést és borpirt, a kezelt terileteken.

Minden egyes kezelés utan ellendrizze a kezeléablakot (1), a bértonus-érzékeldt (2), a szlirdiiveget (3) és
a beépitett reflektort. Ne érintse meg a szlirélveget rogtdon a hasznalat utan, elébb hagyja, hogy lehljon.
Tordlje le a kezelbablakot szaraz, szoszmentes torlbkenddvel, ha nyomok vagy fekete foltok lathatok rajta.
Ne Oblitse le vagy meritse a készliléket vizbe vagy barmilyen mas folyadékba. A késziiléket hiivos, szaraz
helyen kell tarolni. Figyeljen arra, hogy a kezel6ablak és a borérzékel6 ne sértljon meg.

Néhanyan enyhe kellemetlenséget (pl. forrosagot vagy borpirt) tapasztalhatnak a késztlék hasznalata
soran — ez normalis. A villan6fény aktivalasakor forrosagot és bizsergést érezhet, mely utan kipirosodhat a
bér. Ez a tipusu reakcio altalaban megszlinik 24 6ran beliil. A kedvezétlen reakciok altalaban azonnal vagy
24 6ran belll jelentkeznek. Ritkan akar 72 ora is eltelhet ezek megjelenéséig. Ha rendellenes boérreakciot

észlel, forduljon orvoshoz.

Mellékhatas

Ertékelése és kezelése

Meleg vagy bizsergb érzés a kezelés soran, amely
altalaban néhany masodperc vagy egy perc utan
megszlnik és csokken a folyamatos hasznalattal.

Ez varhatd és normalis minden IPL-kezelésnél.
A leirtak szerint tovabb hasznalhatja a késziléket.

Kényelmetlenség vagy fajdalom, amely intenziv a
kezelés soran vagy megmarad utana.

Ne hasznalja tovabb a késziléket, és konzultajon
orvosaval, miel6tt Ujra hasznalna azt.

Borpir a kezelés soran vagy azt kbvetéen, amely
perceken vagy néhany oran belll megszinik.

Ez varhato és normalis minden IPL-kezelésnél.
A leirtak szerint tovabb hasznalhatja a készuléket,
ha a bérpir megszint.

Borpir, mely nem sz(inik 24 - 48 6raval a kezelés
utan.

Ne hasznalja tovabb a késziléket, és konzultajon
orvosaval, miel6tt Ujra hasznalna azt.

Nagyon ritkan:

Duzzanat és kipirosodas a sz6rtiisz6 korul, amely
két-harom napon belil megszinik.

A leirtak szerint tovabb hasznalhatja a készuléket,
ha a sz6rtiuszd korlli duzzanat és a kipirosodas
megsziint.

Duzzanat és kipirosodas a szorttisz6 koril, amely
nem sz(nik meg két-harom napon belll.

Ne hasznalja tovabb a késziiléket, és konzultajon
orvosaval, mielétt Gjra hasznalna azt.

Ideiglenes elvaltozas (vilagosodas vagy sotétedés)
a boér szinében.

Ha megvaltozik a bére szine, ne hasznalja tovabb a
készuléket, és konzultaljon orvosaval.

Fokozott sz6rndvekedés a kezelési tertleten (a
mediterran rassznal valdszinlibb).

Ha ez a nbvekedés tobb kezelés utan is
tapasztalhato, ne haszndlja tovabb a készlléket,
és konzultaljon orvosaval.

problémakat.

Probléma

Megoldas

A bekapcsolasjelz6 (4) nem gyullad ki, amikor a
kezelbablak a bérhoz ér.

Ellenérizze, hogy a készlilék be van-e dugva a
konnektorba. Nyomja meg a kezeld6gombot az
aktivalashoz. Gy6z6djon meg arrol, hogy a
kezelbablak teljes terilete hozzaér a bérhoz.
Ha sziikséges, mozgassa a késztiléket a borrel
valo érintkezés javitasa érdekében.
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A villogasi sorozat lelassul.

A készulék hévédelmi izemmaodban van.
A normal sebességre valo visszalépéshez hagyja
leh(iIni az eszkozt.

Piros bekapcsolasjelz6 lampa.

Nem megfelel® az érzékelt bértonus. Az On bére
vagy tul vilagos vagy tul sotét. A késztilék nem fog
villogni.

Pirosan villogo jelz6fény.

Készilékhiba. A készulék nem fog mikodni.
Huzza ki és csatlakoztassa Ujra.

Ha a hiba nem sziinik meg, a javitasért forduljon
egy Braun szervizkdzponthoz.

A bekapcsolasjelz6 lampa felvaltva pirosan és
fehéren villog.

Elérte a termék élettartamanak a végét. Elérte a
maximalis (300 000) villanast.

A készllék torott, megrepedt vagy sériltnek néz ki.

Ne hasznalja , ha a markolat, az alapegység vagy a
halozati kabel sériilt. Ha kétségei vannak a
biztonsaggal kapcsolatban, vagy arra gyanakszik,
hogy a készllék megsériilt, ne hasznalja azt.

Leselejtezés

A termék ujrahasznosithato elektronikus alkatrészeket tartalmaz. A kérnyezet védelme érdekében
ne dobja ki a haztartasi hulladékkal egyiitt, hanem vigye el egy megfeleld helyi gyljtépontra.

E

Az alapegységen a kdvetkezd szimboélumok szerepelnek:

BF tipusu alkalmazott alkatrész

Az Eurdpai Uni6 elektromos és elektronikus
berendezések hulladékaira vonatkozo jelzés

hi¢

1. osztalyba tartozo késziilék

Az Europai Unio megfelel6ségi jele

3

Optikai sugarzas

Gyarto

e

Tartsa be a hasznalati utmutatot

‘
PR

‘
S

Tartsa szarazon

A késziilék firdékadban vagy zuhanyzdban
nem hasznalhat6

uDI

Egyedi eszkbzazonositd

Sorozatszam

4@ |0

LOT

Tétel-/sorozatszam
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Az ismétlés gyakorisaga: 0,63 masodperenként, folyamatos mikddés

Max. optikai teljesitmény: 4 J/cm?

Impulzushossz: < 1 msec FWHM

Hullamhossz: 510 - 2000 nm

Tapvezeték bemenet: 100 - 240 V~, 50-60 Hz, 1,7- 0,91 A

Mikoddési hdmeérséklet: 5-40°C

Optimalis mikddési hémérséklet: 15-30°C

Uzemi paratartalom: max. 93%-os relativ paratartalom, nem lecsap6dé
Uzemi nyomas: 700 hPa-tol 1060 hPa-ig

Kezelési felllet (felllet mérete): 3cm?

Szallitasi feltételek

Hoémérséklet-tartomany: - 25°C-t6l 70°C-ig

Paratartalom: max. 93%-o0s relativ paratartalom, nem lecsap6doé
Nyomas: 500 hPa-tol 1060 hPa-ig

A készilék 300 000 villanasra alkalmas, és egyetlen felhasznalé altal legfeljebb 5 évig hasznalhato.

A késziilek megfelel az IEC 60601-1:2005/A2:2012, a 60601-1:2014 szamu CAN/CSA-C22.2, az ANSI/
AAMI ES60601-1:2005 / A1:2012, az IEC 60601-1-11:2015, az IEC 60601-2-57:2011, az EN 55014-1:2017,
az EN 55014-2:2015, az EN 61000-3-2:2014 és az EN 61000-3-3:2013 szabvanyoknak.

A tartalom el6zetes értesités nélkil moédosulhat.

JOTALLASI JEGY

VAIIAIKOZAS NEVE €S CIMEI ... ueiriiieiiieieee ittt e s e e sn e e s e s e eae e e e emeesneemeereane e s e aneenenneenenreeaes
TEIMEK MEGNEVEZESE: ......eeeeeiieieeetiee ettt e ettt et e e e aase e e e seee e e seeeeasseeeaseeeesase e e e aase e e e meeeaansee e e sneeeanneesanneeesannneesnnnas
=T ga0 1SS AT o TU - Lo OO PPT U RPN

Forgalmazé neve és cime: Orbico Hungary Kft., 1138 Budapest, Dunavirag utca 2-6., +36 20 770 7099, info.
hu@orbico.com

Vasarlas idopontja: .........ccooevriennnee P AR bR R
KIJAVITAS/KICSERELES ESETEN TOLTENDO KI!

A jotallasi igény bejelentésének idépontja: ........ceeeveeeieiieennnenn. PH
Kijavitasra atvétel idOpontja: ........c.ccoviveeiiiniiniiccee e, Alairas
1 = T =

Kijavitas médija: ..

A termék fogyasztd részére vald visszaadasanak idBPONta: .......eeiiieieiiiiiie e

TAJEKOZTATO A JOTALLASI JOGOKROL

Az egyes tartds fogyasztasi cikkekre vonatkozé kételezd jotallasrol szolé 151/20083. (IX. 22.) Korm.

rendeletet és a szavatossagi és jotallasi igények intézésének eljarasi szabalyairdl sz616 19/2014. (IV. 29.)

NGM rendelet az érintett termékekre egy év jotallasi id6t hataroz meg, viszont ismerve Braun termekek

megbizhatésagat a vallalkozas KET EV JOTALLAST vallal elektromos késziilékeire. A jotallasi hataridd a

fogyasztasi cikk, fogyaszto részére torténd atadas napjaval kezdédik.

Nem tartozik jotallas ald a hiba, ha annak oka a termék, fogyaszto részére vald atadasat kovetéen Iépett fel,

igy példaul, ha a hibat

— nem rendeltetésszer(i haszndlat, a hasznalati-kezelési Utmutatdban foglaltak figyelmen kivll hagyasa,

— helytelen tarolas, helytelen kezelés, rongalas, leesésbdl szarmazo sériilés

— elemi kar, természeti csapds okozta.

Jotallas keretébe tartozo hiba esetén a fogyasztd

— elsGsorban - vélasztasa szerint — kijavitast vagy kicserélést kdvetelhet, kivéve, ha a valasztott jotallasi
igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a vallalkozasnak a masik jétallasi igény teljesitésével
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Osszehasonlitva aranytalan tébbletkdltséget eredményezne, figyelembe véve a szolgaltatas hibatlan
allapotban képviselt értékét, a szerz6désszegés sulyat és a jotallasi igény teljesitésével a fogyaszténak
okozott érdeksérelmet.

— ha a véllalkozas a kijavitast vagy a kicserélést nem vallalta, e kdtelezettségének megfelelé hataridén belll,
a fogyasztd érdekeit kimélve nem tud eleget tenni, vagy ha a fogyaszténak a kijavitashoz vagy a
kicseréléshez fliz6d6 érdeke megsz(int, a fogyasztd

— valasztasa szerint — a vételar aranyos leszallitasat igényelheti, a hibat a vallalkozas kéltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja, vagy elallhat a szerz6déstdl. Jelentéktelen hiba miatt elallasnak
nincs helye.

A fogyaszto a valasztott jogardl masikra térhet at. Az attéréssel okozott kdltséget koteles a vallalkozasnak

megfizetni, kivéve, ha az attérésre a vallalkozas adott okot, vagy az attérés egyébként indokolt volt.

Ha a fogyaszt6 a termék meghibasodasa miatt a vasarlastol (izembe helyezéstdl) szamitott harom

munkanapon bellil érvényesit csereigényt, a vallalkozas nem hivatkozhat aranytalan tobbletkoltségre,

hanem koteles a terméket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas a rendeltetésszer(i hasznalatot
akadalyozza.

A vallalkozasnak térekednie kell arra, hogy a kijavitast vagy kicserélést legfeljebb tizendt napon beldl

elvégezze. A kijavitas soran a termékbe csak Uj alkatrész kerlilhet beépitésre.

Nem szamit bele a jotallasi id6be a kijavitasi id6nek az a része, amely alatt a fogyasztd a terméket nem

tudja rendeltetés szerlien haszndlni. A jotallasi idd a terméknek vagy a termék részének kicserélése

(kijavitasa) esetén a kicserélt (kijavitott) termékre (termékrészre), valamint a kijavitas kovetkezményeként

jelentkezd hiba tekintetében Ujbdl kezdbdik. A jétallasi kotelezettség teljesitésével kapcsolatos koltségek a

vallalkozast terhelik.

A j6tallas nem érinti a fogyaszto jogszabalybdl eredé — igy kildndsen kellék- és termékszavatossagi, illetve

kartéritési — jogainak érvényesitését.

Fogyasztéi jogvita esetén a fogyasztd a megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamarak mellett mikodé

békéltetd testllet eljarasat is kezdeményezheti.

A j6tallasi igényt a fogyasztasi cikk tulajdonosa érvényesitheti, amennyiben fogyaszténak mindsil.

A jotallasi igény a jotallasi jeggyel érvényesithetd. Jotallasi jegy hianyaban a szerz6dés megkotését

bizonyitottnak kell tekinteni, ha az ellenérték megfizetését igazold bizonylatot - az altaldnos forgalmi adérdl

sz0106 térvény alapjan kibocsatott szamlat vagy nyugtat - a fogyaszté bemutatja. Ebben az esetben a

jotallasbol eredé jogok az ellenérték megfizetését igazold bizonylattal érvényesithetdek.

Ezért kérjuk Vasarlonkat, hogy 6rizze meg a fizetési bizonylatot. A fogyaszto jotallasi igényét a vallalkozasnal

érvényesitheti. Fogyaszté a Braun markaszervizekben kdzvetlenll is érvényesitheti kijavitasi igényét.

Markaszervizek elérhetéségei megtalalhatéak a www.braun.hu weboldalon.

A véllalkozas a mindségi kifogas bejelentésekor a fogyaszté és vallalkozas kdzotti szerzédés keretében

eladott dolgokra vonatkozo szavatossagi és jotallasi igények intézésének eljarasi szabalyairdl sz616

19/2014. (IV. 29.) NGM rendelet 4. §-a szerint koteles — az ott meghatarozott tartalommal — jegyzékonyvet

felvenni és annak masolatat haladéktalanul és igazolhaté médon a fogyaszto rendelkezésére bocsatani.

A vdllalkozas, illetve a markaszerviz a termék javitasra vald atvételekor az NGM rendelet 6. §-a szerinti

elismervény atadasara koteles.
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Hrvatski

Nasi su proizvodi dizajnirani tako da zadovoljavaju najvisSe standarde kvalitete, funkcionalnosti i dizajna.
Koristec¢i profesionalnu svjetlosnu tehnologiju, uredaj za uklanjanje dlacica Braun Silk-expert Mini IPL
(Intense Pulsed Light = intenzivno pulsirajuce svjetlo) omogucuje trajno uklanjanje nezeljenih vidljivih
dlacgica, bez napustanja doma. Prije uporabe uredaja paZzljivo procitajte upute za uporabu, uklju€ujuci sve
kontraindikacije, upozorenja i sigurnosne informacije i sacuvajte ih za ubuduce.

IPL je dizajniran za postizanje dugoro¢nog smanjenja rasta dlacica nakon odredenog razdoblja tretmana.
Idealni dijelovi tijela za koriStenje su:

Zene: Noge, ruke, ispod pazuha, bikini zona i lice (ispod jagodi¢nih kostiju)
OPREZ: Ne koristite uredaj blizu ociju i duz Cela.
Muskarci: Ramena iispod njih (prsa, leda, ruke, trbuh, noge)

OPREZ: Ne Koristite na licu, vratu ili na podrucju genitalija.
Uporaba na muskim bradama i dlakama na licu moZe dovesti do trajnih ili neravnomjernih
rezultata koji mogu izazvati promjene u karakteristikama lica koje moZda nisu poZeljne.

Uredaj Braun Silk-expert Mini nije prikladan za svakoga. On je najucinkovitiji na svijetlim do srednje tamnim
tonovima koZe i kod tamnih boja dlacica. Molimo pogledajte grafikon za odredivanje boje koZe i dlacica na
3. stranici kako biste ustanovili je li uredaj prikladan za vas.

Prozor za tretman

Senzor za boju koZe SensoAdapt
Stakleni filter

Svjetlo indikatora uklju¢eno/isklju¢eno
Gumb za aktiviranje tretmana

Drska

Bazna stanica

Kabel za napajanje

O~NO O~ WN =

Braun Silk-expert djeluje ispod povrSine koZe ciljaju¢i na melanin u folikulu dla€ice kako bi pomogao
prekinuti ciklus ponovnog rasta dlacice. Uz redovitu, periodi¢nu uporabu, svjetlosna energija pomaze u
sprje€avanju nezeljenih dlac¢ica da dodu do povrsine koZe.

Pametni senzor za boju koZze SensoAdapt™ (2) kontinuirano ocitava boju vase koZe prije svakog bljeska i
automatski prilagodava intenzitet svjetla za najbolju u€inkovitost i sigurnost. To omogucuje tretman
odgovarajucih tonova koze, ali sprje€ava tretman ako je va3a boja koZe pretamna.

Ne koristite uredaj ...

¢ ako je vaSa boja koZe tamnija od tona V na grafikonu za odredivanje boje koZe na
3. stranici. Budu¢i da tamna koZa upija viSe svjetlosne energije, tretman vrlo
tamne koZe moZe uzrokovati nelagodu/bol i neZeljene ucinke (npr. opekline,
mjehurice, promjenu boje ili oziljke) i ozlijediti vaSu kozu.

e ako ste trudni, dojite ili ste mladi od 18 godina, jer ovaj uredaj nije testiran na
takvim pojedincima.

¢ ako imate povijest raka koZe ili predkancerogenih lezija (npr. nevi ili veci broj madeza).
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¢ ako je vaSa koza nedavno umijetno ili prirodno preplanula. Koza moze biti naroCito
osjetljiva nakon izlaganja suncu i posebno podloZna nuspojavama tretmana
IPL-om (npr. opekline, mjehuri¢i, promjena boje ili oziljci). Takoder, nakon
tretmana IPL-om izbjegavajte nezasticeno izlaganje izravnoj suncevoj
svjetlosti.

Zbog odredenih stanja moZe se zabraniti uporaba ovog uredaja.

Ne koristite uredaj ako vrijedi bilo $to od navedenog:

¢ Imate neki kroni¢ni zdravstveni problem.

¢ Imate kroniCnu bolest kozZe (npr. psorijazu ili vitiligo) ili oSte¢enu kozu (npr. opekline
od sunca, posjekotine, otvorene rane ili aktivne infekcije) na podrudjima koja
Zelite tretirati.

¢ Imate proSirene vene na podru€ju koje Zelite tretirati.

¢ Imate poznatu osjetljivost na suncevu svjetlost (fotoosjetljivost) ili uzimate lijekove
koji koZzu mogu uginiti osjetljivijom (npr. Retin A, Accutane i/ili drugi topikalni
retinoidi).

¢ Imali ste peeling koZe na podrucju koje Zelite tretirati.

¢ Ako za vas vrijedi bilo §to od gore navedenog, ovaj uredaj moze ozlijediti vaSu
koZu ili pogorsati postojece stanje. MoZete dobiti nuspojave kao §to su
opekotine, mjehurici i promjene boje koZe (hiper ili hipopigmentaciju) ili oZiljke.

Ako niste sigurni smijete li koristiti ovaj uredaj, posavjetujte se s lijecnikom ili
dermatologom.

Ako uzimate bilo kakve lijekove redovito i dulje vrijeme, posavjetujte se s lijecnikom
zbog bilo kojeg moguceg utjecaja na osjetljivost koZe na svjetlo.

Ne koristitina ...

e vlasiStu, obrvama ili bilo gdje u blizini i oko oCiju. Uporaba na tim dijelovima moZe
trajno oStetiti oCi.

e tetovazama ili ako imate trajnu Sminku na podrucju tretmana.

¢ bradavicama, genitalijama ili oko anusa. Ti dijelovi tijela mogu imati tamniju boju
koZe i/ili veCu gustoc¢u dlake i koristenje uredaja na njima moze uzrokovati
nelagodu/bol ili ozlijediti koZu.

e tamno smedim ili crnim mrljama poput pjega, biljega, madeza i bradavica na
podrucju tretmana.

e muskoj bradi i brkovima.

Ne preporuCuje se upotreba ovog uredaja na mjestima gdje se nalaze dermalni fileri.

Ne Kkoristite ¢eSc¢e od jednom tjedno na istom podrudju. OStecenja koze mogu se
pojaviti nakon duzeg ili ponovljenog tretiranja istog mjesta.

Nemoijte gledati izravno u stakleni filter (3) i ne aktivirajte uredaj dok je okrenut
prema oCima. Radi zaStite vlastitog vida i kao i vida osoba u blizini, prozor za
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tretman (1) opremljen je sigurnosnim sustavom: uredaj Ce bljesnuti samo kada je
cijela prednja povrsina postavljena uz kozu. Ako se u bilo kojem trenutku uredaj
aktivira kada prednja povrSina NIJE u dodiru s koZzom, odmah PRESTANITE
upotrebljavati uredaj i obratite se prodavacu.

Moguce su ozljede oka (koje mogu dovesti do gubitka vida) ili ozljede koZe ako se
ne slijede upute. Zastitite oCi od izloZzenosti. Uredaj nemojte koristiti na kapcimaili
blizu oka.

¢ Ovaj je uredaj namijenjen za jednog korisnika.

¢ Nije namijenjen za osobe mlade od 18 godina.

e Osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim i mentalnim sposobnostima, kao i osobe
koje nemaju prethodno dostatno iskustvo i znanje, mogu koristiti ovaj uredaj pod
uvjetom da su pod nadzorom ili da im je objadnjeno kako se uredaj koristi na
siguran nacin tako da u potpunosti razumiju moguce rizike prilikom uporabe.

¢ Djeca trebaju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da se ne igraju uredajem.
Uvijek drZite uredaj izvan dohvata djece. DrZite uredaj izvan dosega ku¢nih
ljubimaca i StetoCina koji bi mogli oStetiti uredaj.

Redovito provjeravajte uredaj i kabele za vidljive znakove oStecenja. U sluCaju
oStecenja ili napuknuca, prestanite koristiti uredaj. Koristenje oste¢enog uredaja
moZe dovesti do strujnog udara. U slucaju kvara, uredaj odnesite na provjeru i
popravak ovlaStenom servisnom centru. Nekvalificirano popravljanje moZe dovesti
do izuzetne opasnosti za korisnika. Uredaj uvijek iskljucite iz struje nakon uporabe.

OPASNOST

Nikada ne pokuSavajte popraviti i otvoriti uredaj jer vas to moZe izloZiti opasnim
elektricnim komponentama i pulsirajucoj svjetlosnoj energiji sto moze uzrokovati
teSka tjelesna oStecenja i/ili trajne ozljede oCiju.

Ne koristite u vodi ili blizu vode i mokrih povrSina kao §to su kade, tuSevi,
bazeni ili druge posude koje mogu sadrZavati vodu. Ako se uredaj namoci, ne @
smije se koristiti. Koristenje mokrog uredaja moze dovesti do strujnog udara.

Ne koristite oStecen uredaj (npr. napuklo kuciste, oStecenje na kabelu itd).
Unutarnji dijelovi sadrze elektricne naboje koji su opasni.

Redovito pregledavajte prozor za tretman (1) zbog mogucih ostecenja:
Ne Koristite ako je stakleni filtar (3) napukao ili nedostaje.
Ne Koristite ako ugradeni reflektor nedostaje ili nije na ispravhom mjestu.

Ne dodirujte stakleni filtar za vrijeme ili neposredno nakon uporabe jer je vruc.
Ne Koristite zapaljiva sredstva (alkohol, aceton) ili sredstva za CiSCenje na bazi nafte
na uredaju jer postoji opasnost od pozara.

Ne koristite abrazivna sredstva za CiS¢enje. Ona mogu ostetiti uredaj ili ogrepsti
stakleni filtar.

48



Ne pokuSavajte koristiti ovaj uredaj u druge svrhe osim za uklanjanje nezeljenih
dlacica.

Nemojte zaobilaziti sigurnosni mehanizam koji je ugraden u uredaj.

Ne koristite uredaj bilo gdje drugdje osim na povrSini kozZe. Ne aktivirajte uredaj ako
otvor za tretman (1) nije u potpunom dodiru s koZzom.

Ne blokirajte ventilatore za hladenje. Moglo bi doci do pregrijavanja uredaja Sto
predstavlja opasnost od strujnog udara ili pozara.

Priprema podrucja za tretiranje

Uklonite sve vidljive dlacice na koZi prije uporabe uredaja. MoZete korisiti svoju Zeljenu metodu uklanjanja
dlacgica. Kako bi otvor za tretman uvijek bio Cist i neoStecen, provjerite da na povrsini koZze nema vise
preostalih dlagica. Operite i osuSite podrucje za tretman.

Uklju€ivanje uredaja:

Koristite kabel za napajanje (8) kako biste povezali baznu stanicu na elektri¢nu mreZu. Pritisnite gumb za
tretman (5) kako biste pokrenuli uredaj. Svjetlo indikatora uklju¢eno/isklju¢eno(4) zasvijetlit ¢e jednomi
ventilator ¢e poceti raditi. To znaci da je uredaj u nacinu PRIPRAVNOSTI. Tijekom rada, uredaj ¢e se malo
zagrijati.

Automatsko prilagodavanje svjetlosti
Kada senzor za boju koZe (2) dode u kontakt s koZom, uredaj o€itava boju koZe i odabire odgovarajuci
intenzitet svjetlosti koji je oznagen bojom svjetla indikatora uklju¢eno/isklju¢eno.

RuZiCasta: visok intenzitet za svijetle nijanse koze
SvijetloruZi¢asta: srednji intenzitet za srednje tonove koZe
Bijela: nizak intenzitet za tamne boje koze
Crvena: Nevaljani ton koZe / uredaj nece bljeskati

Uredaj se automatski iskljuuje nakon 10 minuta neaktivnosti.
Kako biste ga ponovno aktivirali, pritisnite gumb za tretman.

Epikutani test

Prije prvog tretmana, preporucujemo vam testiranje koZe na reakciju uredaja Braun Silk-expert na malom
podrudju koZe na dijelu tijela koji namjeravate tretirati

(veli¢ine oko 2 x 3 cm; ekvivalent veli¢ine dva bljeska, jednog pored drugog).

Obavite epikutani test kao §to je opisano u nastavku u poglavlju <Metode tretmana», poglavlje «TAPKANJE.
Pricekajte 24 sati i zatim pregledajte podrucje testiranja. Ako koza izgleda normalno, zapo¢&nite svoj prvi
tretman. Ako dode do reakcije kozZe, prestanite koristiti uredaj i posavjetujte se s lijeCnikom. Nemojte
tretirati testirano podrucje najmanje tjedan dana nakon testa.

Podrucje koje se tretira mora biti bez dlacCica, Cisto i suho. Prije pritiska na gumb za tretman, skrenite
pogled s uredaja kako biste izbjegli jako svjetlo.

KLIZANJE /\ TAPKANJE

za brz i u€inkovit za tretman malih, te$ko
tretman velikih povrSina dostupnih podrucja
(npr. noge) (npr. Zensko lice,

bikini-zona, pazuh,
koljeno, potkoljenica,
Clanak)
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1. Postavite prozor za tretman (1) ¢vrsto na koZu. Kad je cijeli prednji dio u kontaktu s koZzom, indikator
uklju€eno/isklju€eno (4) pokazuje ruzi€asto ili bijelo svjetlo koje potvrduje da je uredaj spreman za

bljeskanje.

2. Pritisnite i drZite gumb za tretman (5). Uredaj ¢e | 2. Pritisnite i odmah otpustite gumb za tretman
poceti treptati. (5). Uredaj ¢e emitirati bljesak.

3. Pomicite uredaj polako i kontinuirano od dna 3. Podignite uredaj i postavite ga na sljedec¢e
do vrha podrucja tretmana. Pazite da uvijek susjedno mjesto koje Zelite tretirati. Pricekajte
odrzavate puni kontakt s koZzom, tako da uredaj da indikator uklju¢eno/isklju€eno svijetli
bljeska kontinuirano. ruZiCasto ili bijelo. Zatim pritisnite i otpustite

gumb za tretman.
Nakon §to ste zavrSili svoj prvi klizni potez, Nastavite tretman dio po dio dok ne zavrSite cijelo
podignite uredaj s podrucja tretmana. Ponovite podrucje koje Zelite tretirati.

korake od 1 do 3 za tretman sljedec¢eg susjednog
podrucja u paralelnim potezima.

Pazite da ne izostavljate dijelove podrucja za tretman tako $to ¢ete staviti prozor za tretman neposredno uz
prethodno obradeno mjesto bez ostavljanja prostora izmedu tretiranih podrucja.
Izbjegavajte tretiranje istog podrucja dva puta jer to moZe povecati moguénost nezeljenih reakcija.

Ako osjecate jake bolove, odmah prekinite tretman i posavjetujte se s lije¢nikom prije ponovnog koristenja
uredaja.

Kako tretirati lice (samo Zene)

e Prije tretiranja lica, napravite test na maloj povrsini. Uklonite sve vidljive dlacice, Sminku, losione i kreme
s podrucja koje Zelite tretirati.

e Prije pritiska na gumb za tretman, zatvorite o€i ili skrenite pogled s uredaja kako biste izbjegli gledanje u
jako svjetlo. I1zbjegavajte tretiranje istog podrucja dva puta jer to moZe povecati moguénost dobivanja
neZeljenih reakcija.

e Kad tretirate nadusnicu, izbjegavajte kontakt s usnama i nosnicama. Sredi$nji dio ispod nosnica moZze
biti osjetljiv.

* Ne koristite na trajnoj/polutrajnoj olovci za usne na rubu usana.

e SAVJET: MoZete stisnuti usne kako biste bili sigurni da se svjetlost nec¢e aktivirati na gornjoj usni.

* Dlacice ispod brade mogu biti guSce i grublje. To ponekad moZe dovesti do blagog crvenila koZe nakon
tretmana. Ovo crvenilo je privremeno i trebalo bi u potpunosti nestati u roku od 24 sata.

NAPOMENA:

e Ako se crvenilo ili peckanije javi i traje nekoliko minuta, stavite hladnu krpu/jastuci¢ da umirite to podrucje.

e Ako primijetite bilo kakve pigmentne promjene na koZzi, npr. svjetlija ili tamnija koZa, prestanite koristiti
uredaj. PotraZite lijeCnicki savjet kako bi se utvrdio uzrok koji moZe biti posljedica nekog neotkrivenog
zdravstvenog stanja.

PocCetna faza 1 tretman tjedno (4 - 12 tjedana )

Tretman odrzavanja nastavite koristenje ovisno o svojim potrebama, npr. svakih 1 — 2 mjeseca

TipiCan ciklus rasta dlacica varira od osobe do osobe i moZe potrajati do 16 mjeseci ovisno o dijelu tijela
(podrucje pazuha, potkoljenice, bikini zona). Buduc¢i da su samo dlacice u fazi rasta osjetljive na tretman
svjetlom, vaZzno je napraviti viSe tretmana kako bi se postigla kontinuirano glatka kozZa. 1z ovog razloga
preporucujemo da u pocetnoj fazi — tijekom prvih 4 do 12 tjedana kori$tenja uredaja — tretmane provodite
jednom tjedno.

U slu€aju da primijetite prestanak rasta dlacica, ne morate dovrSiti puni 12-tjedni tretman. MoZete prijec¢i
na tretmane odrZavanja.

Nakon §to ste zavrsili svoj tretman, izvucite kabel za napajanje iz uti¢nice kako biste iskljucili uredaj.
Nakon tretmana, preporucujemo koristenje krema za sun¢anje SPF 15 uvijek kada bi tretirane povrsine
mogle biti izloZene suncu. Preporu€ujemo izbjegavanje izlaganja umjetnim izvorima svjetla, kao 3to su solariji.
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Izbjegavajte bilo kakve aktivnosti ili proizvode za koZu koji mogu iritirati koZu u razdoblju od 24 sata nakon
tretmana. To uklju€uje koristenje tople kupke ili saune, noSenje uske odjece, koristenje krema za
izbjeljivanje puti, proizvode s mirisima ili za peeling. Gore navedeno moZe izazvati iritaciju, kao §to su

svrbeZ i crvenilo na tretiranim podrucjima.

Nakon svakog tretmana pregledajte prozor za tretman (1), senzor nijanse koZe (2), stakleni filter (3) i
ugradeni reflektor. Ne dodirujte i ne Cistite stakleni filter odmah nakon tretmana, prvo pustite da se ohladi.
Ako su vidljivi bilo kakvi tragovi ili crne mrlje, obriSite prozor za tretman suhom krpom koja ne ostavlja
dlaCice. Ne ispirite i ne uranjajte uredaj u vodu ili neku drugu tekucinu. Uredaj Cuvajte na hladnom, suhom
mjestu. Provjerite jesu li prozor za tretman i senzor za boju koZe zasti¢eni od oStecéenja.

Neki ljudi ¢e imati blagi osje¢aj nelagode (npr. toplina ili crvenilo koZe) prilikom koriStenja uredaja - to je
normalno. MoZete osjetiti toplinu i trnce kod aktiviranja bljeskalice, a nakon toga crvenilo na koZi. Ova vrsta
reakcije obi¢no nestaje u roku od 24 sata. NeZeljene reakcije obi¢no nastupe odmabh ili u roku od 24 sata.
U rijetkim slu€ajevima, mogu nastupiti i do 72 sata nakon tretmana. Ako osjetite neuobi¢ajene reakcije na

koZi, obratite se lije¢niku.

Nuspojava

Kako procijeniti i reagirati

Osjecaj topline ili trnci tijekom tretmana koji obi¢no
nestaju nakon nekoliko sekundi ili minuta i
smanjuju se daljnjim koristenjem.

To je oCekivano i normalno za sve tretmane
IPL-om. MoZete nastaviti koristiti uredaj prema
uputama.

Nelagodaili bol je intenzivna za vrijeme tretmana ili
traje i nakon tretmana.

Prestanite koristiti uredaj i posavjetujte se s
lije€nikom prije ponovnog koristenja.

Crvenilo koZe tijekom ili nakon tretmana koje
nestaje u roku od nekoliko minuta do nekoliko sati.

To je oCekivano i normalno za sve tretmane
IPL-om. MoZete nastaviti koristiti uredaj prema
uputama nakon §to crvenilo nestane.

Crvenilo koZe koje ne nestane u roku od 24 - 48 sati
nakon tretmana.

Prestanite koristiti uredaj i posavjetujte se s
lije€nikom prije ponovnog koristenja.

U vrlo rijetkim slu¢ajevima:

Oteklina i crvenilo oko folikula dlake koje nestaje u
roku od dva ili tri dana.

MoZete nastaviti koristiti uredaj prema uputama
kada se oteklina i crvenilo oko folikula povuku.

Oteklina i crvenilo oko folikula dlagice ne nestanu
u roku od dva do tri dana.

Prestanite koristiti uredaj i posavjetujte se s
lije€nikom prije ponovnog koristenja.

Privremene promjene u boji koZe (koza postane
svjetlija ili tamnija).

Ako dode do promjene boje koZe, prestanite
koristiti uredaj i posavjetujte se s lijeCnikom.

Povecanije rasta dlacica na tretiranim podrucjima
(vjerojatnije da ¢e se pojaviti kod osoba
mediteranskog podrijetla).

Ako to povecanje ne prestane nakon nekoliko
tretmana, prestanite koristiti uredaj i posavjetujte
se s lijeCnikom.

Vodi€ za rjeSavanje problema moZe vam pomoci u rieSavanju pocetnih problema koje moZete imati s ovim

uredajem.

Problem

RjeSenje

Indikator uklju¢eno/isklju¢eno (4) ne zasvijetli kada
se prozor za tretman prisloni uz kozZu.

Provijerite je li uredaj spojen na elektri¢nu mrezu.
Pritisnite tipku za tretman da biste je aktivirali.
Provjerite da ¢itavo podrucje prozora za tretman
dodiruje koZu. Ako je potrebno, pomaknite uredaj
kako biste poboljsali kontakt s kozom
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Bljeskanje se usporava.

Uredaj je u nac€inu rada za za$titu od pregrijavanja.
Za povratak na normalnu brzinu ostavite uredaj da
se ohladi.

Crveno svjetlo indikatora napajanja.

Nevaljano ocitanje boje koZe. Va%a koZza je ili
previSe svijetla ili previSe tamna. Uredaj nece
bljeskati.

Svjetlo indikatora treperi crveno.

PogreSka na uredaju. Uredaj ne radi.
Iskljucite iz uti€nice i ponovno ukljucite.

Ako je pogreska i dalje prisutna, obratite se
ovlastenom Braunovom servisu za popravak.

Svijetlo indikatora napajanja naizmjence treperi
crveno i bijelo.

Kraj vijeka trajanja proizvoda. Dostignut je
maksimalan broj bljeskova (300.000).

Uredaj je slomljen, napukao ili izgleda neispravan.

Ne koristite ako su dr8ka, bazna stanica ili kabel za
napajanje osteceni. Ako se dvoumite u pogledu
sigurnosti ili sumnjate da je uredaj oSte¢en na bilo

Odlaganje

U ovom uredaju nalazi se elektronicki otpad koji se moZe reciklirati. Kako biste zastitili okolinu,
nemojte ga odlagati u komunalni otpad ve¢ ga odnesite na odgovaraju¢a mjesta za prikupljanje

otpada.

Baza stanica je oznaena sljede¢im simbolima:

koji nacin, ne smijete ga koristiti.
—

Primijenjeni dio tipa BF

WEEE znak za zbrinjavanje otpadne
elektri€ne i elektroni¢ke opreme u
Europskoj uniji

hi¢

Oprema klase Il

Oznaka Europske unije

ce

Opti¢ko zragenje

Proizvodac

e

Slijedite upute za uporabu

‘
PR

=

OdrZavajte suhim

Ovaj uredaj nije pogodan za uporabu u kadi
ili pod tusem

uDI

Jedinstveni identifikator uredaja

4@ = B0

Serijski broj

LOT

Serija / broj serije

Brzina ponavljanja:

svakih 0,63 sekundi, kontinuirani rad

100 - 240V~, 50-60Hz, 1,7 - 0,91 A

Maksimalni opticki izlaz: 4 J/cm?2

Duljina impulsa < 1 ms FWHM

Valna duljina: 510 - 2000 nm

Ulazni napon:

Radna temperatura: 5°C-40°C

Optimalna radna temperatura: 15°C-30°C

Radna vlaznost zraka: do 93% bez kondenzacije
Radni tlak: 700 hPa do 1060 hPa

Podrucje tretiranja (veli¢ina mjesta): 3 cm?
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Uvjeti prijevoza

Raspon temperature: -25°Cdo70°C
Vlaznost zraka: do 93% R.H. bez kondenzacije
Tlak: 500 hPa do 1060 hPa

Uredaj moZe emitirati sveukupno 300.000 bljeskova i namijenjen je za koristenje od strane jednog korisnika
do 5 godina.

Ovaj je uredaj uskladen sa standardima IEC 60601-1:2005/A2:2012, CAN/CSA-C22.2 No. 60601-1:2014,
ANSI/AAMI ES60601-1:2005 / A1:2012, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-2-57:2011, EN 55014-1:2017,
EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013.

PodloZno promjenama bez prethodne najave.

Jamstvo

Za ovaj proizvod jam¢&imo jamstveno razdoblje od 2 godine od dana kupnje. U okviru tog razdoblja
besplatno ¢emo otkloniti bilo kakvu neispravnost uredaja do koje je doSlo zbog zamora materijala ili
pogreSaka u radu ili popravkom ili zamjenom uredaja ovisno o procjeni.

Ovo jamstvo vrijedi za svaku zemlju u kojoj ovaj uredaj distribuira Braun ili njegov ovlasteni distributer.

Ovo jamstvo ne pokriva: §tetu nastalu zbog nepravilne upotrebe, normalno troenje materijala (npr. u
slu€aju troSenja mreZice na uredaju za brijanje), kao i o§te¢enja koja imaju neosporan utjecaj na vrijednost
ili rad uredaja. Jamstvo prestaje vrijediti ako popravke vr8e neovlastene osobe te ako se ne koriste
originalni Braunovi dijelovi.

Ako tijekom jamstvenog razdoblja zatrebate servis, donesite ili poSaljite cijeli uredaj zajedno s raCunom na
adresu Braunovog ovlastenog servisnog centra.

Napomena: Ako ne mocete rijeSiti svoj problem putem priloZene servisne mreZe ili na prodajnom mjestu
molimo vas da nas nazovete na 091 66 01 777 ili 01 66 26 555.

SINGULI D.0.0., Zagreb 10 000

Primorska 3, Tel. 01 37 72 644, primorska@singuli.hr,

CMP, Savica Sanci 145, Tel. 01 24 04 451, savica@singuli.hr,
Josipa Strganca 12, Tel. 01 37 79 029, spansko@singuli.hr,
ili nazovite Call centar singuli: 072 700 707

JEZIC COLOR SERVIS, Bjelovar 43 000
Petra Zrinskog 13, Tel. 043 243 500, color-servis@bj.htnet.hr

ELMIN, Durdevac 48 350,
R. Boskovi¢a 20, Tel. 048 813 365, elmin@optinet.hr

BKS d.o.o., Slavonski Brod 35 000,
J. J. Strossmayera 29, Tel. 035 203 101, bks.servis035@gmail.com

FRUK d.o.0., Virovitica 33 000,
J. J. Strossmayera 23, Tel. 033 553 068, fruk.servis@vt.t-com.hr

MARKOVIC OBRT ZA EL.USLUGE, Varazdin 42 000,
Kre&imira Filica 9, Tel. 042 210 588, i.markovic@inet.hr

RADAN ELEKTRONIK CENTAR d.0.0., Dubrovnik 20 000,
Ob. Pape I.Pavlall.17, Tel. 020 321 500, radanelektronikcentar@gmail.com

Tehno -Jeléié d.o.o., Sibenik 22 000,
VIII Dalmatinske Udarne Brigade 71, Tel. 022 340 229

SINGULI D.0.0., 21000 SPLIT-KAMEN

UL. 4. Gardijske brigade 43, Tel. 095 66 26 556

(u sklopu poslovnog prostora ROBOT COMMERCE d.o.o. (TTTS))
split@singuli.hr

ili nazovite Call centar singuli: 072 700 707
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Slovenscéina

Naprava za odstranjevanje dlak z intenzivno pulzno svetlobo (IPL) Braun Silk-expert Mini, ki uporablja
profesionalno svetlobno tehnologijo, vam omogoca trajno odstranjevanje nezelenih, vidnih dlak v udobju
vaSega doma. Pred uporabo naprave natanéno preberite navodila za uporabo, vklju¢no z vsemi
kontraindikacijami, opozorili in varnostnimi informacijami, ter jih shranite za poznej$o uporabo.

IPL je zasnovana tako, da po dolo€enem €asu uporabe naprave dolgotrajno zmanj3a rast dlak. Naprava je
najprimernejSa za uporabo na naslednjih mestih:

Zenske: noge, roke, pazduhe, predel bikinija in obraz (pod li¢nicami)
POZOR:  Naprave ne uporabljajte v bliZini o€i in vzdolz Cela.
Moski: od ramen navzdol (prsni ko§, hrbet, roke, trebuh, noge)

POZOR:  Ne uporabljajte na obrazu, vratu in v predelu genitalij.
Uporaba na predelu moSke brade ali za dlake na obrazu lahko vodi v trajne ali
neenakomerne rezultate, ki lahko povzrocijo neZelene spremembe na obrazu.

Naprava Braun Silk-expert Mini ni primeren za vsakogar. Najucinkovitej$a je pri uporabi na svetli do srednje
temni koZi in temnih dlakah. Oglejte si preglednico s koZnimi odtenki in barvnimi odtenki dlak na 3. strani,
da ugotovite, ali je naprava primerna za vas.

Svetlobno okence

Senzor SensoAdapt™ za zaznavanje koZnega odtenka
Stekleni filter

Kontrolna lu¢ka napajanja

Gumb za uporabo

Rocaj

Osnovna postaja

Napajalni kabel

O~NO O~ WN =

Naprava Braun Silk-expert deluje na melanin v mesicku dlake pod povr8ino koZe in s tem pripomore k
prekinitvi cikla ponovne rasti dlake. S stalno in redno uporabo svetlobna energija nezelenim dlakam
prepreci, da bi dosegle povrsino kozZe.

Inteligentni senzorji za zaznavanje koznega odtenka SensoAdapt™ (2) neprekinjeno zaznavajo kozni odtenek
pred vsakim svetlobnim impulzom, pritem pa samodejno uravnavajo mo¢ svetlobe za najbolj$o ucinkovitost in
varnost. To omogoca uporabo na ustreznih koZnih odtenkih in vam hkrati prepre€i uporabo, ¢e imate
pretemen koZni odtenek.

Naprave ne uporabljajte ...

¢ Ce imate temnejSi koZni odtenek od odtenka V, prikazanega v preglednici s
koznimi odtenki na 3. strani. Ker temna koza vpije ve€ svetlobne energije, lahko
uporaba na zelo temni koZi povzroCi nelagodje/boleCino in neZelene ucinke (npr.
opekline, mehurje, razbarvanije ali brazgotine) ter poSkoduje kozo.

e Ce ste nosedi, dojite ali ste mlajSi od 18 let, saj naprava ni bila preizkuSena pri teh
skupinah posameznikov.
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¢ Ce ste v preteklosti imeli koZnega raka ali predrakave lezije (npr. nevusi ali veliko
Stevilo znamenj).

¢ Ce ste nedavno pridobili umetno ali naravno zagorelost. Va3a koZa je lahko
po izpostavljanju son¢nim Zarkom dodatno obCutljiva in Se posebej dovzetna za
stranske ucCinke uporabe IPL (npr. opekline, mehuriji, razbarvanje ali brazgotine
na kozi). Prav tako se po uporabi IPL izogibajte izpostavljanju neposredni soncni
svetlobi.

Prav tako lahko dolo€eni pogoji prepovedujejo uporabo te naprave.

Naprave ne uporabljajte v naslednjih primerih:

e Ce imate kroni¢no bolezen.

¢ Ce imate kroni¢no koZno obolenje (npr. luskavico ali vitiligo) ali poSkodovano
koZo (npr. soncne opekline, ureznine, odprte rane ali aktivhe okuzbe) na podrogjih,
na katerih Zelite uporabiti napravo.

¢ Ce imate kr¢ne Zile na podro€ju, Kjer Zelite uporabiti napravo.

¢ Ce veste, da ste preobd&utljivi na son¢no svetlobo (fotosenzitivnost), ali e
jemljete zdravila, ki lahko poveCajo obCutljivost koZe (npr. Retin A, Accutane in/ali
drugi lokalni retinoidi).

¢ Ce ste na mestu, kjer Zelite uporabiti napravo, izvedli postopek lu§€enja koze
(»piling«).

¢ V zgornjih primerih lahko naprava koZo poSkoduje ali obstojeCe stanje Se poslab3a.
Lahko se pojavijo nezeleni uCinki, kot so opekline, mehurji in spremembe barve
koZe (hiper- ali hipopigmentacije) ali brazgotine.

Ce niste prepri¢ani, ali je uporaba naprave varna za vas, se posvetujte s svojima
zdravnikom ali dermatologom.

Ce redno in dalj 8asa jemljete kakrsna koli zdravila, se posvetujte s svojim
zdravnikom glede morebitnega vpliva na obCutljivost koZe na svetlobo.

Ne uporabljajte na ...

e | asiSCu, obrveh ali v blizini ali v okolici o€i. Uporaba na teh mestih lahko povzroCi
trajne poSkodbe oCi.

e Tetovazah ali trajnih liCilih na mestih uporabe.

¢ Bradavicah, spolovilu ali okoli anusa. Na teh predelih je lahko barva koze
temnejSa in/ali je prisotna veCja gostota dlak, zaradi Cesar lahko uporaba naprave
povzroCi nelagodje/boleCino oz. poskodbe koZe.

¢ Temno rjavih ali ¢rnih pikah, kot so pege, materina znamenja, ali bradavice na
mestih uporabe.

¢ Bradi/obraznih dlakah pri moskih.

Uporaba te naprave ni priporo€ena na podrocjih z dermalnimi polnili.

Napravo na istem obmocju uporabljajte najveC enkrat tedensko. Pri podaljSani ali
ponavljajoCi se uporabi na enem mestu lahko pride do poSkodb koZe.
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Ne glejte neposredno v stekleni filter (3) oziroma ne usmerjajte naprave proti oGem.
Za zascito vasih oCi in oCi oseb v bliZini je svetlobno okence (1) opremljeno z
varnostnim sistemom: Naprava bo oddajala impulze le, Ce celotno sprednjo
povrSino postavite ob koZo. Ce se naprava aktivira, ko sprednja povrSina NI v stiku

s koZo, takoj PRENEHAJTE uporabljati napravo in se obrnite na prodajalca.

Ob neupostevanju navodil je moZna poSkodba oci (ki lahko vodi v izgubo vida) ali
koZe. OCi za&Citite pred izpostavljenostjo. Naprave ne uporabljajte na vekah ali v
bliZini oCi.

¢ Naprava je namenjena za enega uporabnika.

¢ Naprava ni namenjena osebam, mlajSim od 18 let.

¢ Osebe z zmanjSanimi telesnimi, zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izkuSenj in znanja lahko napravo uporabljajo samo pod nadzorom,
razen Ce so bile poucene o varni uporabi naprave in razumejo nevarnosti, povezane
Z njeno uporabo.

e Otroke je treba nadzorovati in zagotoviti, da se ne bodo igrali z napravo. Napravo
vselej shranite zunaj dosega otrok. Napravo hranite zunaj dosega hidnih
ljubljenckov in Skodljivcey, ki bi jo lahko poSkodovali.

Napravo in kable redno pregledujte zaradi vidnih znakov poskodb. V primeru
poskodb ali razpok napravo prenehajte uporabljati. Uporaba poSkodovane naprave
vodi v elektriCni udar. V primeru okvare naj napravo pregledajo in popravijo v
pooblastenem servisnem centru. NepooblaS¢ena popravila lahko vodijo v resno
nevarnost za uporabnika. Po uporabi napravo vedno izkljuCite.

NEVARNOST

Naprave nikoli ne poskusajte popravljati in odpirati sami, saj ste lahko pri tem
izpostavljeni nevarnim elektricnim sestavnim delom in energiji pulzirajoCe svetlobe,
ki lahko povzroCi resne telesne poSkodbe in/ali trajne poSkodbe oCi.

Naprave ne uporabljajte v vodi ali njeni blizini in na mokrih povrsinah,

kot so kopalne kadi, tusi, bazeni ali druge posode, ki vsebujejo vodo. @
Ce se naprava zmodi, je ne smete uporabljati. Uporaba mokre naprave g
lahko vodi v elektriCni udar.

Ne uporabljajte poSkodovane naprave (npr. razpoke v ohisju, poSkodovan kabel
itd.). Notranji deli so pod elektriCno napetostjo, ki je lahko nevarna.

Okence za izvajanje postopka (1) redno preverjajte glede morebitnih poSkodb:
Naprave ne uporabljajte, Ce je stekleni filter (3) pocen ali ¢e ni namesScen.
Ne uporabljajte, Ce vgrajeni reflektor manjka ali ni na pravem mestu.
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Steklenega filtra se ne dotikajte med uporabo ali takoj po uporabi, saj se ta segreje.

Naprave ne Cistite s Cistili na osnovi nafte ali vnetljivih Cistil (alkohola, acetona), saj
ta predstavljajo nevarnost pozara.

Ne uporabljajte jedkih Cistil. Ta lahko poSkodujejo ali opraskajo stekleni filter.

Naprave ne poskuSajte uporabljati za druge namene, razen za odstranjevanje
nezelenih dlak.

Ne razveljavite varnostnega mehanizma, povezanega z napravo.

Naprave ne uporabljajte na drugih povrSinah, razen na kozi. Gumba za uporabo ne
pritiskajte, Ce svetlobno okence (1) ni povsem v stiku s koZo.

Ne zamasite prezraCevalnih odprtin. Naprava se lahko pregreje in predstavlja
nevarnost elektricnega udara ali pozara.

Priprava mesta, kjer boste uporabili napravo

Pred uporabo naprave odstranite vse vidne dlake s koZe. Uporabite lahko svoj najljubsi nacin
odstranjevanja dlak. Ce Zelite ohraniti isto in nedotaknjeno svetlobno okence, se preprigajte, da na
povrsini koZe ni ve¢ dlacic. Ocistite mesto, kjer boste uporabili napravo, in ga osusite.

Vklop naprave:

Z napajalnim kablom (8) prikljucite osnovno postajo v elektri¢no vti¢nico. Pritisnite gumb za uporabo (5),
da aktivirate napravo. Kontrolna lu¢ka napajanja (4) enkrat zasveti in ventilator se zaZzene. To pomeni, da je
naprava v stanju PRIPRAVLJENOSTI. Med delovanjem se naprava nekoliko segreje.

Samodejna prilagoditev svetlobe
Ko je senzor za zaznavanje koZnega odtenka (2) v stiku s koZo, naprava od¢ita vas kozni odtenek in izbere
ustrezno moc svetlobe, ki je ponazorjena z barvo kontrolne lu¢ke napajanja.

RoZnata: visoka intenzivnost za svetle koZzne odtenke

Svetlo roZnata: srednja intenzivnost za srednje koZne odtenke

Bela: nizka intenzivnost za temne koZne odtenke

Rdeca: Neveljaven koZni odtenek/naprava ne oddaja impulzov

(:Je naprave ne uporabljate dlje kot 10 minut, se samodejno deaktivira.
Ce jo Zelite znova aktivirati, pritisnite gumb za uporabo.

Preizkus na kozi

Pred prvo uporabo naprave vam priporo¢amo, da preizkusite reakcijo koze, tako da napravo Braun
Silk-expert uporabite na majhnem obmocju koZe na delu telesa, kjer nameravate uporabiti napravo
(priblizno 2 x 3 cm, kar ustreza dvema vzporednima svetlobnima impulzoma).

Opravite preizkus na majhnem obmocju koze, kot je opisano v spodnjem poglavju «<Metode uporabe» v
razdelku «STEMPLJANJE>. .

Pocakajte 24 ur in preglejte preizkusno obmocje. Ce je koZa normalnega videza, zatnite s prvo uporabo.
Ce je na koZi vidna reakcija, prenehajte uporabljati napravo in se posvetujte s svojim zdravnikom. Naprave
ne uporabljajte na obmocju preizkusa vsaj en teden po preizkusu.

Mesto uporabe mora biti brez dlak, hkrati pa mora biti €isto in suho. Preden pritisnete gumb za zaCetek
uporabe, pogled umaknite stran od naprave, da se izognete svetli luci.
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DRSENJE /\ STEMPLJANJE

za hitro in u¢inkovito za obdelavo majhnih,

obdelavo velikih teZko dostopnih

obmocij (na primer nog) obmocij (na primer
obraza pri Zenskah,
bikini predela, predela
pod pazduho, kolen,

goleni ali gleZnjev)

1. Svetlobno okence (1) trdno poloZite na koZo. Ko je celotno sprednje obmocje v stiku s koZo, kontrolni
indikator napajanja (4) sveti v roza ali beli barvi, kar pomeni, da je naprava pripravljena na oddajanje

impulzov.

2. Pritisnite in drZite gumb za uporabo (5). 2. Pritisnite in takoj sprostite gumb za uporabo
Naprava za¢ne utripati. (5). Naprava odda svetlobni impulz.

3. Napravo pocasiin neprekinjeno pomikajte od 3. Napravo dvignite in jo poloZite na sosednje
spodnjega do zgornjega dela Zelenega obmocije, kjer Zelite uporabiti napravo.
obmocja. Napravo vselej ohranjajte v popolnem Pocakajte, da indikator napajanja zasveti
stiku s koZo, tako da neprekinjeno utripa. roZnato ali belo. Nato pritisnite in sprostite

gumb za uporabo.

Ko zakljucite s prvim drse¢im gibom, napravo Napravo uporabljajte mesto za mestom, dokler ne

odmaknite s podrocja, kjer ste jo uporabili. Korake | zaklju€ite celotnega obmocja, ki ga Zelite obdelati.

od 1 do 3 ponovite na naslednjem vzporednem

obmocdju.

Da ne izpustite obmodij, predvidenih za obdelavo, svetlobno okence poloZite tik ob predhodno obdelano
obmocije, tako da med posameznimi obmocji ni nobenega razmika.

Na istem obmocju se izogibajte isto€asni uporabi ve¢ naprav oz. dvakratni zaporedni uporabi naprave, saj
lahko to pove&a moznost pojava neZelenih ucinkov.

Ce obgutite hudo bolegino, napravo takoj prenehajte uporabljati in se pred njeno ponovno uporabo
posvetujte z zdravnikom.

Kako obdelati obraz (samo pri Zenskah)

® Preden uporabite napravo na obrazu, morate opraviti preizkus na majhnem obmocju koze. Z obmocja,
kjer nameravate uporabiti napravo, odstranite vse vidne dlake ter sledi li€il, losjonov in krem.

e Preden pritisnete gumb za uporabo, zaprite oci in pogled umaknite stran od svetle lu€i. Naprave ne
uporabite na istem obmocju dvakrat zaporedno, saj lahko to povea moZznost pojava nezelenih ucinkov.

e Med uporabo na obmoc¢ju nad ustnicami se izogibajte stiku z ustnicami in nosnicama. Osrednji predel
pod nosnicama je morda obcutljiv.

* Ne uporabljajte na ustnicah, kjer je uporabljena trajna/poltrajna obroba za ustnice.

NASVET: Ustnice lahko stisnete skupaj, da zagotovite, da se svetloba ne aktivira samo na zgornji ustnici.

e Poras¢enost pod brado je lahko gostejSa in bolj groba. To lahko v&asih povzroci rahlo pordelo koZo po
uporabi naprave. Ta rdec€ica je zaasna in bi morala povsem prenehati v 24 urah.

OPOMBA:

¢ Ce se pojavi rdec€ica ali peko€ obcutek, ki traja nekaj minut, za pomirjanje na obmocje poloZzite hladno
krpo/blazinico.

¢ Ce na koZi opazite kakr§ne koli pigmentne spremembe, npr. posvetlitev ali potemnitev, napravo
prenehajte uporabljati. PoiSCite zdravniSsko pomoc, da ugotovite vzrok, ki je lahko posledica obstojetega
zdravstvenega stanja.

Zacetna faza 1 tretma na teden (4-12 tednov;)

Uporaba za vzdrZevanje ucinka Uporaba glede na vaSe potrebe, na primer vsaka 1-2 meseca

Obicajen cikel rasti dlak se razlikuje pri posameznikih in lahko traja tudi do 16 mesecev, odvisno od dela
telesa (pazduhe, spodniji del nog, predel bikinija). Ker so samo dlake v fazi rasti dovzetne za zdravljenje s
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svetlobo, je pomembno, da za doseganije trajno gladke koZe opravite ve€ postopkov. Iz tega razloga,
priporo¢amo zacetek z enim tretmajem na teden v obdobju 4 -12 tednov.

Ce dlake ne rastejo ve&, vam ni treba izvesti celotnega 12-tedenskega postopka. Za&nete lahko z uporabo
za vzdrZevanije ucinka.

Ko prenehate uporabljati napravo, odklopite napajalni kabel iz elektri¢ne vti¢nice.

Po uporabi priporo¢amo uporabo kreme za sonc¢enje z zas¢itnim faktorjem SPF 15 na zdravljenih obmogjih,
ki so izpostavljeni soncu. Priporo€amo vam, da se ne izpostavljate umetnim virom svetlobe, npr. ne
obiskujete solarijev.

Vsaj 24 ur po uporabi naprave se izogibajte aktivhostim ali izdelkom za koZo, ki lahko povzrocijo drazenje
koZe. To vklju€uje uporabo masazne kadi ali savne, oprijeta oblacila, uporabo belilnih krem, parfumiranih
izdelkov ali izdelkov za piling. Ti lahko povzrocijo draZenje, npr. srbecico in rdecico na zdravljenih predelih.

Po vsaki uporabi preverite svetlobno okence (1), senzor za zaznavanje koznega odtenka (2), stekleni filter
(3) in vgrajeni reflektor.

Steklenega filtra ne prijemajte takoj po uporabi. Pustite, da se ohladi.

Ce so na svetlobnem okencu prisotni sledovi ¢rnih pik, ga obriSite s suho krpo brez kosmov.

Naprave ne spirajte ali potapljajte v vodo ali katero koli drugo tekoc¢ino.

Napravo shranite na hladnem, suhem mestu.

Zagotovite, da sta svetlobno okence in senzor za zaznavanje koznega odtenka za$citena pred
poskodbami.

Nekateri ljudje bodo med uporabo naprave doZiveli rahlo nelagodije (npr. vroca ali pordela koZa), kar je povsem
obic¢ajno. Po aktivaciji svetlobnih impulzov lahko obd&utite vro€ino in mravljin€enje, ki ji sledi rdec€ica na kozi.
Tovrstne reakcije obiCajno prenehajo v 24 urah. NeZeleni u€inki so navadno pojavijo takoj ali v 24 urah.

Redko se lahko pojavijo Sele po 72 urah. Ce opazite neobitajne koZne reakcije, se obrnite na svojega zdravnika.

Stranski u€inek Ocena in odziv

Obcutek toplote ali $¢emenja med uporabo To je pri€akovano in obi¢ajno za vse postopke s
naprave. Ta navadno preneha v nekaj sekundah do | svetlobo IPL. Napravo lahko Se naprej uporabljate
ene minute in se zmanj$a z nadaljnjo uporabo. skladno z navodili.

Moc¢no neudobije ali bole€ina med postopkom, ki Napravo prenehajte uporabljati in se pred njeno
po postopku ne preneha. ponovno uporabo posvetujte s svojim zdravnikom.

Rdecica na koZi, ki se pojavi med postopkom ali po | To je pri¢akovano in obi¢ajno za vse postopke s
njem in ki preneha v nekaj minutah do nekaj ur. svetlobo IPL. Ko rdecica preneha, lahko napravo
Se naprej uporabljate skladno z navodili.

Rdecica na kozi, ki v 24 do 48 urah po uporabi Napravo prenehajte uporabljati in se pred njeno
naprave ne preneha. ponovno uporabo posvetujte s svojim zdravnikom.

V zelo redkih primerih:

Oteklina in rdecica okoli meSi¢kov, ki preneha Ko oteklina in rdecica okoli mesi¢ka izgineta, lahko
v dveh do treh dneh. napravo Se naprej uporabljate skladno z navodili.
Oteklina in rde€ica okoli meSickov, ki ne preneha Napravo prenehajte uporabljati in se pred njeno

v dveh do treh dneh. ponovno uporabo posvetujte s svojim zdravnikom.
Zacasne spremembe barve koZe (posvetlitev ali Ce se barva koZe spremeni, napravo prenehajte
potemnitev). uporabljati in se posvetujte s svojim zdravnikom.
HitrejSa rast dlak na mestih uporabe naprave Ce hitrejsa rast ne preneha po ve& postopkih,
(verjetnost za ta pojav je vecja pri osebah z napravo prenehajte uporabljati in se posvetujte s
mediteranskim tipom koZe). svojim zdravnikom.
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Naslednje smernice za odpravljanje teZav so vam lahko v pomoc pri reSevanju zaCetnih teZav, ki jih boste

morda imeli s to napravo.

Tezava

Resitev

Ko svetlobno okence poloZite na kozZo, kontrolna
lu€ka napajanja (4) ne zasveti.

PrepriCajte se, da je naprava vklju¢ena v elektricno
omreZje. Pritisnite gumb za uporabo, da jo
aktivirate. Prepri¢ajte se, da se celotno obmocje
svetlobnega okenca dotika koZe. Po potrebi
premaknite napravo, da izboljSate stik s koZo.

UtripajoCe zaporedje se upocasni.

Naprava je v nacinu zasCite pred pregrevanjem.
Ce Zelite znova uporabiti obi¢ajno hitrost,
pocakajte, da se naprava ohladi.

Rdeca kontrolna lu€ka napajanja.

Neveljavno odcCitavanje koZznega odtenka. Vas
koZni odtenek je presvetel ali pretemen. Naprava
ne utripa.

Rdeca utripajoca kontrolna lu¢ka.

Napaka naprave. Naprava ne bo delovala.
Odklopite in znova priklopite. Ce teZava ne morete
odpraviti, se za popravilo obrnite na servisni center
podjetja Braun.

Kontrolna lu¢ka napajanja izmeni¢no utripa rdece
in belo.

Konec Zivljenjske dobe izdelka. DosezZeno je
najvecje Stevilo svetlobnih impulzov (300.000).

Naprava je pokvarjena, poCena ali ne deluje.

Naprave ne uporabljajte, €e je poSkodovan rocaj,
osnovna postaja ali napajalni kabel.

Ce dvomite o varnosti ali sumite, da je naprava
kakor koli poSkodovana, jo prenehajte uporabljati.

Odlaganje

Izdelek vsebuje elektronske dele, ki jih je mogoce reciklirati. Za zaCito okolja naprave ne zavrzite
med gospodinjske odpadke, temvec jo odnesite na ustrezno lokalno zbirno mesto.

E

Podatki se lahko spremenijo brez vnaprejSnjega opozorila

Bazna postaja je oznacena z naslednjimi simboli:

R

Uporabljeni del tipa BF

Oznaka za odstranjevanje odpadkov
(WEEE) Evropske unije

hi¢

]

Oprema razreda Il

Oznaka o skladnosti Evropske unije

Ce

Opti¢no sevanje

e

Proizvajalec

Sledite navodilom za uporabo

‘
‘
AR

T

Hranite na suhem

@ Ni primerno za uporabo v kadi ali pod prho | UDI | Edinstveni identifikator pripomocka
[ SN ]| seriiska stevilka LOT | Stevilka serije




Hitrost ponavljanja: vsake 0,63 sekunde, neprekinjeno delovanje

Najvecji opti¢ni izhod: 4 J/cm?

Pulzna dolzina: < 1 msec FWHM

Valovna dolZina: 510 - 2000 nm

Napajalni vhod: 100-240 V~, 50-60 Hz, 1,7-0,91 A
Delovna temperatura: 5°C-40°C

Optimalna delovna temperatura: 15°C-30°C

Delovna vlaznost: do 93 % relativne vlaznosti brez kondenzata
Delovni tlaki: od 700 hPa do 1060 hPa

Podrocje obdelave (velikost pike): 3 cm?2

Transportni pogoji

Temperaturno obmocje: od-25°Cdo70°C
Vlaznost: do 93 % relativne vlaznosti brez kondenzata
Tlaki: od 500 hPa do 1060 hPa

Naprava vklju¢uje 300.000 bliskov in je namenjena najve¢ 5-letni uporabi s strani ene same osebe.

Ta naprava je skladna s standardi: IEC 60601-1:2005/A2:2012, CAN/CSA-C22.2 §t. 60601-1:2014,
ANSI/AAMI ES60601-1:2005 / A1:2012, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-2-57:2011, EN 55014-1:2017,
EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013.

Garancijski list

Za izdelek velja dveletna garancija, ki zatne veljati zdatumom izroCitve blaga. Proizvajalec jamdci, da bo

izdelek deloval v garancijskem roku ob pravilni uporabi v skladu z njegovim namenom in priloZzenimi

navodili. V garancijski dobi bomo brezplatno odpravili vse okvare izdelka, ki so posledica napak v materialu

ali izdelavi, tako da vam bomo izdelek po nasi presoji popravili ali v celoti zamenjali.

Ce pooblasceni servis vaSega izdelka ne popravi v 45 dneh, imate pravico zahtevati nov izdelek. Za

sprejem v reklamacijo se §teje dan, ko je izdelek sprejet v pooblas&eni servis, pri prodajalcu(distributerju)

ali v trgovino, kjer ste izdelek kupili.

Cas zagotavljanja servisa, vzdrzevanja, nadomestnih delov in priklopnih aparatov je 3 leta po preteku

garancijskega roka.

Popravila na domu zaradi zahtevnosti in neprenosljivosti sodobne servisne opreme in razpoloZljivosti

rezervnih delov niso mogoca.

Garancija velja na obmocju Republike Slovenije, pa tudi v vseh drZzavah, kjer izdelek dobavlja podjetje

Braun ali njegov pooblaS¢eni distributer.

Garancija ne izklju€uje pravic potro3nika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

Garancija ne velja:

— Za okvare, ki so posledica nepravilne uporabe, normalne obrabe ali rabe oziroma napake, ki imajo
zanemarljiv u€inek na vrednost in delovanje izdelka.

— Ob vsakem posegu nepooblas&ene osebe ali kakrdnekoli druge predelave izdelka in ¢e pri popravilu
niso uporabljeni originalni Braunovi rezervni deli.

Za popravilo v garancijski dobi celotno napravo skupaj z racunom in/ali izpolnjenim garancijskim listom

odnesite ali posljite na pooblasceni servisni center Braun:

JEZEK SERVIS D.0.0. , Cesta 24. Junija 2, 1231 Ljubljana
Tel. §t.: +386 40 720 333
E-mail: jezektrg.servis@siol.net

Potro3nik lahko zahtevo za popravilo v garancijski dobi za celotno napravo, skupaj z raGunom in/ali
izpolnjenim garancijskim listom, prav tako uveljavlja tudi pri prodajalcu ali pri proizvajalcu (distributerju).

Za dodatne informacije smo vam na voljo na brezpla¢ni telefonski Stevilki 080 2822.
Distributer: Orbico, d. 0. 0., Verovskova ul. 72, 1000 Ljubljana
Proizvajalec: Braun GmbH, Frankfurter Str. 145, 61476 Kronberg, Nemcija
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Tiirkce

Uriinlerimiz en yiiksek kalite standartlarini, islevselligi ve tasarimi kargilamak icin tretilmistir. Profesyonel
1sik teknolojisini kullanarak, Braun Silk-expert Mini Yogunlastinimis Isik Teknolojisi (IPL), istenmeyen
tlylerinizi evde kalici bir sekilde alabilme imkani saglar. Cihazi kullanmadan 6nce, kontraendikasyon, uyari
ve guvenlik bilgilerini iceren kullanma talimatlarini dikkatlice okuyunuz ve ileride ihtiyag duydugunuzda
okumak Uzere saklayiniz.

Bu cihaz, belirli bir uygulama suresinden sonra, uzun donemli tiy azaltma amaci ile tasarlanmistir.
Kullanim icin uygun olan viicut bolgeleri:

Kadinlar: Bacaklar, kollar, koltuk alti, bikini bdlgesi ve yuz (elmacik kemiklerinin altr)
UYARI: Cihazi g0z ve alin bolgesi boyunca kullanmayiniz.
Erkekler: Omuz ve alti (g6gus, sirt, kollar, karin, bacaklar)

UYARI: Yuz, boyun ya da genital bolgede kullanmayiniz.

Sakallarda veya ylizdeki tiylerde kullanimi, yiiz 6zelliklerini bozucu, istenmeyen ve daimi ya
da purizli sonuclara sebep olabilir.

IPL herkesin kullanimi icin uygun dedgildir. Acik ve orta renk cilt tonlarinda ve koyu renkli tiiylerde en etkilidir.
Cihazin sizin icin uygun olup olmadigini 6grenmek icin Sayfa 3’teki cilt tonu ve tiy renkleri cizelgesine
bakiniz.

1 Uygulama penceresi

2 SensoAdapt™ cilt tonu sensori
3 Camfiltre

4  Gug gOstergesi isigi

5 Uygulama butonu

6 Tutacak

7 Anaistasyon

8 Anakablo

Braun Silk-expert Mini cilt ylizeyinin altinda sac kokiinde bulunan melanin odakli, tiy gelisimini durdurmaya
yonelik calsir. Diizenli kullanimda, isik enerjisi, cilt ylizeyinden cikmakta olan istenmeyen tiyleri
engellemeye yardimci olur.

Akill SensoAdapt™ cilt sensor (2), en iyi etkinlik ve guvenligi saglamak icin her bir flag atimindan 6nce,
1sik yogunlugunu otomatik olarak ayarlayarak cilt tonunuzu okumaya devam eder. Bu, uygun cilt tonlarinin
uygulamasina izin verir ancak eger cilt tonunuz cok koyu ise uygulamay: engeller.

Cihazi asagidaki durumlarda kullanmayiniz...

e Cildiniz, Sayfa 3'te cilt tonu cizelgesinde gdsterilen cilt tonu V’ten daha koyu ise.
Koyu ciltler daha fazla isik enerjisini icine hapsedecedinden cok koyu ciltte
uygulama rahatsizlik/aci ve olumsuz etkilere (yanik,kabarti, renk bozulmasi ya da
iz gibi) neden olabilir ve cildinizi yaralayabilir.

e Hamileyseniz, emziriyor veya 18 yasin altindaysaniz. Cihaz, bu kisiler Gizerinde
test edilmemigtir.
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e Cilt kanseri veya prekanseroz lezyonlar (bir ya da cok sayida ben gibi) ile ilgili bir
gecmisiniz varsa.

e Cildiniz suni ya da dogal yollarla esmerse. Cildinizin glinese maruz kalmasi
halinde cildiniz cok daha hassas olur ve 0zellikle IPL uygulamasinin yan etkilerine
(yanik,kabarti, renk bozulmasi ya da iz gibi) karsi duyarli olur. Ayrica, IPL
uygulamasinin ardindan koruma olmadan direkt olarak glnes isigina maruz
kalmaktan kaginin.

Bazi durumlar cihazin kullanilmasina engel olabilir.

Cihazi asagidaki durumlardan birinin olmasi halinde kullanmayiniz:

¢ Kronik bir saglik durumunuz varsa.

¢ Uygulamak istediginiz bolgede kronik bir cilt hastaliginiz (sedef ya da vitiligo gibi.)
ya da cilt yaraniz (gines yanigi, kesikler, acik yaralar veya enfeksiyonlar gibi)
bulunuyorsa.

¢ Uygulamak istediginiz bolgede varisli damarlar varsa.

e Glnisigina (isilduyarhlik) karsi duyarliiiniz veya cildi daha hassaslastiran ilag
kullaniminiz (Retin A, Accutane ve/veya diger retinoidler gibi) varsa.

¢ Uygulamak istediginiz bolgede profesyonel deri soyma (peeling) islemi
gorduyseniz.

* Yukaridakilerden herhangi birisinin sizin icin gecerli olmasi durumunda, cihaz
cildinize zarar verebilir ya da mevcut durumunuzu kotulestirebilir. Yanik, kabart
ve cilt rengi degisikligi (deri pigmentinin artmasi ya da azalmasi) ya da iz gibi yan
etkilere maruz kalabilirsiniz.

Egder cihazin sizin icin uygun olup olmadigr konusunda emin degilseniz doktorunuza/
dermatologunuza bagvurunuz.

Duzenli olarak kullanmakta oldugunuz herhangi bir ilaciniz varsa ve uzun bir siire
kullanmaktaysaniz, cildin isiga duyarliidr hakkinda potansiyel etkileri icin
doktorunuza bagvurunuz.

Asagida belirtilen bolgelerde kullanmayiniz ...

e bas derisi, kaslar veya goz etrafinda herhangi bir bolgede. Bu bolgelerde
kullanmak go6zlerde kalici hasara neden olabilir.

¢ uygulamak istediginiz bolgede dovme ya da kalici makyaj Gizerinde

e g0gus ucu, genital bolgede ya da anus cevresinde. Bu bolgeler daha koyu cilt
tonuna ve/veya daha fazla tlly yogunluguna sahip olabilir ve cihazi bu bolgelerde
kullanmaniz cildinizde rahatsizlik/aci ya da yaralanmaya sebep olabilir.

¢ uygulamak istediginiz bolgede cil, dogum lekesi, ben ya da sigil gibi koyu kahve
ya da siyah renkte benlerde

e erkekler icin sakal / yuzdeki tiylerde

Bu cihazin, dermal dolgu bulunan bolgelerde kullaniimasi tavsiye edilmez.

Ayni bolge Uzerinde bir haftada birden fazla kez kullanmayin. Tek bir bolgede uzun
sureli veya tekrar eden uygulamalardan sonra cilt hasar meydana gelebilir.
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Cam filtreye (3) dogrudan bakmayin veya cihazi gozlere dogru calistirmayin.
Gozleriniz ve etrafinizdakilerin guvenligini korumak icin uygulama penceresinin (1)
bir giivenlik sistemi vardir: Cihaz, yalnizca tiim 0n yiizey cildinize dogru
yerlestirildiginde flag atimi gercekleshrecekhr On yiizey cilt ile temas ETMEDIGI
zaman cihazin cahsmaya baslama3| halinde, hemen kullanmay DURDURUN ve
saticiniz ile iletisime gegin.

Talimatlara uyulmamasi halinde goz (potansiyel olarak en basta gorme kaybi) veya
cilt yaralanmasi ihtimali. Goz ile temasindan kaginin. Cihazi, g6z kapaklari izerinde
veya g0ze yakin kullanmayin.

e Cihaz tek kullanici icin tasarlanmustir.

e 18 yasin altindakilerin kullanimi igin tasarlanmamisgtir.

e Fiziksel, duyusal ve zihinsel kapasitesi kisitl veya deneyimi ve bilgisi olmayan
kisiler, g0zetim altinda ya da cihazin giivenli kullanimi hakkinda bilgilendirildikten
ve yanlis kullanimi durumunda olusabilecek zararlar kavradiktan sonra cihazi
kullanabilirler.

 Cocuklar cihaz ile oynamadiklarindan emin olunmasi icin gozetim altinda
olmalidir. Cihazi cocuklarin erisiminden daima uzak tutun. Cihazi, zarar
verebilecek evcil hayvanlarin ve haserelerin erisemeyecedi yerde tutun.

Cihazi ve kablolari gorundr bir hasar belirtisi olmasi ihtimaline karsilik diizenli
olarak kontrol edin. Herhangi bir hasar ya da catlak durumunda cihazi kullanmayi
durdurun. Hasar gormus cihazi kullanmak elektrik carpmasina neden olabilir.
Ariza durumunda cihazi yetkili servis merkezine kontrol ve tamir ettirin. Dizgin
onarilmayan cihaz kullanici icin ciddi zararlara yol acabilir. Kullandiktan sonra her
zaman figini cekin.

TEHLIKE

Cihazi asla onarmaya ve agmaya calismayin aksi takdirde ciddi bedensel hasar
ve/veya kalici goz hasarina sebebiyet verebilecek tehlikeli elektrikli pargalara ve
elektrik carpmasina maruz kalabilirsiniz.

Su ile temas edebilecek yerlerde ve banyo, dus, kiivet ya da su icerebilecek
yerler gibi 1slak zeminlerde kullanmayin. Cihazin islanmasi durumunda ‘“‘
cihaz kullaniimamalidir. Islanmig cihazin kullaniimasi elektrik carpmasina

neden olabilir.

Cihaz hasar gérmus (6rnegin, govdesi kirik, kablosu hasar gérmis) ise
kullanmayin. I¢ parcalar elektrik yukludur ve tehlikelidir.

Duzenli olarak uygulama penceresinin (1) hasar durumunu kontrol edin:
Cam filtrenin (3) catlak veya eksik olmasi halinde kullanmayin.
Dahili reflektorun, eksik veya yanlis yerde olmasi halinde kullanmayin.
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Sicak oldugundan, kullanim esnasinda ya da kullandiktan hemen sonra direkt
olarak cam filtreye dokunmayin.

Petrol esasli ya da yanici temizleme araclarini (alkol, aseton) cihaz tizerinde
kullanmayin aksi takdirde yangin riski dogurabilir.

Asindirnici temizlik Grinleri kullanmayin. Aksi takdirde cihaz zarar gorebilir ya da
cam filtre cizilebilir.

Cihazi istenmeyen tliylerin alinmasi disinda kullanmayin.
Cihazin halihazirda var olan glivenlik mekanizmasini devre disi birakmayin.

Cilt disinda herhangi bir yiizeyde cihaz caligtirmayin. islem penceresi (1) cilt ile
tam temas halinde konumlanmadiginda, islem digmesine basmayin.

Sogutma deliklerinin 6niint kapatmayin. Cihaz agiri 1sinabilir ve elektrik
carpmasina ya da yangin tehlikesine neden olabilir.

Uygulama bdlgesini hazirlama

Cihazi kullanmadan 6nce, cilt izerindeki gorunur tuyleri alin.

Tercih ettiginiz tily alma ydntemini kullanabilirsiniz. islem penceresini temiz ve kusursuz muhafaza
etmek icin, cilt ylizeyinde tuy kalmamis olduguna emin olun. Uygulama bélgesini temizleyin ve kuru
olarak sivazlayin.

Cihazi calistirmak icin:

Ana istasyonu bir elektrik prizine baglamak icin, ana kabloyu (8) kullanin. Cihazi galistirmak icin uygulama
butonuna (5) basin. Glc gostergesi 1131 (4) bir defa yanar ve fan calismaya baslar. Bu cihazin HAZIR
modda oldugu anlamina gelir. Calisma stiresince cihazda hafif bir isinma olacaktir.

Otomatik isik uyum saglama ozelligi
Cihaz, cilt tonu sensdri (2) cilt ile temas ettiginde cildinizin tonunu okur ve gu¢ gdstergesi 1sig1 renginde
belirtilen uygun 1sik yogunlugunu secer

Pembe: acik cilt tonlarr icin yliksek yogunluk

Acik pembe: orta cilt tonlarr icin orta yogunluk

Beyaz: koyu cilt tonlarr icin diigtik yogunluk

Kirmizi: Gegersiz cilt tonu / cihaz flag atimi yapmayacaktir

Kullanilmadan gegen 10 dakikanin ardindan, cihaz otomatik olarak kapanir. Yeniden calistirmak icin
uygulama butonuna basin.

Bolgesel Test

ilk uygulamanizdan énce, Braun Silk-expert ‘inizi uygulama yapmak istediginiz kiigiik bir bélgede (yaklagik
2 x 3 cm; yan yana iki flag 1sig1 atimi biiyiikliigiinde) test etmenizi 6neririz. Bélgesel testi, asagida «islem
yontemleri» bolimu «SERBEST ATIS» kisminda tanimlandigr gibi uygulayin.

Test bolgesini denetlemek icin 24 saat bekleyin. Eger cilt normal goriintiyorsa ilk uygulamaniza baslayin.
Cilt reaksiyonu meydana gelirse, cihazi kullanmayi durdurun ve doktorunuza danisin. Bolgesel test
uyguladiginiz alana en az bir hafta beklemeden uygulama yapmayin.
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Uygulama yapilmak istenen bdlimun tiysiz, temiz ve kuru olmasi gerekmektedir. Uygulama butonuna
basmadan 6nce, parlak isiktan sakinmak igin uzak bir bélgeye bakin.

KAYMA SERBEST ATIS

genis alanlarda (or. kuguk, ulasiimasi zor

bacaklar) hizli ve etkili alanlar (6r. kadinlar icin

islem icgin yuz bdolgesi, bikini
cizgisi, koltuk alti, diz,
ayak bilegi, cene)
lzerinde islem icin

1. Uygulama penceresini (1) cildiniz Gzerine diiz bir sekilde yerlestirin. Tim 6n ylzey cilt ile temas
ettiginde glic gostergesi (4) cihazin flas atimi yapmaya hazir oldugunu gostermek icin pembe ya da

beyaz yanar.

2. Uygulama butonuna (5) basin ve butonu basili | 2. Uygulama butonuna (5) basin ve hemen
tutun. Cihaz flas atimi yapmaya baslayacaktir. birakin. Cihaz flas 15191 atacaktir.

3. Cihazi, uygulama bdélgesinin en sonundan 3. Cihazi kaldirnn ve o boélgenin yakininda
basina kadar yavasca ve surekli olarak hareket uygulama yapmak istediginiz bolgeye
ettirin. Flag atiminin devamli olmasi igin cihazin yerlestirin. Glic gostergesinin acik pembe ya da
surekli cilt ile temas halinde oldugundan emin beyaz olarak yanmasini bekleyin. Ardindan
olun. uygulama butonuna basin ve butonu birakin.

ilk kaygan uygulama hareketini tamamladiktan Uygulama yapmak istediginiz butin bdlgeyi

sonra, cihazi uygulama boélgesinden kaldirin. 1 ve tamamlayana kadar uygulamaya nokta nokta
3. adimlari yakindaki diger bir bélgeye uygulama devam edin.
yapmak icin paralel hareketle tekrarlayin.

Uygulama penceresini direkt olarak bir dnceki uygulama noktasinin yanina yerlestirerek ve aralarinda bosluk
birakmayarak gézden kacirdiginiz bir alan olmadigindan emin olun.

Ters reaksiyon yaratma riskini ylkseltebileceginden, uygulamayi tst Uste tekrarlamaktan ya da ayni
bolgeye iki defa uygulama yapmaktan kaginin.

Eger yogun bir aci hissederseniz, uygulamay hemen durdurun ve yeniden kullanmadan dnce doktorunuza
danisin.

Yiiz iizerinde nasil islem yapilir (yalnizca kadinlar)

® Yiz Uzerinde islem yapmadan 6nce, bdlgesel test yapmayi ihmal etmeyin. Tim gorunur tuyleri ve
kozmetik malzemeyi, losyonu ve kremi islem yapmak istediginiz alandan temizleyin.

e islem diigmesine basmadan 6nce, parlak isiktan sakinmak igin gézlerinizi kapatin veya cihazdan bagka
bir yone bakin. Ayni alanda iki kez islem yapmaktan kaginin, ¢linki bu, olumsuz reaksiyonlarin meydana
gelme sansini artirabilir.

o Ust dudak bélgesinde iglem yaparken, dudaklar ve burun delikleri ile temastan kaginin. Burun deliklerinin
altindaki orta alan hassas olabilir.

e Dudak hattinda kalici / yar kalici dudak kalemi kullanmayin.

¢ |PUCU: Isigin {ist dudakta etkinlesmemesini saglamak icin dudaklarinizi birbirine bastirabilirsiniz.

* Cene altinda tuy buyumesi daha yogun ve kaba olabilir. Bu bazen islemden sonra hafif cilt kizarikhgina
yol acabilir. Bu kizariklik gecici olur ve 24 saat sonra tamamen kaybolmaldir.

NOT:

¢ Kizariklik ya da yanik hissinin meydana gelmesi ve birkac dakika siirmesi halinde, bélgeyi yatistirmak igin
soguk bez/kompres uygulayin.

¢ Cilt pigmentlerinde acilma ya da kararma gibi herhangi bir degisikligin gézlemlenmesi halinde cihazi
kullanmay! birakin. Nedeni ve altinda yatan tibbi duruma karar vermek icin tibbi yardim alin.

Baslangic evresi haftada 1 uygulama (4-12 hafta)

Bakim uygulamasi intiyaclariniza gére uygulamaya devam edin, or. her 1-2 ayda
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Normal tly gelisim dongusu kisilere gore degiskenlik gosterebilir ve viicut bolgelerine dayanarak (koltuk
alt, alt bacak, bikini bolgesi gibi) 16 aya kadar surebilir. Buylime asamasindaki tiyler isik ile uygulamaya
karsi duyarli olabileceginden, cildin surekli bir purizsizliik kazanabilmesi icin birden cok uygulama
yapilmasi 6nemlidir. Bu sebeple, baslangic evresinde 4 -12 haftalik bir siire boyunca haftada bir
uygulamayi 6nermekteyiz.

Taylerin ciktigint gérmemeniz durumunda, 12 haftalik uygulamanin tamamini bitirmek zorunda degilsiniz.
Bakim uygulamalarina gecebilirsiniz.

isleminizi tamamladiginizda, elektrik kablosunu elektrik prizinden gikarin.

Uygulama sonrasi, uygulama bolgeleri giines isigina maruz kaldiginda SPF > 15 koruma faktorlii glines
kremi kullanmanizi 6neririz. Solaryum makinesi ya da solaryum gibi suni isik kaynaklarindan kacinmanizi
tavsiye ederiz.

Uygulamadan sonraki 24 saat icerisinde, cildinizde irritasyon sebep olabilecek herhangi bir etkiden ya da
cilt iriintinden sakinin. Sicak kiivet ya da saunalar, dar ve tste yapisan giysilerin giyilmesi, renk acici
kremlerin kullaniimasi, parfimli ya da peeling Grinlerinin kullaniimasi bu etkiler arasindadir.

Yukarida bahsi gecenler, uygulama bodlgesinde, kasinma ve kizariklik gibi iritasyonlara sebep olabilir.

Her bir uygulama sonrasi, uygulama penceresini (1), cilt tonu sensoriini (2), cam filtreyi (3) ve dahili
reflektort kontrol edin. Cam filtreye, soguyabilmesi i¢in uygulamanin hemen sonrasinda dokunmayin.
Uygulama penceresini herhangi bir iz veya siyah leke goriinmesi halinde kuru, tiftik birakmayan bir
bezle silin.

Cihazi su veya baska sivilar ile yikamayin veya bunlarin icine daldirmayin.

Cihazi serin ve kuru yerde saklayin. Uygulama penceresinin ve cilt sensoriiniin hasar gérmesine karsi
korunur oldugundan emin olun.

Kullanicilardan bazilari, cihazi kullanirken hafif rahatsizliklar (ates ya da cilt kizarikhidi gibi) gecirirler — bu
normal bir durumdur. Flagi aktiflestirirken sicaklik ve karincalanma hissedebilirsiniz ve devaminda cilt
lizerinde kizariklik olabilir. Bu tip tepkiler, genellikle 24 saat igerisinde yok olur. Olumsuz reaksiyonlar
genellikle aniden ya da 24 saat icerisinde gorunur. Nadir durumlarda, 72 saate kadar ortaya cikabilir.
Anormal cilt reaksiyonu yasarsaniz doktorunuz ile temasa gecin.

Yan etki Nasil belirlenir ve ne yapilir

Uygulama siiresince, genellikle birkac saniye ya da
dakika sonra ortadan kalkan ve devaml kullanimla
azalan sicaklik ya da karincalanma hissi.

Bu, tiim IPL uygulamalarinda beklenen ve normal
bir durumdur. Cihazi, kullanma talimatlarina uygun
olarak kullanmaya devam edebilirsiniz.

Uygulama slresince ya da uygulama sonrasinda
devam eden yogun rahatsizlik ya da aci.

Cihaz kullanmayi birakin ve yeniden kullanmaya
baslamadan 6nce doktorunuza danigin.

Uygulama suresince ya da sonrasinda birkac
dakika ile birkag saate varan cilt kizariklig.

Bu, tiim IPL uygulamalarinda beklenen ve normal
bir durumdur. Cihazi, cilt kizarnkhgr gectiginde
kullanma talimatlarina uygun olarak kullanmaya
devam edebilirsiniz.

Uygulama sonrasinda, 24 - 48 saat icerisinde
gecmeyen cilt kizarikhgr.

Cihazi kullanmay! birakin ve yeniden kullanmaya
baglamadan 6nce doktorunuza danigin.

Cok nadir durumlarda:

iki ile Gi¢ giin igerisinde gegen kabarma ve tily
koklerinin cevresinde kizariklik.

Cihazi, kabarti ve tuy koklerinin cevresindeki
kizariklik gectiginde kullanma talimatlarina uygun
olarak kullanmaya devam edebilirsiniz.

iki ile Gg giin icerisinde gecmeyen kabarma ve tily
koklerinin gevresinde kizariklik.

Cihazi kullanmayi birakin ve yeniden kullanmaya
baslamadan 6nce doktorunuza danisin.
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Cilt renginde gecici degisiklikler (acilma ya da
kararma).

Cilt renginizde degisiklik olmasi durumunda, cihazi
kullanmay! birakin ve doktorunuza danigin.

Uygulama bdlgelerinde tly gelisiminin artmasi
(Akdeniz kokenli kisilerde olmasi daha muhtemel)

Eger bu artig birden fazla uygulamadan sonra
suruyorsa, cihazi kullanmayi birakin ve
doktorunuza danigin.

Ariza tespit kilavuzu, cihazi kullanirken karsilasabileceginiz belirli sorunlar cdzmenizde size yardimci olacaktir.

Sorun

Coziim

Guc gostergesi (4), uygulama penceresi cilt
Uzerine yerlestirildiginde yanmiyor.

Cihazin bir elektrik girisine bagh oldugundan emin
olun. Calistirmak icin uygulama butonuna basin.
Tum uygulama penceresi bolgesinin cilde
degdiginden emin olun. intiyag olmasi halinde, cilt
ile temasi saglamlastirmak icin cihazi hareket
ettirin.

Flas atimi yavashyor.

Cihaz 1s1 koruma modundadir. Normal hiza dénmek
icin cihazin sogumasina izin verin.

Kirmizi glic gostergesi isig.

Gegersiz cilt tonu tespiti. Cildiniz ya cok acik
ya da ¢ok koyu. Cihaz flas atimi yapmayacaktir.

Kirmizi flas atimh glic gostergesi 1s131.

Cihaz hatasi. Cihaz galismayacaktir.

Cihazin fisini cikarip yeniden takin. Hata hala
devam ediyorsa, onarim icin bir Braun Servis
Merkezi ile iletisime gegin.

Gc gostergesi isigi sirayla kirmizi ve beyaz flas
atimi yapiyor.

Uriiniin 6mri tikenmistir. Maksimum flag atimina
(300.000) ulagilmgtir.

Cihaz kirik, catlak ya da kusurlu.

EJer sap, ana istasyon veya elektrik kablosu
hasarli durumda ise kullanmayin. Giivenlik ya da
hasar gormusligi konusunda bir stipheniz varsa
kullanmamalisiniz.

Cevre Bilgisi

Bu urlin, geri donusturilebilir elektrikli atik icerir. Cevresel koruma igin, evsel atiklarla birlikte atmayin
ancak geri donusum igin bolgenizdeki elektrikli atik donustirme merkezlerine goturin.
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Ana gbvde, su semboller ile isaretlenmisgtir:

L] T .
" Atik Elektrikli ve Elektronik Esyalarin
R Tip BF Uygulanan Parga E isaretlenmesinde kullanilan isaret

) Avrupa Uriin Mevzuatina Uygundur isareti
|:| Sinif Il ekipman CE (CE Isareti)

Optik radyasyon “ Uretici

I:Ii] Kullanim talimatlarina uyun ‘T Kuru Tutun

% Banyo veya dusta kullanim icin uygun . RSO
b%‘! degildir UDI | Tekil Cihaz Kimligi

@ Seri numarasi LOT | Parti/grup numarasi
Tekrarlama frekansi: her 0,63 saniyede, kesintisiz igletim

Maks optik cikis: 4 J/cm?

Vurus uzunlugu < 1 milisaniye FWHM

Dalga uzunlugu: 510-2000 nm

Giic kablosu girisi: 100 - 240V~, 50-60Hz, 1.7 - 0.91A

isletim sicakhg: 5°C-40°C

Ideal igletim sicakhg: 15°C-30°C

isletim nemliligi: %93 R.H.’e kadar yogusmasiz

isletim basinglari: 700 hPa’dan 1060 hPa’a kadar

Uygulama bdlgesi (nokta biytkligi): 3 cm?2

Tasima Sartlan:

Sicaklik arahgi: -25°C’den 70 °C’ye kadar
Nem: %93 R.H.’e kadar yogusmasiz
Basinclar: 500 hPa’dan 1060 hPa’a kadar

Cihazin d6mri 300,000 flag atimi kadardir ve 5 yila kadar tek bir kullanicinin kullanimina gore tasarlanmigtir.

Bu cihaz, IEC 60601-1:2005/A2:2012, CAN/CSA-C22.2 No. 60601-1:2014, ANSI/AAMI ES60601-1:2005 /
A1:2012, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-2-57:2011, EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN 61000-3-
2:2014, EN 61000-3-3:2013 standartlari ile uyumludur.

Bu bilgiler, bildirim yapilmadan degistirilebilir.
AEEE Yonetmeligine Uygundur E
—

Bakanlikca tespit ve ilan edilen kullanim dmru 5 yildir.

ithalatci Firma:
Procter & Gamble Tiketim Mallari Sanayi A.S. Nida Kule — Kuzey, Barbaros Mahallesi Begonya Sokak No:3
34746 Atasehir, Istanbul tarafindan ithal edilmistir. P&G Tuketici lligkileri: 08502200911 www.pg.com.tr
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TUKETICINiN HAKLARI

Malin ayipl oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda
Kanunun 11 inci maddesinde yer alan; a) Sézlesmeden dénme, b) Satis bedelinden indirim isteme,

c) Ucretsiz onariimasini isteme, ¢) Satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme, secimlik haklarindan
birini kullanabilir. Tlketici; sikAyet ve itirazlari konusundaki bagvurularini Tuketici Mahkemelerine ve
Tiketici Hakem Heyetlerine yapabilir. Yetkili servis istasyonlarimiz ve yedek parga malzemelerinin temin
edileceqgi yerlere iligkin gtincel bilgiye, internet sitemizden veya Tlketici Hizmetleri Merkezimizi arayarak
ulasabilirsiniz. tr.braun.com/tr-tr

Tum yetkili servis istasyonu bilgileri, Bakanlik tarafindan olusturulan Servis Bilgi Sisteminde yer almaktadir.

GARANTI BELGESI

Bu bolim misteride kalacaktir.
GARANTI SARTLARI
1- Garanti stiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2- Malin buttin pargalari dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.

3- Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayih Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda
Kanunun 11 inci maddesinde yer alan; a) Sézlesmeden dénme, b) Satis bedelinden indirim isteme,

c) Ucretsiz onariimasini isteme, ¢) Satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme haklarindan birini
kullanabilir.

4- Tuketicinin bu haklardan lcretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; iscilik masrafi, degistirilen
parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir Ucret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya
yaptirmakla yukumludir. Tiketici ticretsiz onanim hakkini tretici veya ithalatciya karsi da kullanabilir. Satici,
uretici ve ithalatci tuketicinin bu hakkini kullanmasindan muteselsilen sorumludur.

5- Tiketicinin, tcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin; garanti stiresi icinde tekrar arizalanmasi,
tamiri icin gereken azami surenin asilmasi, tamirinin miimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici,
Uretici veya ithalatci tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tiiketici maln bedel iadesini, ayip
oraninda bedel indirimini veya imkén varsa malin ayipsiz misli ile degistiriimesini saticidan talep edebilir.
Saticl, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, Uretici ve
ithalatci muteselsilen sorumludur.

6- Malin tamir suresi 20 is giiniini gecemez. Bu slre, garanti siiresi icerisinde mala iliskin arizanin

yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti suiresi disinda ise malin yetkili servis
istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is giinii icerisinde giderilememesi halinde,
Uretici veya ithalatci; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip bagka bir mali tiiketicinin
kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti suresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde
gecen slre garanti stiresine eklenir. Ulusal, resmi ve dini bayram gtinleriile yilbasi, 1 Mayis ve Pazar gunleri
disindaki calisma ginleri is guni olarak sayllmaktadir.

7- Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasi durumlar ile asinmaya tabi olan ve
niteligi dogrultusunda sarf malzeme olarak nitelendirilen (elek/bicak vb.) parcalar garanti kapsami
digindadir.

8- Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak cikabilecek uyusmazliklarda yerlesim
yerinin bulundugu veya tiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici
Mahkemesine basvurabilir.

9- Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Gimrik ve Ticaret Bakanhgi
Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Mudurligline bagvurabilir.

KULLANIM HATALARI

1- BRAUN drinlerinin kullanma kilavuzunda gosterildigi sekilde kullaniimasi gerekmektedir. BRAUN
Urtinlerine Procter & Gamble Tiiketim Mallari Sanayi A.S. ‘nin yetkili kildigi servis elemanlari digindaki
sahislar tarafindan bakim onarim veya baska bir nedenle miidahale edilmemelidir.

2- Kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami
disindadir.
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3- Voltaj disiikligl veya fazlaligi, hatal elektrik tesisati ve mamuliin etiketinde yazih voltajdan farklh
voltajda kullanma nedenlerinden meydana gelecek hasar ve arizalar garanti kapsami disindadir.

4- Dis etkenlerden (vurulma, carpma, dislrilme, kirnilma vs.) hasar ve ariza meydana gelmemesine dikkat
edilmelidir.

Procter & Gamble Tiiketim Mallari Sanayi A.S.
Finans Mudura Mdsteri Takimlari Finans Madart

' 0o

MALIN Modeli:
Cinsi: Bandrol ve Seri Numarasi:
Markasi:

SATICI FIRMA
Unvan:

Adres:

Tel, Faks:
e-posta:

Kase ve imza:

Fatura Tarihi ve Sayisi: Teslim Yeri ve Tarihi:

ithalatci Firma:

Procter & Gamble Tiketim Mallari Sanayi A.S. Nida Kule — Kuzey, Barbaros Mahallesi Begonya Sokak
No:3 34746 Atasehir, istanbul tarafindan ithal edilmistir.

P&G Tiiketici Iligkileri: 08502200911 www.pg.com.tr

Yetkili servis istasyonlarimiz ve yedek parca malzemelerinin temin edilecegi yerlere iliskin gtincel bilgiye,
internet sitemizden veya Tuketici Hizmetleri Merkezimizi arayarak ulasabilirsiniz. tr.braun.com/tr-tr
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Romana

Produsele noastre sunt realizate pentru a raspunde celor mai exigente cerinte de calitate, functionalitate
si design. Prin utilizarea tehnologiei luminii profesionale, aparatul pentru indepartarea parului cu lumina
intens pulsata (IPL) Braun Silk-expert Mini va permite sd indepartati permanent parul vizibil si nedorit, in
mod confortabil, acasa. Inainte de a utiliza acest aparat, va rugam sa cititi cu atentie instructiunile, inclusiv
toate contraindicatiile, avertizarile si informatiile privind siguranta, si sa le pastrati pentru consultari
viitoare.

Acest aparat a fost conceput pentru reducerea pe termen lung a cresterii parului dupa o anumita perioada
de tratament. Printre zonele ideale ale corpului unde se poate folosi aparatul se numara:

La femei: Picioare, brate, subrate, zona inghinala si fata (sub pometi)
ATENTIE:  Nu folositi aparatul 1anga ochi si de-a lungul fruntii.

La barbati: Umeri si mai jos (piept, spate, brate, abdomen, picioare)

ATENTIE:  Nu folositi aparatul pe fatd, pe gat sau in zona genitala.
Utilizarea aparatului pe barba barbateasca sau pe parul facial poate conduce la rezultate
permanente sau neuniforme, care pot produce schimbari nedorite ale caracteristicilor faciale.

IPL nu este potrivit pentru oricine. Este cel mai eficient pentru persoanele cu culori deschise pana la medii
ale pielii si culoriinchise ale parului. Va rugam sa consultati diagrama de culori ale pielii si culori ale parului
de la pagina 3, pentru a constata daca aparatul este potrivit pentru dumneavoastra.

Fereastra de tratament

Senzor de culoare a pielii SensoAdapt™
Filtru de sticla

Indicator luminos de functionare

Buton de tratament

Maner

Statie de baza

Cablu de alimentare

O~NOOA~WN =

Braun Silk-expert Mini functioneaza sub suprafata pielii, prin tintirea melaninei din foliculul de par, ajutéand
laintreruperea ciclului de crestere a parului. Prin utilizare periodica, in mod continuu, energia luminoasa
ajuta la impiedicarea ajungerii parului nedorit la suprafata pielii.

Senzorul inteligent de recunoastere a pielii SensoAdapt™ (2) citeste in mod continuu culoarea pielii
dumneavoastra inainte de fiecare impuls luminos, adaptand in mod automat intensitatea luminoasd, pentru
siguranta si eficacitate optima. Acest lucru permite tratamentul pentru pielea de culoare corespunzatoare,
dar impiedica tratamentul daca pielea dumneavoastra are culoare prea inchisa.

Nu utilizati aparatul ...

¢ daca pielea dumneavoastra este maiinchisa decat culoarea pielii V indicata in
diagrama de culori ale pielii de la pagina 3. Deoarece pielea inchisa absoarbe mai
multd energie luminoasa, tratarea pielii foarte inchise la culoare poate provoca
disconfort/durere si reactii adverse (de ex. arsuri, basici, decolorare sau cicatrici)
si va poate vatama pielea.
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* daca sunteti insarcinata, dacé aldptati sau daca aveti varsta sub 18 ani, intrucét
acest aparat nu a fost testat la aceste categorii de persoane.

* daca aveti antecedente de cancer de piele sau leziuni precanceroase (de ex.
leziuni dermice pigmentate sau un numar mare de alunite).

¢ daca pielea dumneavoastra s-a bronzat artificial sau natural recent. Pielea
dumneavoastrad poate fi foarte sensibild dupd expunerea la soare si, mai ales,
poate fi sensibild la reactii adverse ale tratamentului cu IPL (de ex. arsuri, basici,
decolorare sau cicatrici ale pielii). De asemenea, evitati expunerea neprotejata la
lumina directa a soarelui dupa tratamentul cu IPL.

De asemenea, anumite afectiuni pot interzice utilizarea acestui aparat.

Nu utilizati aparatul daca:

* Aveti 0 afectiune medicala cronica.

* Aveti o boala cronica de piele (de ex. psoriazis sau vitiligo) sau pielea deteriorata
(de ex. arsuri solare, taieturi, rani deschise sau infectii active) pe zonele pe care
doriti sa le tratati.

* Avetivarice pe zona pe care doriti sa o tratati.

* Aveti o sensibilitate cunoscuta la lumina solara (fotosensibilitate) sau luati
medicamente care pot face pielea mai sensibild (de ex. Retin A, Accutane si/sau
alte retinoide de actualitate).

* Ati efectuat un tratament de exfoliere a pielii pe zona pe care doriti sa o tratati.

* Daca va aflati in oricare din situatiile de mai sus, acest aparat va poate vatama
pielea sau va poate inrautati afectiunea existenta. Puteti manifesta reactii
adverse, cum ar fi arsuri, basici si modificari de culoare a pielii (hiper- sau
hipopigmentare) sau cicatrici.

Daca nu sunteti sigur(a) ca acest aparat prezinta siguranta in utilizare pentru
dumneavoastra, va rugam sa va consultati cu medicul sau dermatologul dumnea-
voastra.

Dacaé luati orice fel de medicament in mod regulat si pentru o perioada indelungata,
va rugam sa va consultati cu medicul dumneavoastra cu privire la orice impact
potential asupra sensibilitatii pielii [a lumina.

Nu utilizati aparatul pe ...

® pielea capului, sprancene sau oriunde langa sau in jurul ochilor. Utilizarea in aceste
zone va poate afecta permanent ochii.

¢ un tatuaj sau un machiaj permanentin zona de tratament.

e sfarcuri, organe genitale sau in jurul anusului. Aceste zone pot avea o culoare mai
inchisa a pielii si/sau o densitate mai mare a parului, iar utilizarea aparatului in
aceste zone poate provoca disconfort/durere sau va poate vatama pielea.

* pete de culoare maro inchis sau negre, cum sunt pistruii, semnele din nastere,
alunitele sau negii in zona de tratament.

e Barba / par facial in cazul barbatilor.

Nu se recomanda utilizarea acestui dispozitiv pe zonele in care sunt prezente fillere
dermice.
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Nu utilizati aparatul mai mult de o data pe saptdmana pe aceeasi zona. Un
tratament prelungit sau repetat pe un singur loc poate provoca ranirea pielii.

Nu priviti direct in filtrul de sticl& (3) si nu incercati sa activati aparatul indreptat spre
ochi. Pentru a proteja siguranta ochilor dumneavoastra si a ochilor persoanelor din
apropiere, fereastra de tratament (1) este prevazuta cu un sistem de siguranta:
Aparatul va emite un impuls luminos doar atunci cand intreaga suprafata frontala
este pozitionata pe piele. Daca aparatul se activeaza in orice moment in care
suprafata frontald NU este Tn contact cu pielea, OPRITI imediat utilizarea Si
contactati comerciantul.

Tn cazul in care nu sunt respectate instructiunile, pot apdrea leziuni oculare (care
pot duce la pierderea vederii) sau leziuni ale pielii. Protejati ochii de expunere. Nu
folositi aparatul pe pleoapele ochilor sau aproape de ochi.

e Aparatul este destinat unui singur utilizator.

¢ Nu este destinat pentru a fi utilizat de persoane cu varsta sub 18 ani.

* Persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau lipsite de
experienta si cunostinte pot utiliza aparatul, cu conditia sa fie supravegheate sau
sa primeasca instructiuni privind utilizarea in siguranta a aparatului si sa inteleaga
posibilele riscuri.

* Copiii trebuie sa fie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul.
Nu lasati niciodata aparatul la indemana copiilor. Nu lasati aparatul la indeméana
animalelor de companie sau a daunatorilor care il pot deteriora.

Verificati in mod regulat aparatul si cablurile pentru a depista semnele vizibile de
deteriorare. in caz de deteriorare sau spargere, incetati utilizarea aparatului.

Pot surveni socuri electrice ca urmare a utilizarii unui aparat deteriorat. In caz de
defecte, duceti aparatul la un centru autorizat de service pentru verificare i
reparatie. Lucrarile de reparatie necalificate pot conduce la pericole extreme pentru
utilizator. Scoateti intotdeauna stecherul din priza dupa utilizarea aparatului.

PERICOL

Nuincercati niciodata sa reparati si sa deschideti aparatul, intrucat acest lucru va
poate expune la componente electrice periculoase si la energia luminoasa pulsata,
fiecare dintre acestea putand provoca afectarea grava a corpului Si/sau lezarea
permanenta a ochilor.

Nu utilizati aparatul in apa sau 1angé apa si suprafete umede, cum sunt

cazile de baie, dusurile, chiuvetele sau alte vase care pot contine apa. @
Daca aparatul se umezeste, acesta nu mai trebuie utilizat. Prin utilizarea y
unui aparat umed poate aparea riscul unui soc electric.
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Nu utilizati aparatul daca acesta este deteriorat (de ex. carcasa fisuratd, cablu
deteriorat etc). Piesele interioare contin sarcini electrice care sunt periculoase.

Verificati periodic fereastra de tratament (1) pentru a vedea dacé nu exista
deteriorari:

Nu utilizati aparatul dacé filtrul de sticla (3) este fisurat sau dacé lipseste.
Nu utilizati daca reflectorul incorporat lipseste sau nu este la locul corect.

Nu atingeti filtrul de sticla in timpul utilizarii sau imediat dupa utilizare, deoarece
acesta se incalzeste.

Nu utilizati agenti de curatare pe bazé de petrol sau inflamabili (alcool, acetona) pe
aparat, intrucat acestia prezinta risc de incendiu.

Nu utilizati agenti de curatare corozivi. Acestia pot deteriora aparatul sau pot zgéria
filtrul de sticla.

Nuincercati sa utilizati acest aparat in alt scop decat indepartarea parului nedorit.
Nu fortati mecanismul de siguranta integrat in dispozitiv.

Nu utilizati aparatul pe o alta suprafata decat suprafata pielii. Nu apasati butonul
de tratament daca fereastra de tratament (1) nu se afla in contact perfect cu
pielea.

Nu blocati orificiile de ventilatie. Aparatul se poate supraincalzi si poate prezenta
risc de soc electric sau pericol de incendiu.

Pregatirea zonei de tratament

Indepartati orice pér vizibil de pe piele nainte de a utiliza aparatul. Puteti folosi metoda dumneavoastra
preferatd de indepartare a parului. Pentru a mentine fereastra de tratament curaté si intactd, asigurati-va
cd nu a mai ramas par la suprafata pielii. Curatati zona de tratament si bateti-o usor cu palma sa se usuce.

Pentru pornirea aparatului:

Utilizati cablul de alimentare (8) pentru a conecta statia de baza la o priza electrica. Apasati butonul de
tratament (5) pentru a activa aparatul. Indicatorul luminos de functionare (4) se aprinde o datg, iar
ventilatorul porneste. Acest lucruinseamna ca aparatul este in modul PREGATIT. In timpul functionarii
aparatul se va incalzi usor.

Adaptare automata a luminii

Cand senzorul de culoare a pielii (2) intra in contact cu pielea, aparatul citeste culoarea pielii
dumneavoastra si selecteaza intensitatea luminoasa corespunzatoare, care este indicata de culoarea
indicatorului luminos de functionare.

Roz: intensitate ridicata pentru culori deschise ale pielii

Roz deschis: intensitate medie pentru culori medii ale pielii

Alb: intensitate redusa pentru culori inchise ale pielii

Rosu: Culoare nevalida a pielii / dispozitivul nu va emite impulsuri

Dupa 10 minute fara utilizare, dispozitivul este dezactivat automat. Pentru a-Il reactiva, apasati butonul de
tratament.
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Testati pe o zona mica a pielii

Inainte de primul dumneavoastra tratament, vd recomandam sa va testati pielea la reactia cu Braun Silk-expert
pe 0 zond mica a pielii de pe partea corpului pe care intentionati sa o tratati. (aproximativ 2 x 3 cmin dimensiune;
echivalentul marimii a doua impulsuri luminoase, unul langa altul).Efectuati un test pe o zona mica de
piele, dupd cum este descris mai jos n capitolul «Metode de tratament», sectiunea «TAPOTARE».
Asteptati timp de 24 de ore sa examinati zona testatd. Daca pielea pare normald, incepeti primul tratament.
Daca apare o reactie pe piele, intrerupeti utilizarea aparatului si consultati-va cu medicul dumneavoastra.
Nu mai tratati zona testata a pielii timp de cel putin o saptdmana dupa test.

Zona care urmeaza sa fie tratata trebuie sa fie lipsité de pér, curata si uscata. Tnainte de a apdsa pe butonul
de tratament, priviti in partea opuséa aparatului, pentru a evita lumina puternica.

ALUNECARE 7/\ TAPOTARE

pentru un tratament pentru tratarea zonelor

rapid si eficient in cazul mici, greu accesibile

suprafetelor mari (cum (de exemplu, fata la

ar fi picioarele) femei, zona inghinala,
subrat, genunchi,
fluierul piciorului,
glezne)

1. Amplasati fereastra de tratament (1) ferm pe pielea dumneavoastra. Atunci cand intreaga zona
frontal& intrd contact cu pielea, indicatorul de functionare (4) emite o lumina roz sau alba pentru a
confirma ca aparatul este pregatit sa emita impulsuri.

2. Apasati si tineti apasat butonul de tratament (5). | 2. Apasati si eliberati imediat butonul de

Aparatul va incepe sa emita un impuls luminos. tratament (5). Aparatul va emite un impuls luminos.
3. Deplasati aparatul lent si continuu de la partea | 3. Ridicati aparatul siamplasati-I pe urmatoarea
inferioara la partea superioara a zonei de pozitie adiacenta de tratat. Asteptati ca
tratament. Asigurati-va ca mentinetiin indicatorul de functionare sa emita o lumina roz
permanentd contactul cu pielea, astfel incéat sau alba. Apoi apasati si eliberati butonul de
aparatul sa emita continuu impulsuri luminoase. tratament.
Dupa ce ati finalizat prima cursé prin alunecare, Continuati tratamentul pozitie cu pozitie, pana

ridicati aparatul de pe zona de tratament. Repetati | cand terminati intreaga zona de tratat.
pasii de la 1 la 3 pentru a trata urmatoarea zona
adiacenta in paralel.

Asigurati-va ca evitati sa omiteti zone, prin amplasarea ferestrei de tratament direct langa pozitia tratata
anterior, fara sa lasati niciun spatiu intre zonele tratate.

Evitati suprapunerea tratamentului sau tratarea aceleiasi zone de doua ori, intrucéat acest lucru poate
creste riscul producerii de reactii averse.

Daca simtiti durere intensd, opriti imediat tratamentul si consultati-va cu medicul dumneavoastra inainte
de a utiliza aparatul din nou.

Efectuarea tratamentului facial (doar pentru femei) ~

¢ Efectuati un test pe o zona mica a pielii inainte de efectuarea tratamentului facial. Indepartati parul vizibil
si produsele cosmetice, lotiunile si cremele de pe zona pe care doriti sa o tratati.

¢ Inainte de a apasa pe butonul de tratament, inchideti ochii sau priviti in partea opuséa aparatului, pentru a

evita lumina puternica. Nu tratati aceeasi zona de doua ori, intrucat acest lucru poate creste riscul

producerii de reactii averse.

La tratarea zonei de deasupra buzei superioare, evitati contactul cu buzele si narile. Zona centrald de sub

nari poate fi sensibila.

Nu utilizati aparatul pe linia de demarcatie permanentad / semipermanenta a buzei de pe marginea

acesteia.

* RECOMANDARE: Apasati buzele una de cealalta, pentru a va asigura ca lumina nu actioneaza pe buza

superioara.

Parul crescut sub barbie poate fi mai des si mai aspru. Acest lucru poate conduce uneori la inrosirea

usoard a pielii dupa un tratament. Aceastd roseatd este temporara si ar trebui sa dispara dupa 24 de ore.
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NOTA:

e Daca apare o roseata sau o senzatie de arsura si dureaza cateva minute, aplicati un tampon rece pentru
a calma zona.

¢ Daca observati ca se schimba pigmentul pielii, de ex. se deschide sau se inchide la culoare, incetati
utilizarea aparatului. Cereti sfatul medicului pentru a determina cauza care s-ar putea datora unei
afectiuni medicale subiacente.

Faza de inceput 1 tratament pe saptamana (4-12 saptamani)

Tratament de intretinere continuati tratamentul conform necesitatilor dumneavoastra,
de exemplu, la fiecare 1-2 luni

Ciclul caracteristic de crestere a parului variaza de la persoana la persoana si poate dura pana la 16 luni,
n functie de zona corpului (subrat, gamba, zona inghinald). Deoarece doar parul in faza de crestere este
sensibil la tratamentul cu lumina, este important sa se efectueze tratamente multiple pentru obtinerea
pielii permanent netede. Din acest motiv, va recomandam o faza de inceput cu un tratament pe
saptamana, pe o perioada de 4 -12 saptamani.

Tn cazul in care observati ca nu mai creste parul, nu este nevoie s efectuati setul complet de 12 tratamente
séptamanale. Puteti trece pe tratamente de intretinere.

Dupa ce ati finalizat tratamentul, scoateti cablul de alimentare din priza electrica.

Dupa tratament, vd recomandadm sa folositi lotiune de protectie solara cu factor de protectie >SPF 15 ori
de cate ori zonele tratate pot fi expuse la soare. Va recomandam sa evitati expunerea la surse de lumina
artificiald, cum ar fi cabinele de bronzat sau solariile.

Evitati orice activitati sau produse pentru piele care pot irita pielea dumneavoastra timp de 24 de ore dupa
tratament. Printre acestea se numara baile fierbinti, sauna, purtarea de imbracaminte stramta, folosirea
cremelor de decolorare, a produselor parfumate sau a produselor de exfoliere a pielii. Cele de mai sus pot
provoca iritatie, precum mancarime si roseata, in zonele tratate.

Dupa fiecare tratament, inspectati fereastra de tratament (1), senzorul de culoare a pielii (2), filtrul de
sticla (3) si reflectorul incorporat. Nu atingeti filtrul de sticla imediat dupa utilizare, pentru a-i permite sa se
raceasca.

Stergeti fereastra de tratament cu o carpa uscata, fara scame, daca existd semne sau pete negre.

Nu clatiti si nu scufundati aparatul in apa sau in alt lichid.

Pastrati aparatul intr-un loc uscat si racoros. Asigurati-va ca fereastra de tratament si senzorul pentru piele
sunt protejate de deteriorari.

Unele persoane vor resimti un disconfort usor (de ex. incalzirea sau inrosirea pielii) cand utilizeaza aparatul
—acest lucru este normal. Puteti simti caldura sau furnicaturi cand activati impulsul luminos, urmate de
nrosirea pielii. Acest tip de reactie dispare de obicei in decurs de 24 de ore. Reactiile adverse se manifesta
de obicei imediat sau apar in decurs de 24 de ore. In cazuri rare, aparitia acestora poate dura pana la 72
de ore. Daca manifestati reactii anormale ale pielii, vd rugam sa luati legatura cu medicul dumneavoastra.

Reactie adversa Mod de evaluare si reactionare

Senzatii de caldura sau de furnicaturi in timpul Acest lucru este previzibil si este normal pentru toate
tratamentului, care, in mod normal, dispar dupa | tratamentele IPL. Puteti continua sa folositi aparatul
céateva secunde pana la un minut si scad in conform instructiunilor.

intensitate la utilizare continua.

Disconfortul sau durerea este intens(a) in timpul Tncetat,i utilizarea aparatului si consultati-va cu
tratamentului sau persista dupa tratament. medicul dumneavoastra Thainte de a-I utiliza din nou.
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ano$irea pielii in timpul tratamentului sau dupa Acest lucru este previzibil si este normal pentru toate
tratament, care dispare in cateva minute panéla | tratamentele IPL. Puteti continua sa folositi aparatul

cateva ore. conform instructiunilor dupa disparitia rosetii pielii.
Tnrosirea pielii, care nu dispare in decurs de Tncetati utilizarea aparatului si consultati-v& cu
24 - 48 de ore de la tratament. medicul dumneavoastré inainte de a-| utiliza din nou.

n cazuri foarte rare:

Umflare siinrosire in jurul foliculului de par, care | Puteti continua sa folositi aparatul conform
dispare in decurs de doua sau trei zile. instructiunilor dupa disparitia umflaturii si rosetii din
jurul foliculului de par.

Umflare si inrosire in jurul foliculului de par, care | Incetati utilizarea aparatului si consultati-vé cu

nu dispare in decurs de doua sau trei zile. medicul dumneavoastra nainte de a-I utiliza din nou.

Schimbari temporare ale culorii pielii Daca se schimba culoarea pielii dumneavoastra,

(deschiderea sau inchiderea culorii). ncetati utilizarea aparatului si consultati-va cu
medicul dumneavoastra.

Accentuarea cresterii parului in zonele de Daca aceasta accentuare a cresterii persista dupa

tratament (mai probabil de constatat la subiectii | cateva tratamente, incetati utilizarea aparatului si

de origine mediteraneana). consultati-va cu medicul dumneavoastra.

Urmatorul ghid de depanare va poate ajuta sa rezolvati problemele initiale cu care va confruntati la
utilizarea acestui aparat.

Problema Solutie

Indicatorul de functionare (4) nu se aprinde atunci | Asigurati-va cé aparatul este conectat la o priza
cand fereastra de tratament este amplasata pe electrica. Apasati butonul de tratament pentru a-|
piele. activa. Asigurati-va ca intreaga suprafata a

ferestrei de tratament atinge pielea. Daca este
necesar, miscati aparatul pentru a imbunatati
contactul cu pielea.

Secventa impulsurilor incetineste. Dispozitivul este in modul de protectie termica.
Pentru a reveni la viteza normald, 1asati aparatul sa
se raceasca.

Indicator luminos de functionare rosu. Citire nevalida a culorii pielii. Pielea dumneavoastra
este fie prea deschisa, fie preainchisa la culoare.
Aparatul nu emite un impuls luminos.

Indicator luminos rosu intermitent. Eroare a aparatului. Aparatul nu va functiona.
Scoateti cablul de alimentare din priza si
reconectati-l. Daca eroarea persista, contactati un
centru de service Braun in vederea reparatiei.

Indicatorul luminos de functionare se aprinde Sfarsitul duratei de viatd a produsului. S-a atins
intermitent in culorile rosu si alb. numarul maxim de impulsuri luminoase (300.000).

Aparatul este spart, fisurat sau pare sa fie defect. Nu utilizati aparatul dacé méanerul, statia de baza
sau cablul de alimentare este deteriorat(d). Daca
aveti vreo ndoiala cu privire la siguranta aparatului
sau banuiti ca este deteriorat in vreun fel, incetati
imediat utilizarea acestuia.

Casare sireciclare
Produsul contine deseuri electronice reciclabile. Pentru protejarea mediului, nu aruncati aparatul
impreund cu deseurile menajere, ci predati-1 la punctele de colectare locale corespunzatoare.

|
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Statia de baza este marcata cu urmatoarele simboluri:

R

Parte aplicata tip BF

Marca de eliminare a deseurilor DEEE a
Uniunii Europene

Echipament de clasa Il

Marca de conformitate a Uniunii Europene

Radiatie optica

Producator

[13]

Urmati instructiunile de utilizare

Pastrati uscat

<

)/ | baie sau la dug

Nu este adecvat pentru utilizare in cada de

uDI

Identificator unic al dispozitivului

Numar de serie

[sN]

LOT

Numar lot

Viteza de repetare:

lesire optica maxima:

Lungimea impulsului

Lungime de unda:

Intrare linie electrica:

Temperatura de functionare:

Temperatura de functionare optima:
Umiditate de functionare:

Presiuni de functionare:

Zona de tratament (dimensiunea suprafetei):

Conditii de transportare
Interval de temperatura:
Umiditate:

Presiuni:

la fiecare 0,63 secunde, functionare continua

4 J/cm?2

< 1 msec FWHM

510 - 2000 nm

100 - 240V ~, 50-60Hz, 1,7 - 0,91A
5°C-40°C

15°C - 30°C

pana la 93% umiditate relativa, fara condens
700 hPa - 1060 hPa
3cm?

dela 25°C panadla70°C
pand la 93% umiditate relativa, fara condens
500 hPa - 1060 hPa

Dispozitivul include 300.000 de flash-uri si este destinat utilizarii de catre un singur utilizator pentru o

perioada de panala 5 ani.

Acest dispozitiv este conform cu standardele IEC 60601-1:2005/A2:2012, CAN/CSA-C22.2 No. 60601-
1:2014, ANSI/AAMI ES60601-1:2005 / A1:2012, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-2-57:2011, EN 55014-
1:2017, EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013.

Pot fi efectuate modificari fara o notificare prealabila.
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Garantie

3
Acordam o garantie de 2 ani pentru acest produs, de la data livrarii produsului. Durata medie de utilizare:
5 ani, cu conditia respectarii instructiunilor de utilizare si efectuarii interventiilor tehnice numai de cétre
personalul service autorizat.

n perioada de garantie vom remedia gratuit neconformitatile aparatului, prin repararea sau inlocuirea
produsului, dupa caz. Aceasta garantie este valabild in orice tarain care acest aparat este furnizat de catre
compania Braun sau de catre distribuitorul desemnat al acesteia. Repararea sau inlocuirea produselor se
va efectua in cadrul unei perioade rezonabile de timp (maxim 15 zile de la data aducerii la cunostinta a
neconformitatii).

Prezenta garantie nu acopera: defectele datorate utilizarii necorespunzatoare, uzurii normale, precum si
defectele care au un efect neglijabil asupra valorii sau functionarii aparatului. Garantia devine nula daca se
efectueaza reparatii de catre persoane neautorizate si daca nu se utilizeaza componente originale Braun.

Pentru a beneficia de service n perioada de garantie, prezentati produsul impreuna cu factura (bonul/
chitanta de cumparare) la una dintre unitatile service agreate.

PUNCT CENTRAL DE SERVICE BRAUN

Sos. Viilor, Nr.14, Corp Cladire C2, Etaj 2,

Biroul nr. 3, Sector 5, Bucuresti (acces din Str. Ndsaud)
Tel: 021.224.30.35

Mobil: 0722.541.548

E-mail: service.braun@interbrands.ro
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EAANVIKG

Ta TPOIGVTA PHOG £XOUV KATOOKEVAOTEL £TOL OTE VA AVTATIOKPIVOVTAL OTIC UPNAOGTEPEG TIPOSIAYPAPEG
TOLOTNTAG, AEITOUPYIKOTNTAG KAl OXESIAOUOU. XPNOILOTIOIOVTAG EMAYYEAUATIKY) TEXVOAOYIO PWTOG, TO
Braun Silk-expert Mini Intense Pulsed Light ('Evtovou MaAuikot ®wtég) (IPL), eivat n cuokeun anoTpixw-
OngG IOV 0AG ETUTPETIEL VO KOTAPYAOETE OPLOTIKA TNV AVETIOUUNTN, OPATH TPIXOPUia e dveon amd To oTiiTt
oag. MNpiv XxpnoIoTOoWOETE TN CUOKEUN, TIAPAKOAOUUE, SlaBdaoTte TPOOEKTIKA TIG 08NYieg XPoNG, CLUUTIEPL-
AQUBaAvVOUEVRV OAGV TV avTeVEEEEWV KAl TWV TIANPOMOPIGOV YIO TIPOEIBOTIONCELG AOPAAEIOG, KAl KPATNOTE
TIC Y10 MEAAOVTIKT) XPNOM.

IPL oxedldotnke yia T HEIOoN TNG AVATTUENG TV TPIXOV HOKPOTIPOOECUA HETA ATIO £VA OPIOPEVO XPOVIKO

Slaomua Beparmeiag. O BavIKES TIEPIOXEC TOU COUATOC YIO XP1)0N TNG CUOKELNC TIEPIAAUBAVOULV:

lMuvaikeg: Moédia, xépla, HOOXAAEG, TIEPIOXN MTTIKIVL KAl TTIPOOMTIO (KATW and Ta (UYWUATIKA)

MPOZOXH: Mnv XN OIUOTOLEITE TN GUOKEUT) KOVTA OTNV TIEPLOXT) TWV LOTIWV KOl KOTA
MNKOG TOL METWTIOU.

Avépeg: Amé TOUG OUOUG KAl KATW (000G, TAGTN, XEPLA, OTOUAX!L, TIOBIA)
MPOZOXH: Mnv N XpNOIMOTIOIEITE OTO TIPOOWTIO, TOV AQIUO KAl TNV TIEPLONT| TWV
YEWNTIKQV 0PYAVQV.

H xprjon o€ avdpikd yévia 1) TPIXOPpUIa TIPOCMTOU UTTOPEL va 08NYNOoEL 0€ HOVIUA T
QAVOLOLOYEVY) ATIOTEAECLATA TIOU UTIOPEL VO TIDOKAAEGOUV OAAQYEG OTA XOPAKTNPLOTIKA TOU
TIPOOMTIOU TIOU EVBEXOUEVWG VA UNV £ival ETIOVUNTEG.

H Braun Silk-expert &ev eivalt KATAAANAN yia 6AouG. Eival TiIo anoTEAECOUATIKY) YIO OVOIXTOUG £WG HETPLOUG
TOVOULG 6E€PUATOG Kat okoUpa Tpopuia. MNapakaAolue, avaTpEETE OTOV THivaKA e TOUG TOVOUG BEPATOG
KAl XPWHATOV TpXopuiag om oeAiba 3 yia va 6eite e@v n cuokeur eivat KATAAANAN yia €04G.

KepaAn anotpixwong

SensoAdapt aloOnmpag tévou embepuibag
FudAwvo piAtpo

Ev6eikTikiy Auxvia Aeitovpyiag

AloKOTITNG OMOTPIXWONG

Napn

Tpo@odoTikd

KaA®dlo

O~NO A~ WN =

H Braun Silk-expert Mini Aettoupyei KaTtw amnd v eTpAvela TOL BEPUATOC OTOXEVOVTAG OTN HEAQVIVN TOU
BVAaka ™G TPiXag, Bonbanvtag va ondaoel 0 KOKAOG TNG EMAVEUPAVIONG TNG TPiXaG. Me ouvexduevn,
TIEPLOBIKY) XP110MN, N EVEPYELQ TOU PWTOC BONOA GTNV AMOTPOTI) TWV AVETIOUUNTWV TPIXWOV aTId TO vVa
@TACOUV OTNV EMIPAVELD TOL EEPUATOG.

O1 éEunvol aloBnmMpeg Tovou embeppidag SensoAdapt™ (2) SiaBalouv cuvexOG Tov TOVO TNG eTdepuidag
oag mptv and KA0e OTOAUON, TPOCAPUOCOVTAG AUTOUATO TNV £VTAON TOU PWTOG YO KOAUTEPQ
anoteAéopata kat ao@aAela. AuTtod emutpénel T Bepamneia yia Toug KATAAANAOUG TOVOUG 6EPUATOG, OAAG
TNV ATMOTPETEL AV 0 TOVOG TOU 8EPUATOG 0ag gival TTOAD OKOUPOG.
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Mnv XpNOIOTIOLEITE TN CUOKELN ...

® v 10 H€ppa 0ag eival o okoVPO amd Tov TOVO V IOV PaivETAL OTOV TIIVOKA e
TOUG TOVOUC HEPHOTOC 0T oeAiba 3. Eneldn} To okoUpo HEPUa omoppoPa
TEPLOCOTEPN EVEPYELD PWTOC, ) Bepameia Tou unopei va mpokaAEael Suopopia/
MOVOo KAl QVETOOUNTA AMOTEAECUATA (TT.X. EYKAUUATA, (POUCKAAEG, KNAIBEG 1)
OUA£G) KOl VO TPOUMOTIOEL TO BEPUA OaC.

® qv eioTe £ykuog, BnAACeTe 1 €ioTe KATW TV 18 TV APOUL AUTA N CLOKELT| eV
dokipdomke o€ ATOUA PE QUTA TA XAPOKTNPLOTIKA.

® Qv £XETE IOTOPIKO KAPKIVOU TOU BEPUATOC I} TIPO KOPKIVIKEG BAGBEG (TT.X., OTHAOUG
1 éva LeyAAo aplBud KpeaToeAwy).

® (v 10 HEPUO 0aG £XEL pOVPIOEL TEXVNTA 1) PUOIKA TIPOOPATA. To 6épUa oag unopei
va givat iblaitepa evaiodnTo Yetd amnod myv €kBeon atov A0 Kalt IBlaitepa EUTIABEG
o€ mopevépyeleg MG Bepaneiag IPL (1., Eykavua, @ouvokaAa, knAida 1) onuadt
oto 6¢ppa oag). Emiong, amo@uyete v €kBEON OTO APECO NAIOKO PWE XWPIC
npootacia petd m Bepamneia oag ue IPL.

Opiopéveg TPoUTOBECEIG HTTIOPOUV ETONG VO ATOyOPEVGOUV 1) XP110T) AUTIIG

MG OUOKEVIG.

Mnv xpnoomnoleite T cuoKkeLN av 1IoXVEL KATolo amnd Ta ak6Aovda:

¢ ‘Exete o xpovia 10TPIKNA donon.

¢ ‘Exete o xpovia nddnon tou 6EpHaToC (T.X. Ywpiaon 1) Ae0KN) 1) KATEGTPAUMEVO
d€ppa (1.x. nAlakd eykavuata, KOPIMaTa, avorxTteG TANYEG 1) EVEPYEC AOIMGWEEIC)
OTIC TIEPIOXEG TIOU BEAETE VO OTIOTPIXWOETE.

¢ ‘ExeTe KIPOOUC OV TIEPLOXT| TTIOU BEAETE VO OTIOTPIXWOETE.

¢ ‘Exete 0 yvwoTr) evaionaoia oto nAiakd o (putoguaiodnaoia) i maipvete
(PAPHOKQ TIOV MMoPE va IPOoKaAoLY evatodnaoia oto 6¢pua (.. Retin A, Accutane
1 / kat GAAQ TOTIKG PETIVOELOT)).

e Kavate amoAémion 6EpUaTOC 0NV TIEPLOXT) TIOU BEAETE VO ATOTPIXWOETE.

e Av €xeTe KAMOIO0 amd Ta TaPAMAvVE, 1) CUOKELT| QUTH UTMOPEL VA TPOUHOTIOEL TO 6EPUQ
00G 1) va xelpoTtepEPEL TV KaTAoTaaT). YIIAPXEL TIEPIMTWON VO OVTIUETOTIOETE
TIAPEVEPYEIEC, OTIOC EYKAUUATA, (POUOKAAEC KO XPWUATIKEC AAAYEC TOU BEQUATOC
(umtep- 1) LTTO-HEAAYXPWOT)) 1) OUAEG.

Av bev gioTe oiyoupol yia TV aopaAr| xprjon ¢ CUOKEUNC QUTNC, TIAPOKAAOULE,
ouppovAeuTeite YIOTPO 1) 6EPUATOAOYO.

Eav naipveTe omolodrmote €i60¢ papuaKoU TAKTIKA KAl YIO LEYAAO XPOVIKO
d1domua, TapakaAoOue, CUUPBOVAEUTEITE TOV YIOTPS 0OC YIO TUXOV ETIMTTWOEIC TNV
evalodnoia Tou d¢puatog uetd amnd £kBeoN OTO PWC.

Mnv XpNnOOTIOLEITE TN CUOKELN:

® OTO TPYKXWTO G KEPAANG, Ta PPUdIa N omovdNToTE KOVt 1y YOP® amd Ta PATIO.
H xpr\on o€ auTég TIG TIEPIOXEC UMOPET va TIPOKAAETEL Loviun BAGRN ota pdma oac.

e g€ TaToVAC 1) MOVIUO pakyldl oty mepLoxn Bepaneiog.
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® ONAEC, YEWNTIKG OPYQVQ 1) 0NV TIEPLOXT) TOU TIPWKTOU. AUTEC OL TIEPIOXEC UTTOPEL
va €XOLV €Va TIIO OKOUPO XPWHa BEPUATOC 1)/Kal HEYOAUTEPT) TIVKVOTNTA TPIXGV KAl
1 XP101 TG OUOKEUNC O QUTEC TIC TIEPIOXEC UTTOPEL va TTIPOKAAEDEL Buopopia/
névo 1y va TpavuaTiost To §€pUa 0aC.

® 0g OKOUPQ KaQE 1) yavupa otiypata, Onwe gpokideg, onudadia ek yevetc,
KPEATOEAIEG I} KOVOLAGUATA 0NV TIEPLO)T Bepameiag.

® Y& YEVIO/TPIXOPUID TTPOCOTOU 0TOUC AVOPEC

Agv GUVIOTATAL T XPNOT AUTNAG TG GUOKEUNC O TIEPLOXEC OTIOU UTIAPXOULV BEPUATIKA
EUPUTELHATA.

Mnv ™ xpnoiomnoleite méve omnod pia popd mv eféoudda omy idia mepioxn.
EvbéxeTat va mpokAnBei BAGPN Tou 6€pUATOC HETA OTIO MOPATETAUEVN 1)
enavaAauBavouevn omoTPixwon O€ Uia TEPLOXN.

Mnv korrdte aneuBeiag oto YuaAivo @IATPO (3) Kat unv mpoomadnoeTe va
EVEPYOTIOINOETE I CUOKELT| TIPOC TNV KATEVOLVOT TRV HaTIQV. [a v mpocTacia
™G O0PAAEINC TWV HOTIOV 0OG KOI TWV OTOUKV TTOU BPIOKOVTOL KOVTA 0aC, N KEPOAN
omotpixwong (1) mapéxetarl pe éva cOOTUa aoPaAEiag: H cuokeur) Ba mpoxwproel
0€ PWTOAUOT HOVO OTaV OAGKANPEN 1) UTIPOOTIVY| ETUPAVELD Eival TOTOBETNUEVN TIAVE
omv emdepuiba oag. Edv oe omoladninoTe oTiyun 1 OUOKELT| EvepyoToLEiTal 6Tav 1
unpootv) emgaveia AEN Bpioketal oe enagr ue my emdepuiba , LZTAMATHITE m
XQ10T) KAl ETIUKOWVGVIOTE L€ TO KATAGTNUA att’ GTIov TV TPOUNBEVTIKATE.

Av dev pnBoLv o1 0dnyieg, unidpxet MOAVOTNTO TPOVUATIOMOV TV HOTIRV (TIOU
uropei va 0dnynoet oe anwAeia dpaong) ) Tou dEpuatoc. MNpootatéPTe TO PATI AMo
mv ékBeam. Mn xpnoluomnoleite m ouokeur) ave anod Ta BAEPapa 1) Kovtd ota
HaTIa.

¢ H guokeun mpoopiletal yia évav povo xprom.

e Agv gvdeikvutal yia xprion and Atoua kaTw TV 18 £Tov.

e Aut 1 oUOKeLT) UMopEi va xpnotomomoei and AToua e TEPIOPIOUEVES PUOIKEC,
QLOONTIKEG 1) TIVELHOTIKEG BuvaTOTNTEG 1) EAAEDT) EUMEIPIAC KOl YVOOEWV QV
unidpxel avaAoyn emorreia 1} Toug £xouv 600¢ei 0dnyieg OxeTIKA PE TNV AOPOAT
XP1101 TG GUOKEUNC Kal LTIAPXEL KATAVOTOT) TV EVOEXOUEVGV KIVOUVRV.

¢ ErmpdaAAeTaln emmpnon Tev naibiov yia va Pn XenGoIUoToIo0V T GUOKEUN WG
naikvil. Na diampeite mdvra m ouokeur) pakpid anod naibid. Kpamote m
OUOKEUT) HOKPLA amd KATOIKIBIa Kat TapAotTa TIou Ba HoPOoVCAV Va TIPOKAAEGOUV

(.

EAEYXeTE TAKTIKA TN OLUOKELT KAl TO KAA®OBLO Y10 EUPAVEIG POOPEG. Ze TIEPITTTWON

®O0pAC 1) POYHWV, OTAMATAOTE VO XPNOLUOTIOIETE TN oLoKeLN. H xprion wag

@OapUEVNC OVOKEUNC UTopEl va TipokaAéoel NAekTpoTANEia. Ze iepinTtwon PAABNC,
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ppovTioTe va eAeyxDei kal va eTIOKELAOTEL N oLoKeLT| anod Eva eEovolodouévo
KEVTPO service. Mn e€ouvolo60muévn epyaaia eMIOKELTC UTIOPEL va TIPOKAAEDEL
OKPaioug KivBuvoug yia Tov xprot. Metd m xpron navta va Byalete T oVoKeLn
anoé mv npica.

KINAYNOZ

Mnv POOTIaBAOETE TIOTE VO ETIOKEVACETE KAIL VA QVOIEETE TN OUOKELT), KABMC aUTO
UTopEi va ooc ekBETEL O€ ETKIVOUVA NAEKTPIKA OTOIKEID KO EVEPYELQ TIOAMIKOD
PWTOC, TO OTIOIO UTTOPEL VO TIPOKAAETOUV 0OBOPEC OWUATIKEC BAGBEC 1)/Kal udvipo
TPOVUOTIONO OTa PATIa.

Mnv XPnOIUOTIOIEITE YEDQ 1} KOVTA OE VEPO KO LYPEC ETUPAVEIEC OTIWC

UTIOVIEPEG, VTOULTIEPEG, AeKAVEC 1) GAAO BOXEiD TIOU UTTOPET va TTEPIEXOLV @
vepo. Ze mepimTwon mou Bpayxei n cuokeur, dev MPEMEL va XPnolomoLETal. ‘
H xprion vyprc CLOKEUNG UTTOPEL va TTPOKAAETEL NAEKTPOTIANEID.

Mnv xpnOLHOTIOLELTE T UOKELT) av LTIAPXEL POOPA 1) BAGRN (TT.X. PWYUN) OTO
niepipAnua, BAGRN koAwdiwv, K.A.1.) Ta E0OTEPIKA EEAPTUATA TIEPIEXOUV NAEKTPIKA
PopTia Tov eival emikivbuva.

EAEyxeTE TAKTIKA TV KEPAAN amOTPiXwonG (1) yia Tuxdv (nuid:

Mn xpnoluoToLELTE TN OUOKEUN AV TO YUAAIVO (IATPO (3) EXEl PWYUEG N AeiTEL

M) XPNOIUOTIOIEITE TN CLOKELT| AV TO EVOWUOTWUEVO KATOTITPO Agimel iy Bev BpiokeTal
0N 0woTr B€on.

Mnv ayyiCete 10 YUAAIVO PIATPO KOTA TN BIAPKELQ 1) AUECKC YETA T XPT0M YIOTI
Ceotaivetat MOAL.

Mnv xpnotgotnoleite ed@AekTa 1y ue Baon 1o METPEAAIO KABAPIOTIKA (OAKOOA,
OKeTOVN) 0N CLOKELT), YIOTi UTIAPXEL KivOUVOC TIUPKAYIAG.

Mnv xpnoiponoleite Aclavtikd kaBaploTika. AuTa umopei va ipokaAéaouv BAGRN om
ouoKeun 1 va ypatlouvioouv To YUAAIVO PIATPO.

Mnv poCTaBroETE VO XPNOIMOTIONOETE QUTY) TN GUOKEUT] VIO GAAO OKOTIO EKTOC
omnd MV amouAKPLVOT TNC AvETIIBUUNTNC TPXOpUIC.

Mnv TIAPOKAUTITETE TOV UNXAVIOUO A0MAAEIQG TIOU Eival EVOOUATWUEVOG OTN
OUOKeLT).

Mnv XPNOILOTIOIEITE 1) CUOKELT) 08 OAAN eTIPAvVELQ EKTOC aTid TO 6€pua. Mnv
MATATE TO KOUKTTE OTOTPIX®WONG OTAV N KEPOAN amoTpixwong (1) 6ev ivat
TOmoBeMUEVO OE TIANPN EMAPY UE TO BEPAL.

Mnv eunodilete Toug aepaywyoug Yo&ne. H ouokeur| unopei va umiepBepuavoei kal
va dnuovpynBei kivduvog nAektpomAngiag ) mupkaytag.

MpoeToacia TG meploxng Oepaneiag
Apalp€aTe OAEG TIC OPATEG TPIXEG ATIO TO BEPUA TIPLV TN XPNION TNG CLOKELNG. MTIOPEITE va XPNOILOTIOINOETE
m nEB0S0 anoTpixwong mov MPoTIUATE. Ma va SlampProeTe TNV KEPAAT ATOTPIXWONG KaBapr Kal XwPIg
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npoBARuaTa, BeBaiwbdeite 6T Bev €xel peivel kapia Tpixa oty empavela g emdepuidag. Kabapiote v
TnepLoxr Bepameiag kat OTeEyVOOTE V.

MNa va EveEPYOTIOMNOETE TN CUOKEUN:

XpnotuotomoTe To KOA®SL0 (8) yla va cuvdE€aeTe TO TPOPOBOTIKO O€ pia TipiCa. Méate Tov dlakoTm
amnoTpixwong (5) yia va evepyoroloeTe TN cuokeun. H evBelkTikr) Auvxvia Aeitoupyiag (4) avdaBel pia popd
KQl 0 aveUIoTNPaG Eekiva va Aettoupyei. Autd onpaivel 6Tt n cuokeur eivat ETOIMH yia xprion. Katd
Aettoupyia, n ocuokeur) Oa Bepuavoei EAaPP®GC.

AuTtépaT MPOCAPHOYN PWTOG

‘Otav 0 alodnmpag Tévou etdeppidag (2) €pOet og eman pe v emdepuiba, n cuokeur) diaBdalet Tov TOVO
G eudepuidag 0ag Kal ETUAEYEL TNV KATAAANAN €vTAOT PWTOC TIOU UTIOBEIKVOETAL ATIO TO XPWUA TNG
evBEIKTIKNG Auxviag Aettoupyiag.

PoC: VYNAR évtaon yla avoiXTOXPWHOoUG TOVOUG eTudepibag
Avolxto poC: Jleoaia évraon yla pecaioug Tévoug emubepuidag

Neuko: XQAUNAT évtaon ylia okoUpoug Tévoug emibepuidag

KOKKIvo: Mn €ykupog Tovog emibeppidag / H ouakeun 6ev avaBoofrvel

Metd anoé 10 Aenttd adpdvelag, n CUOKELN ATEVEPYOTIOLEITAL AUTOMATA. A va TNV EVEPYOTIOINOETE EQvd,
TIOTI)OTE TO KOUWTI ATIOTPIXWONG.

Erudeppuwn Aokipacia

Mpiv anoé v mp® TN Begparneia, 0ag POTEVOUE va SOKILACETE TNV AvTidpaon Tou §Epuatodg oag oy Braun
Silk-expert og pia pikpr mePLoxr) Tov SEPUATOG OTO HEPOG TOU COMUATOG TIOU OKOTIEVETE VA ATIOTPIXWDOETE
(repinou 2 X 3 ek. o péyebog, 1ooduvapo Le 1o péyebog §Vo Adubewv (pAag), dimAa-6inAa).
MpaypoTtomomote pia emdePUIKA SOKILACIa OTIWG TIEPLYPAPETAL TAPAKAT® OTO KEPAAAL0 «MEBoSOL
anotpixwong», evomra «[MATHMATA».

MepiuéveTe 24 OPEG YIa va EEETACETE TN TIEPLOXT) SOKIUNG. Av TO 6EpUa BeiXVeEL PUCIOAOYIKO, TOTE EEKIVIOTE
m Bepaneia. Av dnuiovpynBei Sepuatikn avtibpaon, SlakOYTE TN XP0N TNG CUOKEUNG KAl CUBOVAEUTEITE
TO YIaTPO 0aG. Mnv aMOTPIXWVETE TNV TIEPLOXT ETUSEPUIKC OKINAOIAG YO TOVAGXIOTOV pia eBSoudda petd
™ 6okiun.

H meploxn anotpixwong npénet va eival kabapr), oTeyvn Kal Xwpig TPiXea. MNpiv atroeTe TO KOLUTT
anoTPiXwong, KOITAETE HakpLd atd T CUOKELT YIO VO OTIOPUYETE TO EVIOVO PKG.

OAIZOHZH / NMATHMATA

yla ypriyopn Kat Yl TV OTMoTPIXKOoN

QTIOTEAEOUATIKN MIKP®V, BuoTIPOOITOV

ATOTPIXWON LEYAAWV TEPLOXWV (TL.X. TIPOCWTIO

TEPLOXWV (TT.X. TIOBI1a) Y10 TIG YUVAIKEG, YPOUUN
TOU UTTIKiVL, HOOXAAEG,
yYOvaTa, KOAGua,
aotpdyaAot)

1. TomoBemoTe TNV KEPOAT aTIOTPIXWONG (1) otabepd oy embeppiba oag. Otav EpBel oe emaPn pe
mv emudepuiba 6AN N UTPOOCTIVA TIEPLOXT], N EVBEIKTIKN Auxvia Aettoupyiag (4) deixvel pol 1) Aeukd PwG
yla va eruBeBaloel OTL N OLUOKELT) gival £Ton va avaBoopnroel.

2. TIEoTE KAL KPATAOTE TIATNUEVO TO KOUTTE 2. MNamote Kat EAEVOEPHOOTE TO KOV T
anotpixwong (5). H ouokeur) Ba apxioet va kavet amnotpixwong (5). H ouokeun Ba kavel pa
AGupElG (PAag). Aauyn (pAag).
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3. MeTtaKkvroTe T OuoKeUn apPYA KAl CUVEXOUEVO 3. INK®OOTE TN CUOKEUN KOl TOTIOOETOTE TNV
amo ) BACN WG TNV KOPUEPT) TNG TIEPLOXTC EMAVW OTO eMOUEVO SimAavd onueio Pog
Bepamneiag. DpovtioTte va ExeTe TAVTA TN anotpixwon. MePEVETE PEXPL N EVOEIKTIKT
OULOKELY) O€ AN PN EMAPN PE To BEPUA, ETOL Auyxvia Aertoupyiag va yivet poC 1y Aeukr). Metd
(OTE 1) CLUOKEUT] va KAVEL CUVEXOUEVEG AGUPEIG TIOTIOTE KAl APT)OTE TOV SIOKOTITN ATOTPIXWONG.
(pAag).

MOAIG OAOKANPMOOETE TNV TIPWTN KUAIOUEVN Kivnon, | Zuvexiote ) Bepaneia o KAOe onueio HéExpL va

QVOONK®OOTE TN CUOKEUT) LAKPLA aTIO TNV TIEPLOXT OAOKANP®OETE TNV TIEPLOXT) TIOL ETIIOVUEITE.

Oepamneiag. EnavaAdpete ta ripata 1 €wg 3 yia

TNV ANOTPIXWON TNG EMOUEVNG BIMAQVNG TIEPLOXG

O€ [la TapAAANAnN kivnon.

2IYOUPEUTEITE OTL EXETE KAAUPEL OAEG TIG TIEPLOXEC TOTIOOETMVTAG TNV KEPAAT] ATIOTPIXKWONG AKPIBOG SimAa
OTO ONMEio TIOVL £iXOTE ATIOTPIXDOEL TIPONYOUUEVWG, XWPIG VO APIVETE KAVEVA KEVO METAED TwV
ATIOTPIXWUEVWV TIEPLIOXOV.

ATOQUYETE TNV ETIKOAUTITOUEVN ATIOTPIXWON 1) TN SIMAY aToTPiXWoN otV Bla Teploxr}, Kab®g auTéd umnopei
va avgnoel my moavotnTa dnuiovpyiog averiBiunTwy EVEPYEIOV.

Av vihoeTe €viovo Vo, OTauaTr)oTe T Bepaneia apéow Kat CUUBOVAEUTEITE TOV YIOTPO OOG TPV
EQvaxPNOIUOTION|OETE TN GUOKEUN.

M£6060¢ anoTPixwong MPocKOTIOV (HOVO Yia YUVAIKEG)

[Mpv TNV anoTpixwaon Tou MPOoo®Tou, BeRalWBOEITE OTI EXETE KAVEL Min SOKIUN OE |LA IKPT TIEPLOXY).
A@aIpEaTe TIG 0PATEG TPIXEG, TO MOKIYIAL, TIC AOCIOV KAl KPEUEG aTO TNV TIEPLOXT) TTIOU OEAETE va
QTIOTPIXDOETE.

Mptv MOTNOETE TO KOLUTH ATIOTPIXWONG, KAEIOTE TA HATIA OAG 1] KOITAETE HOKPLA Y10 VO ATIOPUYETE TO
EVTOVO PwG. ATIOPUYETE TNV ATIOTPIXWON oV iB1a Tteploxr) 800 PopEG, KaBWG auTd UopEei va avgnaoet
mv meavomTa SnUIoLPYIaG AVETIIOUUNTWY EVEPYELDV.

Katd v anoTpixwon g mePLOoXNC TOU Avw XEIAoug, aTIoPUYETE TNV EMAMN e TA XEIAN Kal Ta povBoulvia.
H kevtpikn eploxn katw amnod Ta pouBolvia unopei va gival evaiodnm.

© Mn) XPNOLUOTIOLEITE TN OUOKEUT) O HOVILO/NUILOVILO TATOUAT YA TO TIEPTYPOAUMUA XEIALDV.

2YMBOYAH: Mniopeite va miéoete Ta xeiAn oog padi yia va BeBawwbdeite 6TL TO pwg §ev evepyoToleiTal 0TO
{610 TO Avw XeiA0G.

H avamtugn Twv TPXOV KATK amd To TyouvL UTOPEL va gival TILo TIUKVY) Kat Tio aypla. Autd UmopeEt,
UEPIKEG POPEG, VA EXEL WG ATIOTEAECUA A EAaPPE epuBPOTNTA TOU BEPATOG PETA TN Bgpartieia. AuTn
epLOPOHNTA Eival TIPOOWPIVY) KAl Ba eEQPAVIOTET EVTEADG LETA aTO 24 MPEC.

ZHMEIQZH:

e EGvn epuBbpdmTa 1) To aiodnua kabipatog eppavifeTal kat Slapkei yia apkeTd Aentd, TOMOOETMOTE £va
6pooepd Tavi TNV TIEPLOXT] YA VA TNV AVAKOUPIOETE.

* EAQv mapatnprioeTe OMOIECHNTIOTE XPWHUATIKEG AAAQYEC OTO HEPUQ, TL.X., VO YiVETAL TIIO AVOIXTO 1) va
OKOULPAIVEL, OTAPOTNOTE TN XPNON TNG CUOKEULNG. ZNTAOTE IATPLKN CUMPBOUAN yia va kaBoptotei n attia, ou
UTtopei va opeiAETAL O€ UTIOKEIEVN TIIOAVOG UTIOBOCKOVOA TIAOOAOYIKY) KOTACTAON.

ApXIKN pdon 1 Bepaneia v eBdoudda (4-12 eBdouddeg,)
Bgparmeia ouvirpnong ouvexioTe TNV ATOTPIXWON AvAAOYa LLE TIG AVAYKEG 0AG, TL.X. KAOE
1-2 urveg

O TUTIIKOC KUKAOG AVATITUENG TNC TPIXAG TIOIKIAAEL HETAED TWV ATOUWV KOl UTToPEL va BlapkEael uéxpt 16
MVEG AVAAOYQ HE TNV TIEPLOXT) TOU OOUATOC (MOOXAAEG, KVUN, TIEQLOXN UTtKivl). ETeldr| ot Tpixeg mou
Bpiokovtal og pdon avanTuéng eival evaiodnTeg 0N BepaTeia pe PWC, eival onNUAvTIKO va KAVOUE
TOAAATAEG BepaTieieg yia va eTuTeLXOEei TO BlapkEG amaAd 8€ppa. MNa autd To AOYO, TIPOTEIVOUUE OTNV APXT|
uia Beparneia 1 popd v Bdoudda yia pia epiodo 4 £€wg 12 BEouddwv.

Edv ev napampnoete eppavion Tpixav, e xpeldletal va cUUTANPKOETE Kal TIg 12 eBdopadlaieg
Oepameieg. Mnopeite va ouvexioete pe Bepamneieg ouvmpnong.
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Metd Vv oAoKANpwon TG Bepaneiag 0ag, anoouveEoTe TO KAAWSI0 and Ty Tpifa.

Metd ) Bepareia, OLVIOTOUUE va XPNOIUOTIOIEITE avInALaKY Kpéua e deiktn SPF 15 oTig eplox€g ou
exTiOevVTal OTOV AL0. ZOG OLVIOTOUHE VO aTIOPEVYETE TNV €KOEON O TINYEG TEXVNTOU PWTOG, OTIWG

OaAGUOLG HOVPIOUATOG 1] COAGPIOUY.

AnopUyete kKGBe Spacpld™Ta I TIPoIdVTa §€PATOC TIOU unopei va epeBiocouv 1o 8Epua 0ag yia 24 OpPeg
META TN Bgpaneia. Autd mepIAauBAavel T xprion V8PoUacdl 1) cdouvag, Ta oTevA pouxa, Tn XPrIoN KPEUOV
Ae0KavoNng, MPOIOVTWV PE APWUA 1] TPOIOVT®V amoA€émong. OAa autd unopei va ipokaAEéoouv epeBIONO,
OTIWG KVNOUO Kal EpLOPOTNTA, OTIC CUYKEKPIUEVEC TIEPIOXEG.

Metd anoé ka0e anoTpixworn, EAEYXETE TNV KEPAAT ATOTPIXwoNG (1), Tov alodBntpa Tévou emudepuidag (2),
TO YUAAIVO IATPO (3) KAl TO EVODUATOUEVO KATOTITPO.Mnv ayyiCete TO YUAAIVO PIATPO AUECKG HETA TN

XPN0N, WOTE VA TO APT)OETE VO KQUWOEL.

Av eite onuadia 1} padpeg kNAIBEG, OKOUTIOTE TNV KEPOAT] OTIOTPIXWONG HE €va aTeyvo Tiavi Tou dev agnvel
xvoudia. Mnv EemAOveTe 1] BAAETE TN OLOKELY) O€ VEPO 1) € OTOLOONTIOTE AAAO LYPO.

AnoBnke0OTE TN OLOKELT) O€ €va §poaepsd Kal ENPo PEPOG. BeBalwbeite 6TI N KEPAAY] OTIOTPIXWONG KAl O
alodBnmpag tévou embepuibag mpootatevovTal amnd omoladnmoTe POopPd.

Karmolol and €0AG UTIOPEL VA VIOOETE IO (KPR EVOXANoN (TL.X. Bepud™Ta 1 £pLOPOTNTA TOU BEPUATOC)
OTAV XPNOIUOTIOLEITE TN OUOKEUT - AUTO €ival UOLOAOYIKO. MTopei va aloBavBeite Tn BepudTa KAl TO
TOOUEIUO KATA TNV EVEPYOTIOINON TOU PAAG, TIOU aKOAouBEeiTal and epuBpOTNTA O0TO EPUA. AUt N
avtidpaon ouvnBwg eEagaviCetal péoa oe 24 opeg. OLavemBuuNTeg avTBPAoelg cuVNOWG epgpaviCovTal
Aueoa 1 HEoa o€ 24 OPEG. Z€ OTIAVIEG TIEPITITOOELG, UTIOPEL VO EPAVIOTOUV O€ WG Kal 72 pec. Eav
QVTILETWTICETE aoLVAOIOTEG BEPUATIKEG AVTIBPAOEIG, TTAPAKAAOUUE, ETIKOWWVAOTE UE TO YIATPO OOG.

Mapevépyela

AgloA6ynon kat avrtidpaon

H aiobnon BeppdémTag 1 toougipatog Katd T
Slapkela ¢ Beparneiag cuvnBwe eEapaviCeTal
META amod PePIKA SeLTEPOAETTA 1] £WG KAl Eva
AETITO APYOTEPQ KA LEIOVETAL IE TN CUVEXT] XPT0M.

AUTO gival avapevopuevo Kal pUOIOAOYIKO Yia OAEG
T1¢ Bepaneieg IPL. Mnopeite va ouvexioete va
XPNOUOTIOLEITE TN CUOKELT] OCUUP VA LE TIG
obnyiec.

H duapopia i o ovog eival évtovog katd T ldpkela
™G Bepamneiog N empével Petd m Bepaneia.

ZTAPOTAOTE TN XPr0N TNG CUOKEUNG KAl CUUBOUVAEL-
TelTE TO YI0TPO 0OC TIPLV TN XPNOLUOTIOmMoETE EQvA.

H epuBpodTTa TOL BEPPOTOC KATA TN BldpKela
MeTA TN Bepaneia eEagavifetal péoa oe Aiya Aentd
£WG OPKETEG DPEG.

AuTO gival avapevOUEVO Kal (PUOLIOAOYIKO YO OAEG
T1I¢ Oepaneieg IPL. Mnopeite va ouvexioete va
XPNOIUOTIOIEITE TN CUOKELN CUPP VA WE TIG 0BNYIEG
MOAIG N €pLOPOTNTA TOL BEPUATOC EEAPAVIOTEL.

EpuBpo6TnTa Tou 6€puatog ov dev eEagaviCeTal
péoa og 24-48 wpeg PeTd TN Bepameia.

2TOUATACTE TN XPr0N TG CUOKEUNG KAt CUUPBOVAEL-
Telte TO YIATPO 0OG TIPIV TN XPNOotLoTonoeTe ava.

Z€ TIOAU OTIAVIEG TIEPIMTAOEIG:

To oidnua katn epuBpdMTA YOPw and Tov B0Aaka
g TPixac mov eEagaviCetal péoa og 600 1 TPEIG
NUEPEG.

Mmopeite va ouveXioeTe va XPNOLUOTIOIEITE TN
OLOKELY) COUPWVA UE TIG 08NYieg LOAIG TO OiBnua
Katn epuBpd™MTa YOPw amnod To BUAOKA TG TPIXAG
éxel eEapavioTel.

To oidnua katn epuBpo™Ta YOP® amd To B0AAKA ™G
Tpixag 6ev eEamaviCetal péoa oe 600 1) TPELG NUEPEG.

2TOUATACTE TN XPr0N TG CUOKEUNG KAl CUUPBOVAEL-
Telte TO YIATPO 0OG TIPIV TN XPNOLLoTIoNoeTE Eava.

MpoowpIvEG aAAQYEC OTO XPWUATIOUO TOU
6€ppaTog (1o avolxté 1 o oko0PO).

Edv 6eite aAAayég oTo Xpwua Tou 8€pUaTdS 0ag,
OTAPATIOTE VA XPNOLUOTIOLEITE T OUOKEUT) KO
oupuBouAguTEiTE TO YI0TPO 0OG.

AUENON ™G TPIXOPpLIaG OTIC TIEPLOXEG Bepameiag
(Tio TOavod va eppaviatel og dtopa Meooyelakng
KATAYWYNG).

Edv n ab&non autr ouvexiCel yia mepLo0OTEPEG
Oepareieg, OTAUATAOTE TN XP1ON TNG CUOKEUNG KAl
oupBoLAeUTE(TE TOV YIATPO OAG.
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O napakATe 08NYOC AVTILETOTIONG TIPORANUATWVY UTIOPEL va oag BonOnoeL 0NV ETIAVOT TWV APXIKOV
TPOPRANUATWV TIOU EVOEXETAL VA AVTILETWTOETE A€ AUTH TN GUOKEUT).

MpoéBAnua

Avon

H evBelkTikn Auxvia Aertoupyiag (4) dev avapet 6tav
N KEPOAT aMOTPIX®WOoNG eival TontoBemuévn otnv
emdepuida.

BeBaiwbeite 6L n ouokewn gival ouvdedeuévn oe
mpiCa. MNaTtoTe TO KOUWTI ATIOTPIXWONG YIa va TV
evepyoromoete. BeBawwOeite 611 0AOKANpN N
TIEPLOXT) TNG KEPOAANG anoTPiXwong ayyiCet v
emubeppiba. Av xpeldletal, LETOKIVAOTE T OUOKEUN
Y0 VO BEATIOOETE TNV EMAPN UE TNV ETUBEPUIBA.

H akoAouBia pwToAloewy emiBpadiveTal.

H ouokeun BpiokeTal og Aettovpyia poaoTaciag
amnd T BepudmTa. Na va eMAVEABEL TNV KAVOVIKT)
TaXOTNTA, OPOTE TN CUOKELN VO KDUGWOEL.

Koékkivn eveikTikr) Avxvia Aetrtoupyiag.

Mn €ykupn avayvwon tévou emdepuidag. H
emubepuida eival eite MOAL avoixt eite MOAD
okoUpa. H cuokeur) 6ev Ba avaBoopriost.

Koékkivn eveikTikr) Avxvia mou avapBoofrivet.

2@AaApa ouokeung. H ouokeun dev Aertoupyei.
Amnoouvééate TV anod Tnv npifa kat emavacuvéEéate
mv. EGv T0 0pAANO TOPAUEVEL, ETIKOWVAOVIOTE |E
éva eEoualoboTtnuévo KEVTPO service g Braun yia
ETIOKEUN.

H evbeikTikn Auvxvia Aeitoupyiag avaBoofrvel
EVAAAAGE e KOKKIVO KAl AEUKO XPOHA.

TEAOG Bidpkelag Cwng npoidvtog. ‘Exete ptdoet Tov
uéyioto aptdud avaAaumnav (300.000).

H ouokeun eival xaAaopévn, HE PWYUEG 1) paiveTal
EAQTTWUATIK.

Mn xpnotuotoleite TN cuokeLT}, av N Aapn, To
TPOPOBOTIKO 1) TO KOAWSL0 €xouv uTtooTel pBopPA.
Edv éxete aupBoAieg yia Tnv aopdaAelan
urioadeate OTL £xel POapPEel e omolovdnmoTe
TPOTIO, BEV TIPETIEL VA TN XPNOIUOTIO|OETE

Anéppidn cuoKEUNG

To MPOidV TIEPIEXEL AVAKUKAQOIUA NAEKTPOVIKA antOBANTA. MNa pooTacia Tou MePIBAAAOVTOG,
UNV TNV anoppinTteTe 0Ta AMOBANTA TOU OTITION, AAAG OTA KATAAANAQ TOTIKG ONuEia GUAAOYNG.

To TPOPOBOTIKO (pEpeL T akOAOLOa CUUBOAA:

)z

EEapTnua epapuoyng tomou BF

2Aua anéppuhnc anoBART®V NAEKTPIKOD
Kat NAekTpovikoL eEomAlopol g EE

hi¢

Zuokeun kammyopiag Il

Zrpa oLPHOPPKONG ™G EE

3

Otk akTivoBoAia

e

Kataokevaotng

AkoAouBnaote TIg 06nyieg xpriong
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S

Alotnpeite T0 OTEYVO

Agv gival KATAAANAO yla xprion otnv
UTIAVIEPQ/VTOUOLEPQ

UDI

Movabiké avayvwploTiKd CUOKEUNG

Zelplakog aplopog

LOT | Lot/ ApiBuéc naptidog
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PuBuoég emavaAnyng: KGBe 0,63 devtePOAETTA, GUVEXNG AElTOUPYia

Méyiotn omtikn €£060G: 4 J/cm?

Aldpkela TOAUOU: < 1 ms (MAPeG EVPOC OTO MOV TOL PeyioTou BPouG TNG
KOPUPNG)

Mrkog KOpATOG: 510 - 2000 nm

Eico8og ypauung woxvog: 100-240 V~, 50-60 Hz, 1,7-0,91 A

Bepuokpaaoia Aertovpyiag: 5°C-40°C

BéATio) Bepuokpacia Aeitoupyiag: 15°C-30°C

Yypaoia Aertoupyiag: £€wG 93% OXETIKT UYPOACIA XWPIG CUUTIOKV®OT

Mieon Aertoupyiag: 700 hPa - 1060 hPa

Meployn anotpixwong (LEyebog onueiov): 3 cm?

ZUVONKEG HETAPOPAG

E0pog Bepuokpaoiag: -25°Céwng70°C

Yypaoia: £€wG 93% OXETIKT UYPAOCIO XWPIG CUUTIOKV®OT

Mieon: 500 hPa - 1060 hPa

H ouokeun nepthapBavel 300.000 Aduelg kat ipoopifetal yia xprion amno &vav Jdvo xpnotn yia €wg Kat 5
xpovia.

AuTr ] CUOKELT) CLUHHOPP®VETAL LE Ta TIPoTUTIa IEC 60601-1:2005/A2:2012, CAN/CSA-C22.2 No.
60601-1:2014, ANSI/AAMI ES60601-1:2005 / A1:2012, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-2-57:2011,
EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014 kat EN 61000-3-3:2013.

Me eTipUAQEN aAAaY®V Xwpig eilomoinon.

Eyyunon

H NMPOKTEP & F’KAMMA EANAZ MENE pe ap. FEMH 003818801000 mou 8pelel ato Mapolot ATTIKAG,
omv 086 Ay. Kaovotavtivou ap 49, T.K.15124 («n Etaipeia»), mapéxel oto mpoidv Braun Silk expert Mini
(«Mpoidv») eyylnon yia repiodo 800 (2) €TAV, N omoia EekvAgl Ao TNV NEPOUNVIO APXIKNG ayopdg

TOU TIPOIOGVTOG amd ToV TEAIKO kaTtavaAwT («Mepiodog Eyyunong»). H mapolvoa €yy0non KaAUTTEL

KABe eAATTOUA TOU [MPOIdVTOG, TO OTI0I0 OMEIAETAL OE KOKY) KATOOKELN I OE KAKNG TIOIOTNTAG UAIKO. Z€
TMEPIMTWOoN £YKUPNG amaitong oag Bacel TNg Mapovoag eyyvnong, n Etalpeia, katd T 8lakpITikr TG
eguxépela, Ba emokevdoel 1 Ba avtikataomoel To Mpoidv. AvaAoya ue ) diabeoudTnTa, T0 MPOoidy, To
OTIOIO TIAPEXETAL TIPOG AVTIKATACTAON, EVOEXETAL VA €ival O BIAPOPETIKO XPWOUA ATIO TO AVTIKATAOTAOEV
Mpoidv 1| va gival avTioTolKo JovTEAO Tou avTikataotabévtog Mpoidvtog.

AuTr ) eyyonon 1ox0el yia poidvta ou dlatiBevral otnv eAAnvIKn emikpdTela. H mapodoa eyyonon

6ev KOAUTITEL: KATAOTPOMN aTIO KOKY), AKATAAANAN 1}/KAL ETIAYYEAMQTIKY) XPT10N, (PUCLOAOYIKY) pOoPA 1
EAATTOUATA AOYW AUEAELAG TOU XPNOTN, 0UTE EAQTTOUATA TIOU £XOUV APEANTEEC ETUMTMOEIG OTNV agia 1
m Aettoupyia Tng cuvokeung. H mapoloa eyyunon dev loxVel av To Mpoidv Exel UTIORANBEL o€ emiokeLT) Ao
un €E0VaI0B0TUEVO AVTIIIPOOWTIO TNG 1) av 8ev £xouV XPNOolPoTomn el yvriola avtaAAakTikd Tng Braun.

H napoloa gyyunon mapéxeTatl ETUMAEOV TWV VOUIU®V SIKAIWHAT®V oag amnd Tn ocOuBacn ayopdc Tou
TIPOIOVTOC CUUPWVA LUE TNV EPAPUOCTEN VOoOeaia katl ev Oiyel og TiMoTa Ta SIKAIOUATA 0AG ATO AUTIV.
2 TEPIMTWON avTIKATAOTAONG TOU MPOIOVTOG I AVTOAAGKTIKOU TOU OTA MAAICIa TNG Mapovoag eyyonong, n
mapovoa €yyonaon 6ev avave®VveTal.

Na va oag napaoxebolv ol uTnpeaieg Tov opifovtal and v apoloa eyyodnon, Ba MPEMEL va TAPadooeTe
1 va anooTeilete eviog e Meptddou Eyyinong, oAdkANpo To Mpoidv, padi ue v mpwTOTLTN ATIOSEIEN
ayopdg Tou, oTnVv omoia Ba avaypd@EeTalL e ELKpivela n nuepounvia ayopdg Tou Mpoidvtog, o éva
eEovalobotnuévo Kévrpo EEummpémong MeAatov Braun.

KaAgéaote amnoé otabepd AEPwvo ato 800 801 3458 yia va MANPo@opnOEiTe Yia TO TTANCIECTEPO
EEovaolodotnuévo Katdomua Service ng Braun.
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Bvnrapcku

Halwwmnte npoaykTy ca NpoekTMpaHn Taka, 4e fa 0TroBapsT Ha Hal-BMCOKMUTE CTaHOAAPTUN 32 KAYeCTBO,
DYHKUNOHANHOCT 1 An3aliH. Ypes npodecnoHanHa CBETNIMHHA TEXHOMOMMS, ypeasT 3a enunaums Braun
Silk-expert Mini ¢c nHTeH3nBHa nyncupawa ceetnmHa (IPL) By no3BonsBea ga npemaxHeTe 3a MOCTOSHHO
HexenaHo, BUOMMO oKocMsiBaHe yao6Ho y aoma cu. MNpeau aa nsnonasare ypena, npoyeTeTe
BHMMATEJSIHO MHCTPYKUMNTE 3a yrnoTpeba, BKIIOYNTENHO BCUYKM MPOTUBOMNOKa3aHWs, NpeaynpexaeHns n
MHdopmaLmsa 3a 6€30MacHOCT, 1 ' 3anaseTe 3a cnpaska B 6baeLue.

Tosu ypen e NnpegHasHayeH 3a 0CbLLECTBABAHE Ha AbJITOCPOYHO HaMasisiBaHe Ha pacTexa Ha KOCMUTe
cnef onpenesneH nepuo Ha Tpetrpaxe. MNoaxoaaiumTe 4acT Ha TAN0TO 3a yrnoTpeba BkoYBar:

XeHu: Kpaka, pbue, TOAMULLHULN, OUKUHU NMNHUS 1 nnLe (NMOL CKYNUTe)
BHMAHUE: He n3non3eaite ypeaa 6130 [0 O4UTE U MO YENOTO.
Mbxe: PameHe 1 no-pony (repau, rpbo, pbLe, CToMax, Kpaka)

BHUMAHME: [la He ce n3non3ea BbpXy MMLETO, LWUMSTA UIN reHuTanHaTa obnacr.

YnoTtpebarta BbpXy MbxXKu 6paam nnm okocMsaBaHe Mo IMLETO MOXe Aa A0Bee A0
NMOCTOSIHHM U HEPaBHU Pe3ynTaTh, KOUTO MoraT Aa Npean3BuKaT Bb3MOXHU
HexenaTesiHy NPOMEHM B JINLEBUTE XapaKTepPUCTUKN.

IPL He e noaxoasy, 3a Bcekn. Tol e Hali-edukaceH 3a CBETb A0 CPeAHO TbMEH TEH Ha KoXarta U TbMHMU
LBETOBE Ha kocbMa. Mosis, HanpaeeTe cnpaska ¢ Tabsvuara 3a TeH Ha koxara U LBSAT Ha KOCbMa Ha
cTpaHuua 3, 3a oa BuauTe, anv ypeawt e nogxoasuy, 3a Bac.

Mpo3opuye 3a TpeTupaHe

CeH30p 3a TeH Ha koxarta SensoAdapt™
CTbkneH opuntbp

CBeT/NIMHEH MHAMKATOP 3a 3axpaHBaHe
ByToH 3a TpeTupaHe

[pbxka

Basosa cTraHuus

3axpaHBaly kaben

O~NOORA~WON =

Braun Silk-expert paboTu nog NoBbPXHOCTTA HA KOXaTa 4pes3 Haco4BaHe Ha MeJflaHMHA B KOCMEHUSsI
donmkyn, KOeTo Nnomara ga ce NPeKbCHE LIMKBLBLT Ha pacTex Ha kocmuTe. Mpy npoabmxuTenHa,
nepvoamyHa ynotpeba, CBETIMHHATA EHEPrvs criomara 3a NpefoTBpaTsiBaHe Ha HEXenaHnTe KocMu aa
[OCTUIHaT 40 MOBbPXHOCTTA Ha KoXara.

MHTENUreHTHAT CeH30p 3a TOH Ha koxaTta SensoAdapt™ (2) HenpekbcHaTO pa3yuTa ToHa Ha koxaTta Bu,
npeam BCSKO NMPOCBETBAHE, KaTO aBTOMATUYHO afianTipa MHTEH3UTETA HA CBET/IMHATA 3a Hali-gobpa
edekTMBHOCT 1 6e3onacHoCT. ToBa N03BOJISIBa TPETUPAHE Ha MOAXOASLLM TOHANIHOCTU Ha KoXara, HO ro
npekparsBa, ako TeHbLT Ha koxaTta Bu e TBbpae TbMEH.

He nsnonseaiite ypepa, ...

® aKO KoXata Bu e no-TbMHa 0T TeH V, nokasaH Ha Tabnuuara 3a TeH Ha Koxarta Ha
cTpaHmua 3. Thil KaTo TbMHATA KOXa NOMbLLA NOBEYE CBETNIMHHA EHEPrUs,
TPETUPAHETO BbPXY MHOIO TbMHA KOXa MOXe Aa Npeamn3suka auckoMaeopT/
0onKa 1 HexenaHn ePekT (Hanpumep nsrapsHUs, Mexypu, 06e3LBeTaBaHe Un
6enesun), KakTo U HapaHsBaHe Ha Koxara.
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® aKo CTe OPEMEHHA, Kbpmayka, unv nog, 18-roauiiHa Bb3pacT, Thid KaTo TO3
YPEL He e TeCTBaH BbpXy TakMBa xopa.

® aKO MMare aHaMHesa 3a pak Ha koxara Uv nNpeapakosy nesuu (HanpuMep
neTHa UK ronsim 6por 6eHkn).

® aKO Koxara Bu e 3kyCTBEeHO 1N eCTECTBEHO 3aropssia Hackopo, T4 MOXe Aa
6bae AocTa YyBCTBUTENHA CNef 13naraHe Ha CiibHLE 1 0COOEHO NoaaTInBa Ha
CTpaHn4HK edekTn OT TpeTMpaHe ¢ IPL (HanpumMep usrapsiHe, mexypu, o6esupe-
TaBaHe unm 6enesn no koxata Bu). Cbluo Taka n3dareaiite He3aLWMTEHO n3na-
raHe Ha rnpsika C/ibH4eBa CBET/IMHA cnep TpeTmpaHe ¢ IPL.

OnpepeneHn CbCTOSHMS CbLLO MOraT Aa 3abpaHaT M3NON3BAHETO HA TO3M Ypea,.

He nsnonsgaiite ypeaa, ako e HanmLe HAKOe OT cneAHUTe 00CcTOATEeNCTBA:

e [Imate XpoHM4YHO 3abonaBaHe.

e [ImMaTe XpOHMYHO KOXHO 3ab0nsBaHe (Hanpumep NCopuasnc UAN BUTUIUIO) UK
yBpeeHa Koxa (Hanpumep CbHYEBW U3rapsiHUS, NOPSI3BaHUS, OTKPUTK paHn
UM aKTUBHU MHPEKLLMK) B 06NacTMTe, KOMTO UCKaTe Aa TpeTupare.

e [Imarte pasLumpeHmn BeHn B 061acTTa, KOSTO 1ckate aa Tpetmpare.

¢ [ImaTe n3BeCTHa YyBCTBUTESIHOCT KbM C/TbHYEBATA CBET/INHA
(pOTOYYBCTBMTENIHOCT) MW NpUemMarte fiekapcTea, KOMTO MOraT [a HarnpassaT
Koxara no-4yescreutesniHa (Hanpumep Retin A, Accutane n/unm gpyrv nokanHm
peTuHoOMaM).

¢ Imanu cTe KO3METUYHA MaHMNyNaLMs Ha Koxara — NUVHE BbPXY 30HaTa, KOATO
nckarte ga Tpetupare.

® AKO HSIKOe OT ropHUTE TBBPOEHUS Ce OTHAcs 3a Bac, T031 ypea Moxe Ja yBpeau
Koxara Bu nnv ga BnoLun CbLUeCTBYBALLMTE ChCTOSHUS. MOXeTe ia NoYyBCTBaTe
CTPaHN4YHM eeKTI KaTo U3rapsiHns, MeXypu 1 NPOMEHM B LIBETA Ha KOXaTta
(Xvnep- nnn XMNo-NUrMeHTaLMs ) UK NOSBABaHe Ha 6enesu.

AKo He cTe curypHu ganu e 6e30nacHo Aa n3non3eare 1031 ypea, Mons, KOHCY-
TUpawTe ce ¢ Bawwumsa nekap nam gepmaronor.

Ako npuemare peoBHO ¥ B NMPOABLIKEHME HA ObAbI Nepuog, 0T BPeME HAKaKbB BU,
NeKapcTBO, MONS, KOHCYNTUpaKTe ce ¢ Bawwns nekap, 3a eBeHTyanHO Bb3AENCTBUE
BbPXY YYBCTBUTEIHOCTTA HA KOXaTa KbM CBET/IMHA.

He nsnonssaiite BbpXy ...

® ckanna, BexauTe UM KbaeTo v aa e 61130 4o uam okono ounte. Ynotpebara Ha
ypeaa B Te3n 061acTv MOXe TpariHo Aa yBpeay ouunte Bu.

® TaTyMpPOBKa UM NepPMaHEHTEH rPUM B 006/1aCTTa Ha TPETUPAHETO.

® 3bpHaTa Ha MbPAUTE, FeHMTANMUTE UK OKONO aHyca. Tean 0bnactu morar aa
MMaT NO-TbMEH LBSAT HA KOXaTa 1/unm No-ronsiMa NibTHOCT HA KOCMUTE.
I3non3BaHeTo Ha ypeaa B Te3n 061aCTy MOXe a NpuymHK auckompopT/6onka
WK Ja HapaHuTe Koxara cu.

® TbMHO KadsBM NI YEPHWN NETHA KaTo NyHNYKK, 6enesmn no poxaeHune, 6eHkn nnm
OpazaBvuy B 06nacTTa Ha TpeTMpaHe ¢ ypeaa.

¢ bpaga/okocmsiBaHe Mo INLETO HA MbXETe
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He ce npenopb4Ba TOBa U3genve Aa ce U3non3sa Ha Mecrta, KbAeTo UMa AePMaHU
MbJIHATENN.

He n3nonasanTe noseye 0T BeOHbX CEAMUYHO BbPXY e4Ha M CbLla 30Ha OT KoXara.
YBpexaaHe Ha koxara MOXe [ia Ce NosiBK crief, MPOLbIKUTESTHO U NOBTOPHO

JieyeHne Ha egHO MACTO.

He rmepaiite OMPEKTHO B CTbKIEHNS GUATBLP (3) 1 HE Ce ONUTBaliTe Ja aKTMBMpaTe
ypena kbM oumnTe. 3a Aa ce 3awmTi 6e30nacHOCTTa Ha 04MTe 1 Ha xopaTta Haban3o,
NPO30pYeTo 3a TpetupaHe (1) nma cuctema 3a 6€30MacHOCT: YCTPOWCTBOTO e
MuMra camo Koraro usinara npefHa noBbpPXHOCT € MOCTaBeHa BbpXy koxara Bu.

AKO B fjaieH MOMEHT ypeabT Ce akTuBMpa, Korato npegHara nosbpxHocT HE e B
KOHTaKT ¢ koxarta, CMPETE ga ro n3nonasarte He3abaBHO 1 Ce CBbpXeTe ¢ Bawuns
TbProBeL.

Bb3MOXHO € HapaHsiBaHe Ha 04nTe (MOTEHLMANHO BOAELLO 10 3aryba Ha 3peHue)
UM yBPEXIaHe Ha KOXarTa, ako He Ce cnasBart MHCTpykuumuTe. Mpepnassaite
OKOTO OT M3naraHe. He nanonaeaiite ypeaa Haa kKnenaduTe Ha ounTe unm 6a1so oo
OKOTO.

¢ YpenbT e npeaHa3HaveH 3a ynotpeda OT eayH HYOBEK.

¢ Toln He e NpeaHa3HayeH 3a ynotpeda ot nmua nog, 18-rogmiiHa Bb3pacT.

¢ T0o3u ypen MOXe Aa Ce M3non3Bea 0T xopa C HamaneHy GU3n4eckun, CETUBHU 1
YMCTBEHM Bb3MOXHOCTU UM IMNCA HA OMUT 1 3HAHME, caMo ako ca Habmoaa-
BaHW, MHCTPYKTUPaHK 3a 6e3onacHarta ynotpeda Ha ypena u pa3bupar
Bb3MOXHUTE OMACHOCTM Npu paboTa C Hero.

e [leuarta TpsibBa ga Obaar HabnoaaBaHu, 3a 4a Ce rapaHTupa, Ye He C1 UrpasT ¢
ypena. BuHarv cbxpaHnsiBanTe ypefa Ha HeQOCTBIMHO 3a Aela MscTo. [aseTe
YCTPOWCTBOTO M3BBLH 0OCEera Ha AOMaLLHW NOMMUM 1 BpEAUTENN, KOMTO MOraT
[la ro NoBpeasT.

PenoBHO NpoBepsiBaitTe ypeaa 1 kabenute 3a BUAMMU NPU3HALIL Ha YBpeEXdaHe.

B cnyyaii Ha noBpeaa unm nykHaTuHK, cnpeTe a uanonaeare ypeaa. /13anon3saHeTo
Ha NOBPEeLEH YPea MOXe Aa AoBee 40 TOKOB yaap. B cnyyaii Ha HevnadnpaBHOCTH,
NpoBepeTe 1 NonpaBeTe ypeaa B 0TOPM3MPaH CePBU3EH LieHTbP. HekBanuduumpaH
PEMOHT MOXe [1a 0BEee A0 roNeMM ONAaCHOCTH 3a NoTpebutens. BuHaru
M3KOYBaiiTe ypeaa cnen ynotpebda.

OMACHOCT
Hwukora He ce onuTBanTe [a nonpasaTe 1 0TBapATe ypeaa, 3aLioTo ToBa MOXe Aa
By 137101 Ha OMacHW eneKTPUYecKn KOMMNOHEHTM U Ha NySicUpaLLia CBETNNHHA
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€Heprus, BCSKO OT KOUTO MOXE Oa NPUYNHM CEPUO3HO YBPEXAAHE Ha TANI0TO U/Unn
TPanHO yBPEXAaHEe Ha OYmTe.

He n3nonsgaiTe BbB 1am 6,130 A0 BOAA M MOKPU NOBBLPXHOCTM KaTO BaHM,
LyLWOBE, MUBKW MW OPYrY CbA0BE, KOUTO MOraT Aa CbAbpxar BoAa. @
AKO ypenbT ce HaMOKpW, He TpsibBa Aa ce M3nonsea. M13non3BaHeTo Ha g
MOKBP YPea, MOXe [ia A0BEAE A0 PUCK OT TOKOB yaap.

He nsnonseaiite ypena, ako e NoBpeeH (HanprmMep HamnykaH Kopnyc, nospeneH
kaben v T.H.). BbTpelwHnTe YacTy Cbabpxar eNekTpMYecky 3apsaam, KOUTo ca
OnacHM.

PenoBHO NpoBepsiBainTe NPo30pyeTo 3a TpeTmpaHe (1) 3a nospeau:

He n3nonssaite ypeaa, ako CTbKNeHUIT Guntbp (3) e HanykaH uam Inncea.
He n3nonaeaite, ako BrpafeHuaT pednekTop M1ncea uiav He e Ha NPaBuIHOTO
MSCTO.

He pokocsaiTe CTbKIeHUS GUTLP MO BPEME Ha UM HENOCPELCTBEHO Ches,
ynoTtpeba, 3aLL0TO € HAarOpPeLLEH.

He n3nonagaiite No4MCTBALLM NPEenapaTi Ha NeTPosIHa OCHOBA VN 3ananuMm
noYMCTBALLY NPenapaTm (ankoxos, aLeToH) BbpXy Ypeaa, 3allloTo Te NpeacTaBisBart
PUCK OT Noxap.

He nanon3eavite abpa3uBHm1 NOYMCTBALLM MpenapaTh. Te moraT Aa noBpeaat
ypena vam oa Hagpackar CTbKiaeHUs Guntbp.

He ce onuTeaiiTe oa 13nonssarte T03U ypea, 3a Leny pasinyHmn oT Tesn 3a npeMax-
BaHe Ha HeXeNnaHO OKOCMSABAHE.

He urHopupaiite npeanasHus MexaHn3bM, NPUCHLL, 32 YCTPOMNCTBOTO.

He ns3nonseainTe ypeaa Bbpxy Apyra noBbPXHOCT, pa3finyHa OT Koxa. He
HaTMcKkanTe OyTOHA 3a TPETMPaHe, ako NPO30PYETO 3a TpeTupaHe (1) He e B MbNieH
KOHTaKT C KOXara.

He 6nokvpaiiTe BEHTUNALWMOHHUTE OTBOPU 3a OXNaxdaHe. YPeabT MOXe Aa nperpee
1 Oa NpeamsBrKa pUCK OT eNeKTPUYECK yaap Uamv onacHoCT OT noxap.

MNoprotoeka Ha o6nacTTa 3a TpeTupaHe

OTcTpaHeTe BCAKAKBM BUAMMM KOCMM MO KOXata, Npeaun Aa nsnonssare ypeaa. MoxeTe aa npunoxure
npeanoYMTaHnsa OT Bac METo/ 3a 06e3kocMsBaHe. 3a Aa 3anasute Npo3opyeTo 3a NoYMcTBaHe YNCTO 1
HenoBpeaeHo, yBepeTe ce, Ye HAMa KOCMU, OCTaHasIM BbPXy NMOBbPXHOCTTA Ha Koxara. MouncTeTe
MSACTOTO 3a TPeTMpaHe 1 ro noacyLueTe.

3a pa 3axpaHuTte ypeaa:

M3nonsBaliTe 3axpaHBalims kaben (8), 3a na cBbpxxeTe 6a3oBarta CTaHUMUSA KbM eIEKTPUYECKM KOHTAKT.
HatucHeTte 6yToHa 3a cnab pexum (5), 3a Aa aktmBupare ypega. Jlamnuykara Ha HamMkaTopa 3a
3axpaHBaHe (4) cBeTBa BEAHBX M BEHTUNATOPBLT 3ano4ysa Aa pabotu. ToBa 03Ha4vaBa, Ye ypenwT e B
pexum Ha FOTOBHOCT. Mo Bpeme Ha paboTa, ypeabT LWe ce Harpee Neko.

ABTOMaATUYHO aganTUpaHe KbM CBeT/IMHaTa

Korato ceH30pbT 3a TOH Ha KoxaTa (2) MMa KOHTaKT C KoXaTa, ypeabT NpoynTa ToHa Ha koxata Bu n
n3bupa NoaxoAsia MHTEH3MBHOCT Ha CBET/IMHATA, KOSTO e 0603HaYeHa ¢ 6env cBeToanoan Bbpxy
NIEHTUTE 3a MOLLHOCT.
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Po3oBo: BMCOKA MHTEH3UBHOCT 3a CBETBJ1 TEH HA KOXaTa

CBeT10 po30B0: CpelHa MHTEH3MBHOCT 3a CPEHN TOHOBE Ha KoXaTa
ban: HUCBK MHTEH3UTET 32 TbMHM TOHOBE Ha KOXarta
YepBeHo: HeBanuaeH TOH Ha KoxaTta/yCTPOMCTBOTO HAMa Aa Mura

Cnepn, 10 MuHyTK 6e3 ynoTpeba ypeabT aBTOMaTUYHO Ce AeakTuBmpa. 3a Aa ro akTuBmpare OTHOBO,
HaTucHeTe OyTOHa 3a TpeTupaHe.

Mpoeepka 3a aneprus

Mpean NbpBO TpeTMpPaHe, NpenopbyBame Aa Tecteate Bawara koxa 3a peakuus kbM Braun Silk-expert
BbPXY MaJTbK y4aCTbK OT KOXaTta Ha TA/n0To, KbAETO NiaHnpaTe Aa N3BbpLUMTE TpeTUpaHe

(B paamep oT 2 x 3 CM; paBeH Ha pa3mepa Ha npuiaraHe Ha ABe NpecBeTBaHUs OT ypeaa eaHa 40 opyra).
M3nbaHeTe NpoBepka 3a aneprus, Kakto € onvcaHo no-aoJy B rmasa «MeToau 3a TpeTnpaHe», pasaen
«LLIAMIMOBAHE>.

M3uakarTe 24 yaca, 3a Aa npernenare 3a pe3ynrar 3oHaTa Ha NnpoBepka. AKO KoxaTta U3rmexzaa HopMasHo,
3anoyYyHeTe MbPBOTO CU TPeTUPaHe. AKO Ce pa3Bme KOXHa peakums, NpekpareTe N3non3BaHeTo Ha ypeaa
1 ce KoHcynTupanTe ¢ Bawns nekap. He TpeTupainte obnacture 3a npoBepka 3a aneprusi noHe egHa
cegmMuua cnep, nposepkara.

3oHara, KosiTo ce 06paboTBa, TpsibBa na Obae 06e3KkoCcMeHa, YncTa u cyxa. Npeau aa HatucHeTe 6yToHa
3a TpeTupaHe, rfegarite BCTpaHu OT ypeaa, 3a aa n3berHeTte spkara CBeT/ImHa.

NMNABb3rAHE /\ LLAMMOBAHE

3a 6bP30 1 edrKacHO 3a TpeTmpaHe Ha Masku,

TpeTupaHe Ha ronemu TPYAHOLOCTBIMHM MecTa

30HU (Hanpumep (Hanpumep auue npu

Kpaka) XeHUTe, BUKUHW IMHKS,
NOAMULLUHULN, KOSIEHA,
MUKW, TNe3eHn)

1. MNocTtaBeTe Npo3opyeTo 3a TpeTupaHe (1) 3apaBo BbpXy koxaTa cu. Korato uanata npegHa 3oHa uma
KOHTaKT C KoXara, NHAMKATOPbLT 3a 3axpaHBaHe (4) nokassBa po3oBa unn 6sna ceeTInHa, 3a aa
noTBBLPAM, Ye YCTPOMCTBOTO € FOTOBO 32 MUraHe.

2. HatucHeTte n 3aapbxTe OyToHa 3a TpeTupaHe | 2. HatucHeTe v BegHara otnycHeTe 6yToHa 3a

(5). YpenwbrT wwe 3anoyHe aa mura. TpeTupaHe (5). Ypenbr e n3nbym npecBeTBaHe.
3. lMpemecTeTe ypena 6aBHO 1 HenpekbcHaTo | 3. MoBaurHeTe ypeaa v ro nocTaBeTe BbpXy

OT JOoJIHaTa KbM ropHaTa 4acT Ha 3oHaTta cnejpallara cbCegHa 30Ha OT KoxXara, KOsTo

3a TpeTvpaHe. YBepeTe ce, Ye BUHaru nckate ga Tpetupare. Mavakante MHAMKaTopbLT Ha

noAAbpXaTe MbTEH KOHTAKT C KoXara, Taka 3axpaHBaHETO Ja CBETHE B PO30BO WK BSN0.

Yye ypeabT Aa MoXe HernpekbCcHaTo Aa Cnep ToBa HaTUCHETE 1 BefHara oTnycHeTe

npecseTsa. OyTOHa 3a TpeTMpaHe.
Cnep, kaTo NpuKITIIOYNTE MbPBOTO MTb3raHe, MpoabnxeTe TPETUPAHETO OT 30HA B 30HA, [,OKATO HE
NnoBOMUrHETE ypeaa oT TpeTupaHata 30Ha. 3aBbpLUNTE LgnaTa nioLL, KOSTo nckarte aa
[MoBTOpeTe cTbnkM 1-3 3a TpeTupaHe Ha TpeTtupare.

cnefpatllara cbCefHa ycnopegHa 3oHa.

YBepeTe ce, Ye He npornyckare 30HW, KaTo NOCTaBsATe MPO30PYETO 3a TPEeTMPaHe HENMOCPEACTBEHO A0
TPETUPaAHOTO Npeau ToBa MsCTO, 6e3 Aa OCTaBsATe NPOCTPAHCTBO MEXAY TPETUPAHUTE 30HU.
M36areaiTe TpeTMpaHe Ha efHa 1 Cbllia 30Ha ABa MbTU, 3aL,0TO TOBA MOXE Aa YBENNYU pucka oT
noJsily4aBaHe Ha HeXenaHu peakLumm.

Ako noyyBcTBaTe cuiHa 6onka, cnpeTe TPETMPAHETO BeAHara u ce KOHCynTupaiiTe ¢ Bawus nekap, npeam
a2 13nonaeare ypena OTHOBO.
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Kak pa ce TpeTupa nmueTo (camMo npu XXeHu)

e [pean oa TpeTupare NMLETO, YBEPETE Ce, Ye CTE HanpaBuInM TECT HA MaJIKO MSACTO BbPXY KoxXara.
OTCcTpaHeTe BCUYKM BUAMMM KOCMU 1 KOSMETUYHW Npenaparu, JJIOCMOHN 1 KPEMOBE OT 30HaTa, KOSiTO
XenaeTe ga Tpetupare.

e [lpean ga HaTucHeTe ByTOHA 3a TpPeTMpaHe, 3aTBOPETE O4M UK refanTe BCTPaHM OT ypeaa, 3a aa

n3berHeTe sipkaTa cBeTInHa. M3bsireaiite TpeTMpaHe Ha eHa 1 cblla 30Ha ABa MbTY, 3a,0TO ToBa

MOXE [a YBENMYM puUcka OT Nosly4aBaHe Ha HeXenaHn peakuuu.

KoraTo TpeTtupate o6nacTTa Ha ropHaTa ycTHa, n3bsareaiite KOHTaKkT C YCTHUTE U HO3apuTe.

LleHTpanHarta 30Ha noa, Ho34pUTE MOXE Aa € YyBCTBUTENHA.

* He n3nonssarnte NOCTOSAHEH,/MONYNOCTOSIHEH KOHTYP 3@ YCTHM BbPXY O4EpPTaHUATa Ha YCTHUTE.

e CbBET: MoxeTe aa npUTUCHETE YCTHATE CU eHa KbM Opyra, 3a a ce yBepuTe, Ye CBeT/IMHaTa He ce
aKTMBMpa BbPXy camaTta ropHa ycTHa.

e KocmuTe nop 6paguykara morat ga 6baat no-rbCTu 1 no-rpybur. ToBa NOHAKOra MoXe Aa nosene oo
JIEKO 3a4epBsiBaHe Ha Koxara cnef, TpeTmpaHe. Toea 3a4epBsaBaHe € BPEMEHHO U CneaBa Aa n3yesHe
HaMbLAHO cnep 24 yaca.

3ABEJIEXKA:

* AKO Ce NosiBY 3a4epBaBaHE UM NapeHe 1 NPOLABIIXMN HAKONKO MUHYTU, MOCTaBeTe XxnafaHa Kbpna/
noaJioxka 3a yCrokosiBaHe Ha CbOTBETHaTa 30Ha.

* Ako ce HabnoaaBaT HAKakBU NMUFMEHTHN NMPOMEHM B KOXaTa, Hanpumep, U3CBETNSIBaHe U
NnoTbMHSIBaHe, CNpeTe Aa nuanosseare ypeaa. [loTbpceTe CbBET OT Jiekap, 3a Aa ce onpenenm
npuymHaTa, KOSTo MOXe Aa ce Ab/KN Ha OCHOBHO 3abonsBaHe.

HavanHna ¢asa 1 TpeTupaHe Ha ceamuua (4-12 cegmunum; )

Mopabpxallo TpeTnpaHe NPoAbMKETE TPETMPaAHETO cnopes BawmTe Hyxam, Hanp. Ha
Bcekn 1-2 meceua

XapakTepHUST LMKbI Ha pacTex Ha KOCbMa Bapvpa 3a pas/inyHuTe Xxopa 1 MoxXe Aa oTHeme Ao 16 meceua
B 3aBUCMMOCT OT TeslecHarta 30Ha (Mo MULLHULUUTE, OOHATa YacT Ha kpakaTa, OuKMHU nnHuaTa). Thi kaTo
camo kocMuTe BbB asa Ha pacTex ca NoAaT/IMBY Ha TPETMPAHE CbC CBET/IMHA, € BaXKHO [a HanpaBuTe
MHOXECTBO NpoLeaypu 3a NOCTUraHe Ha NOCTOSIHHO razka koxa. lNopaau Ta3u npuynHa, npenopsyiBamMe
HavanHarta ¢asa c egHOo TpeTupaHe Ha cegmMmuua 3a nepmog, ot 4 - 12 cegmmup.

B cnyyai, 4e Beve He BuXkaaTe n3pacHaam KOCMU, HE € HYy>KHO A2 NPUKITIYNUTE MBAHOTO 12 cegMUYHO
TpeTupaHe. MoxeTe Aa NpemMuHeTe Ha NoaabpXallo TpeTupaHe.

Cnep kaTo cTe NPUKIYUIN C TPETMPaHETO, N3BaaeTe 3axpaHBallms kKaben oT eNeKTPUYECKMs KOHTaKT, 3a
na U3KJlounTe ypeaa.

Cnep TpeTupaHe, npenopbYBame ga U3nossearte CibHuesalmTeH kpem SPF 15, Bceku NbT, Korato
TpeTupaHuTe 30HM Morat aa 6baart U3fioxeHu Ha cibHue. MpenopbyBame By aa nsbarsare nanaraHe Ha
M3KYCTBEHM U3TOYHULM HA CBETAMHA KaTo KaOWUHN 32 TeH U CONapuymMm.

MN36areaiTe BCKakBM AEAHOCT UM NPOAYKTU 3a KoXaTa, KOUTO MoraT Aa pasapasHaT koxara Bu B
npoab/iXeHNEe Ha 24 yaca crief, TPpeTupaHeTo. ToBa BKIIIOYBA U3MON3BAHETO HA FOPELLM BaHW U CayHU,
ob6nmyaHe B TECHM Apexu, U3Mnosi3aBaHe Ha n3bensalum kpemose, napdoMpaH NPOAYKTU UAN NUANHT
npoaykTn. N3noxXeHOTo No-rope Moxe Aa Npu4nHM Apas3HeHe KaTo Cbpbex 1 3a4epBsiBaHe B
TPeTupaHnTe 30HU.

Cnep BCSKO TPETMPAHE NPOBEPETE NPO30PYETO 3a TpeTupaHe (1), ceH3opuTe 3a TOH Ha koxara (2),
CTbkneHus euntbp (3) 1 BrpageHns pednekTop. He nokocBanTe CTbkieHUss GUNTbp HEMNOCPELACTBEHO
cnen ynotpeba, 3a Aa Moxe Aa ce oxnaau. M36bpLueTe Npo30pyeTo 3a TPeETUPaHe ChC cyxa kbpna 6e3
BIACUHKMW, aKO Ce BUXKAAT HAKaKBW CEAN UKW YEPHU NeTHa.

He nannakeariTte 1 He noTansaiTe ypeaa BbB BOAA WK Apyra TEYHOCT.

CubxpaHsiBainTe ypena Ha xJ1aflHO 1 CyX0 MSICTO. YBepeTe ce, Ye NPO30PUETO 3a TPETUPAHE U KOXHUAT
CEH30p Ca 3aluMTeHn OT NOBpean.
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Hsakou xopa we nanutar nek AnckoMmdopT (HanpuMep TOoMvHa Uin 3a4epBsaBaHe Ha KoxaTta) npu
ynoTpeba Ha ypefa — ToBa € HopMasniHo. Moxe fa noyvyBcTBaTe TOMAnHa U N3TpbrBaHe Npu akTUBMpaHe
Ha NpecBeTBaHETO, NOC/eABaHO OT 3a4epBsiBaHE Ha kKoxara. To3u BUA peakumm 0OMKHOBEHO n34e3Bar
B paMkuTe Ha 24 Yaca. HexenaHute peakumy o6MKHOBEHO ca He3abaBHW UK Ce MosIBSBAT B PaMKUTE Ha
24 yaca. B pegku cnyyam Te MoraT fia oTHeMart Ao 72 yaca, 3a [a ce nNposiBaT. AKO yCeTuTe HeobuyariHu

KOXHU peakumm, Mons, CBbpXeTe ce ¢ Bawuns nekap.

CTtpaHunyeH edekT

Kak pa ce HanpaBeu oueHKa n na ce pearmpa

YyBCTBO Ha 3aTOMSIHE U U3TPbIBaHE Mo Bpeme
Ha TpeTnpaHeTo, KOeTo 0OMKHOBEHO 134e3Ba Crej,
HAKOJIKO CEKYHM 10 MUHYTa 1 Hamansisa npu
NPOoAbLIKMTENHA ynoTpeba.

ToBa ce o4akBa 1 € HopMasnHo 3a BCu4km IPL
npouenypu. MoxeTe Aa NnpoabIxnTe Aa
n3nosssare ypeaa, kakto e ykasaHo.

LOuckomdopTbT nnun 6osikata ca CUSTHM Mo Bpeme
Ha TpeTUpaHe NIn He 34e3BaT Cref TPeTMpaHe.

Cnperte fa usnonaeare ypena u ce KoHcyaTupaiite
¢ Bawwvis nekap, npeau Aa ro n3nosi3sare 0THOBO.

3auepBsiBaHe Ha Koxara Mo Bpeme Ha unu cnep,
TpeTupaHe, KOETO N34e3Ba B PAMKUTE HA MUHYTU
[0 HSIKOJIKO Haca.

ToBa ce o4yakea 1 € HOpMasiHoO 3a BCUYkK IPL
npouenypu. MoxeTe Aa npoabxmnTe aa
13ros3Bare ypeaa, KakTo € yka3aHo, Korato
3a4epBsBAHETO Ha KoXarta e U34yesHarno.

3ayepssBaHe Ha Koxara, KOeTo He n34yessa B
pamkuTe Ha 24 - 48 4yaca cnep TpeTupaHeTo.

CnpeTe na usnosnaeare ypena u ce KoHcyTupariTte
¢ Bawwisa nekap, npeay 4a ro uanosasare OTHOBO.

B mHoro penku cnyvyau:

MoayBaHe 1 3a4epBsiBaHe 0KOJI0 KOCMEHUS
donunkyn, KOeTo n34esBa B PaMKUTE Ha ABa UK
TPY OHW.

MoxeTe oa Nnpoab/kuTe Aa nanonseare ypeaa,
KaKTO e yKka3aHo, BeHara cef, Kato NoAyBaHeTo 1
3a4epBsABAHETO OKOJI0 KOCMEHUS POSNKYI
n3yesHe.

MoayeaHe 1 3a4epBsABaHE OKOJI0 KOCMEHNS!
PONUKyJ, KOETO He N34es3Ba B PamMKMTE Ha [Ba Un
TP OHW.

CnpeTe na usnosnseare ypena u ce KoOHCyTupariTte
¢ Bawwisa nekap, npeay 4a ro uanosnasare OTHOBO.

BpemeHHM NpoMeHU B LiBETA HA KOXaTa
(ocBeTnsiBaHe NN NOTbMHSIBAHE).

AKO LBETBLT Ha KOxarta Bu ce npomeHun, cnpete ga
n3non3Bate ypega un ce KoHcynTupanTe ¢ Bawns
nekap.

YBenuyeHne Ha pactexa Ha KOCMU B 30HaTa Ha
TpeTupaHe (Mo-BEPOATHO € Aa ce Haboaasa npu
nauyeHTV CbC CPeaM3eMHOMOPCKM MPOM3X0A,).

AKO TOBa yBENMYEHME NPOABLIIKABA B
NPOABLIKEHNE HA HAKOJIKO Nle4eHuns], cnpeTte aa
M3NoN3Barte ypeaa v ce KoHcynTupanTe ¢ Bawna
nekap.

CneagHoTo PLKOBOACTBO 32 OTCTpPaHsBaHe Ha nNpobieMu Moxe Aa By nomorHe aa pelumTe mbpBoHavanHu

npo6neM|/|, KOUTO Morat ga Bb3HUKHAT C TO3U ypen.

MpoGnem

PeweHune

MHOnKaTopbT 32 MOLLHOCT (4) He cBeTBa, KoraTto
NPO30pPYETO 3a TPETMPAHE Ce NOCTaBN BbPXY
Koxara.

YBeperTe ce, Yye ypeasT e CBbp3aH KbM
€NIeKTPUYECKM KOHTAKT. HatucHeTe GyToHa 3a
TpeTupaHe, 3a aa ro aktusupare. Yeepere ce, Ye
uanarta 061acT Ha NPO30PYETO 3a TPETUPaHe
[[okocBa Koxara. AKo e HeoBxoaMMO, npeMecTeTe
ypena, 3a aa nogobpute KOHTAKTa C Koxara.

MNMocnepoBaTtenHocTTa Ha MUraHe ce 3abaBs.

YCTPONCTBOTO € B PEXMM Ha TEPMMYHA 3aLumTa.
3a pa ce BbpHETE KbM HOpMasiHa CKOPOCT,
ocTaBeTe YCTPOWCTBOTO 2 ce oxlaau.
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YepBeHa nHankaTopHa namnuyka 3a 3axpaHBaHe.

PasuunTa ce HeBanuaeH TeH Ha koxara. Koxara Bu
€ NpekaneHo CBeTNa Uan NpekaneHo TbMHa.
YpenbT HAMa ga mura.

Mwurawa 4YepBeHa nHankKatopHa namMmnumyka.

lpewka B ypena. Ypeabt He Moxe fa paboTu.
M3knioyeTe n CBbpPXETE OTHOBO. AKO rpeLukara He
M34e3He, CBbPXETE Ce CbC CEPBU3EH LLEHTHP Ha
Braun 3a peMoHT.

MHOnKaTopbT Ha 3axpaHBaHETO Mura
nocnefoBaTtesiHoO B YHEPBEHO U 65N0.

Kpaw Ha xu1BoTa Ha npoaykTta. JlocturHar e
MakcumManHmaT 6poit Ha muradms (300 000).

YpenbT e cuyneH, HanykaH uav narnexaa
NoBpeneH.

He nsnonseaiite, ako gpbxkarta, 6a3oBara
CTaHLUMSA UK 3axpaHBalmaT kaben ca noBpeneHun.
AKO MMaTe HKaKBU CbMHEHUS OTHOCHO
6e30nacHOCTTa U cMaTaTte, Ye ypeabT e
noBpeaeH Mo HAKakbB HauMH, He TpsibBa aa ro
13nosi3Bare.

U3xBbpnsgHe

MpoayKTbT ChabpXa PEUMKIMPYEMIN eNIEKTPOHHM OTNaabLM. 3a Aa ce 3almTi okosiHaTa cpeaa,
He U3XBbPIIANTE ypeaa ¢ AOMakMHCKUTE OTNaabLM, a ro 3aHeceTe 40 CbOTBETHUTE MECTHMN

MyHKTOBE 3a cbbOupaHe.

E

BasoBarta cTtaHuus e 0603Ha4YeHa CbC CneaHNTe CUMBOSIN:

YacrT, Bfm3alua B KOHTaKT C YHOBELLIKOTO
Tan0 Tmn BF

Mapku1poBKa 3a U3XBbPJISHE HA OTNaabLM
o1 OEEO Ha EBponeickusi cblo3

O6opyasaHe ot knac |l

MapkunpoBka 3a CbOTBETCTBME Ha
EBponewckus

ONTUYHM TBYEHUS

Mpounssoguten

CnepgaiiTe MHCTPyKUMKTE 3a ynotpeba!l

[MaseTe npoaykTa cyx

He e noaxopgsauy 3a ynotpeba BbB BaHa Un
noz oy

YHiKanbHU igeHTUdikatop NPUCTPOIO

4@ = >0

CepueH Homep

LOT

MapTtnpa {Homep}
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YecToTa Ha NOBTOPEHME: Ha Bceku 0,63 cekyHam

MakcurmaneH onTuyeH n3xoa; 4 J/cm?

AbmkuHa Ha nmnynca < 1 msec FWHM

[bkuHa Ha BbiHaTa: 510 — 2000 nm

Bxop, 3a enekTposaxpaHBaHe: 100 - 240V~, 50-60Hz, 1,7 - 0,91A

PaboTHa TemnepaTypa: 5°C-40°C

OnTumanHa paboTHa Temneparypa: 15°C-30°C

PaboTHa BnaXHoCT: 00 93 % oTHOocUTeNHa BNaXHOCT, 6e3 KOHOEH3
Pa6oTHO HansiraHe: 700 hPa po 1060 hPa

30Ha Ha obpaboTBaHe (pa3mMepa Ha Touykarta): 3 cm?

Ycnoeus Ha TpaHCcNopTUpaHe

TemnepaTypeH AMana3oH: -25°Cpo70°C
BnaxHocT: 00 93% OTHOCUTENIHA BNAXHOCT, 6€3 KOHAEH3
HansraHe: 500 hPa po 1060 hPa

YctpoicteoTo Bktoyea 300 000 npyMureaHma 1 e npegHa3Ha4eHo 3a U3Noni3BaHe OT eauH noTpeduTen
3a 00 5 rognHn.

ToBa ycTpoCcTBO oTroBaps Ha ctaHaapTuTe IEC 60601-1:2005/A2:2012, CAN/CSA-C22.2 No. 60601 -
1:2014, ANSI/AAMI ES60601-1:2005 / A1:2012, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-2-57:2011,
EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013.

O6ekT Ha NpoMsiHa 6e3 Npean3BecTue.

FapaHuusa

HawwuTte npoaykTh ca ¢ rapaHums 2 roguHn, cYMTaHo oT Jatarta Ha nokynkara. B pamkuTe Ha
rapaHUMNOHHNS CPOK 6e3nnaTHO ce OTCTpaHaBaT AedekTUTe B MaTepuannTe 1 nporMsBoACTBOTO Ypes
rnonpaeka, CMsiHa Ha 4acTu Unn LLenunst ypea, no npeLeHka Ha CepBU3HMS LLeHTbP. Tadun rapaHums ce
Npu3HaBa BbB BCUYKWN CTPaHU, KbAETO Braun 1 HEroBUAT U3KITIOYMUTENEH ANCTPMOYTOP Npoaasar To3u
ypen, 1 HaMa orpaHuyYeHne 3a BHOC uin odpurumanHa pasnopenda He 3abpaHsiBa Aa ce U3BbpLun
npeaBuaeHOTO rapaHLUMOHHO 06CTyXBaHe.

lapaHuusTa He NokpuBa: NoOBpean OT HenpaBuiHa ynotpebda (paboTa Npu HEMNOAXOASALLO HANpPeXeHne,
BKJIIOYBaHE B HEMOAXOASLL, USTOYHUK Ha €/IEKTPUYECKM TOK, CUYNBaHe); U3HOCBAHE 1 HEe3HAYUTESHN
nedekTn, KOUTO He NpevaT Ha HopMasiHaTa paboTa Ha ypeda. lapaHumsaTa He ce Npu3HaBa Npu nonpaeka
Ha ype[a OT HEOTOPU3NPAaHM LA WS aKO HE Ca U3MOJ3BaHV OPUrMHAJIHL Pe3epPBHN YacTu Ha Braun.
lapaHuusTa e BanuaHa npv NpasBuHO NOMbJIHEHW: AaTa Ha NMoKynkara, neyar 1 NoAnuc B rapaHLMoHHaTa
Kapra.

3a BCUYKM peknamaLiv, Bb3HUKHAM B rapaHLMOHHMS CPOK, U3npaTeTe ypeaa KakTo U rapaHLMoHHaTa My
KapTa B Hali-65113kuns cepeuna Ha Braun. 3a cnpaeku 0800 11 003 — HaumoHaneH TenedoH Ha BI" cepsma
6e3 yBenvyeHune Ha TenedoHHaTa ycnyra uim www.bgs.bg.
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YKpaiHCbKa

KepiBHULTBO 3 ekcnyaTauir

Hawwi Bupo6u po3pobieHi BignoBiaAHO A0 HAMBULLMX CTAHAAPTIB AKOCTi, PYHKLIOHANIbHOCTI Ta AN3aiiHY.
Po3pobneHunii 3 BUkopucTaHHsaM npodeciiHoi TexHonorii ceitna, npunag dpotoeninsatop Braun Silk-expert
Mini L03BONIMTL BaM Ha3aBX Ay KOMGMOPTHO BUAANATU HeGakaHi MOMITHI BOSIOCKM B JOMALLHIX YMOBaX.
[Mepen BUKOPUCTAHHAM Npunaay yBaxHO 03HANOMTECS 3 IHCTPYKLUIEIO, L0 MICTUTb BCi NPOTUMNOKA3aHHS,
3acTepexeHHs Ta iHpopMalLito Wwoao 6e3nekn, Ta 36epexiTs ii Ha BUNaaok HeoOXiaHOCTI.

Llei npunap, 6yno cTBOPEHO AJ15 CYTTEBOIO 3MEHLLEHHSI POCTY BOJIOCCS 3 JOBrOTPUBaiMM e(DeKTOM,
nicnsi NIEBHOMO 4Yacy MOro BUKOPUCTAHHS. |aeanbHUn 4519 BUKOPUCTAHHSA Ha HACTYMHUX AINSHKaX LWKipW:

Ans XiHOK: HOIMM, PYKU, y NaxBOBI 30Hi, 30Hi BikiHi Ta 06/1M4Yi (HMXYE NiHii BUNMLb)
3ACTEPEXEHHA He BrkopucToByinTe npunag y 30Hi HABKOMO O4e Ta B340BX
NiHii pocTy BONOCCS Ha nooi.

Ang 4onosgikiB: nnedi Ta HUX4e Ninii nneyen (rpyan, CnuHa, pyku, XXMBIT, HOMN)

3ACTEPEXEHHSA He BukopucToByinTe Ha 0611y4di, LWini a0 B IHTUMHIiA 30Hi.

BukopucTaHHs npunagy B 30Hi pocTy 60poay Ta Ha BOSIOCCi Ha 06nnyyi Moxe
NPU3BECTN A0 MOCTIiHNX 260 TUMYaCoBUX HeGaXaHUX 3MiH puc 06M44s.

doToeninaTop niginae He BciM. Hanbinblu epekTVBHMM 3acTocyBaHHSA npunagy 6yae Ha CBiTnin LWKipi Ta
LUKIpi CEPEAHbOro BiATIHKY MPY TEMHOMY Bosniocci. O3HaioMTecs 3 TabnnuUEro BiATIHKIB LLKIPM Ta BOJIOCCS
Ha cTop. 3, Wwob BM3HAYUTK, YK Nigiine uen npunag came Bam.

Po6o4a noeepxHs

CeHcop ineHTMdikauji ToOHy Wwkipyu SensoAdapt
CknaHuii ceiTnodinsTp

CBiTnoaioaHni iHANKaTopP XUBNEHHS

KHOMNka BBIMKHEHHS

Pyuka

BazoBuin 6nok

MepexeBuii LUHYP

O~NO O WN =

Braun Silk-expert Mini npaujoe nig nosepxHeio wkipu. Moro ais cnpsmosaHa Ha MenaHiH y BONOCAHNX
donikynax, y pesynsrari Horo nepepmBaeTbCs LMK MOBTOPHOIO POCTY Bonoccs. [pn NOCTinHOMY
BMKOPWCTAaHHI EHeprisi CBiTNna gornomMarae 3anobirti HebaxaHoMy BOIOCCIO JOCSTTU MOBEPXHI LLKIpU.

Po3ymHuii ceHcop ineHTudikaLii ToHy wkipn SensoAdapt™ (2) nocTiliHO NepeBipsie TOH BaLLOi LLKipK
nepes KOXHUM cranaxoM, aBTOMaTUYHO afanTyloun iHTEHCUBHICTb CBiTna Afis HabinbLIoi epeKTUBHOCTI
Ta 6e3neku. Lle no3Bonsie npucTocoByBaTy Npuiaz 4o BiANOBIAHMX BIATIHKIB LWKiPW, OKPIM HAATO TEMHUX.

He BukopucToByiTe npunag...

® QKLU0 Balla LUKipa TeMHiWa 3a BiATiHOK V 3 Tabnunuj BiATIHKIB LIKipK Ha cTop. 3.
Tak sk TemMHa LwKipa nornuHae Ginblue eHeprii CBiTNna, BUKOPUCTAHHS Npunaay Ha
TEMHIl LKIpi MOXe NP13BECTU A0 AMCKOMMOPTY/601bOBYX BiOYYTTIB Ta
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HEraTMBHUX HACNiaKiB (HaNpuKnad, onikie, MyxmpLiB, 3He6apBAEHHS LWKipK ab0
MOsiBY LUPaMIB), @ TaKOX MOLLUKOAMTM BaLLy LLKIpY.

® pw BariTHOCTI, nakTauii abo y BiLi A0 18 pokiB, OCKINbKM OOCIAXEHHS NS TaKMX
rpyn He NPOBOANUIUCS.

® qKLLO Y BaC B aHaMHe3i € pak LLKipy abo nepeapakoBuii CTaH (Hanpukna, HeByC
abo 6arato poayMOK).

® AKLLO B/ HELLOAABHO 3acmarany NpMpoaHNM Lnsixom abo B conspii. Bawwa wkipa
MOXe ByTV HAATO YYTAMBOK YEPES HELLLOAABHII BN/IMB COHSYHUX MPOMEHIB, a BiATak,
CXWbHOO A0 NOBIYHMX HACAIAKIB MPU 3aCTOCYBAHHI iIHTEHCUBHOIO iMMYNbCHOIO
csitna (lIC) (s To onikiB, Nyxmpuis, 3HEOAPBNEHHS Ta NOSBK LIPaMIB). Takox
YHVKAWTE Aji NPSMUX COHSYHMX NPOMEHIB nicns 3actocyBaHHs |IC.

Lleit npunaa He MOXHa BUKOPUCTOBYBATU 32 NEBHUX YMOB.

He BukopucToByiiTe Nnpunag, Ko BipHe Xxo4a 0 oaHe 3 HaCTYMHUX

TBEPAXKEHb:

® Y Bac € XpoHiyHa xBopoba.

e Y Bac € XpoHiyHa xBopoba LwKipy (Hanpukiag, ncopias 4u BiTiniro) abo
YLUKOKEHHS LLUKIpU (Hanpuknag, onik, nopis, BiAKpWTa paHa Y1 akTMBHa
iHeKLif) B OingHUI, Ha ki BK GaxaeTe 3acTocyBaTty npunag.

e Y BaC BapMKO3HE PO3LUMPEHHS BEH Y AiNSHLI, Ha SiKill BM BaxaeTe 3acTocyBatu
npunag,

e Y BaC YyT/IMBICTb 40 COHSHHOrO CBiTNIa (hOTOYYTAMBICTb), B0 BU MpUAMaETe
NiKkK, Ki NPM3BOAATb 40 NIABULWEHHS YYTANBOCTI WKIPK (Hanpuknag, PeTuH A,
akkyTaH Ta/abo iHLWi MiCLLEBi PETUHOIAN).

¢ By npoxoamnun npoueaypy NifiHry Wkipn B 4iNsHLi, Ha SKin B1 6axaeTe
3acTocysartu npunag,.

e Sku0 ansa Bac BipHe Oyab-5Ke 3 BULLIEHABEAEHNX TBEPAXKEHD, LEN Npunag
MOXe MOLIKOAMTY BaLly LUKIpY abo NOoripLwmnTK ii TENepiLwHii CTaH. Y Bac Moxe
nposiBuTUCA NoBivHa Aist, Taka SK OnikK, NyXMpLi Ta 3MiHa KObopy LWKipw (rinep-
abo rinonirmeHTau;js) abo nosiza WwWpamis.

AKLLIO B HE BNEBHEHI B 6e3neLli Liboro npunaay came s Bac, 3BepHITbCA 3a
KOHCY/bTALiEl0 10 BALLIOro nikaps-Tepanesta abo Jepmaronora.

AKWOo BM NpuinmaeTe Byab-aKi Nikn perynspHo abo NpoTaroM AOBroTPMBANIoro
nepiony 4acy, 3BepHITbLCS 3a KOHCY/bTALIEI [0 BALLIOro Jlikaps WO40 BNANBY OAHNX
NiKiB HA YYTAMBICTb LIKIPX 4O CBITNA NEpes TUM SK NOYMHATM BUKOPUCTOBYBATH
npunag.

He BukopucToByiTe Ha...

® LiKipi ronoBu, GpoBax Ta B 30Hi HABKOJIO O4Yei. BukopuctaHHs npunagy Ha uyx
LinsiHKax MOXe NPr3BECTU L0 HE3BOPOTHOMO MOLUKOLXKEHHS O4HEN.

® TaTYIOBAHHSX Y/ NEPMAHEHTHOMY MaKkisixi, IKLLO Taki € Ha OiNIsHKax, Ha SK1X BU
HaxaeTe 3acTocyBatu npunag.

® COCKax, reHiTanisax Ta HaBkoJIo aHyca. Ha umx OinsHkax BigTiHOK LLKipWU MOXe
OyTV TEMHILWMM, a LLiNBHICTb POCTY BONOCCS BiNnbLUIOK. BukopucTaHHsa npunagy
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B LMX 30HAX MOXe NPWU3BECTN A0 ANCKOMPOPTY/60NbOBMX Big4yTTiB 260 A0
MOLUKOAXKEHb LUKIPW.

® TEMHO-KOPUYHEBUX 200 YOPHMX OiNSHKAX LUKIPKW, SK HANPUKIaa, BECHSAHKAX,
pPOAMMMX MASMaXx, POAMMKaAX Y HoOpoaaBKax.

e 60pOAj/BONOCCI HA 0ONMYYI AN YONOBIKIB.

He pekoMeHyeTbCS BUKOPUCTOBYBATY LIEW NPUCTPIN HA AiNSHKAX LUKIPKW, Ha KX
NPUCYTHI dinepu Ans WKipn.

He BukopucToyinTe npunag Ginblie 0AHOro pasy Ha TVXAEHb HA OOHIN OiNsHLU.
Micnsa TpyBanoro abo NOBTOPHOIO BUKOPUCTAHHS NpUIaay Ha O4HIN AiNsHL;
MOXYTb BUHWUKHYTI MOLLKOOXEHHS LLKIPU.

He amnBiTbCS NPSIMO Ha CKNsiHUIA CBITNODINLTP (3) Ta HE HamaraTecs BBIMKHYTH
npunag, CnpsiMoBaHWUIA B OHi.

LLLo6 3axmncTWTM BaLLi 04i Ta 04i OTOYYO4KMX, poboYe BikoHLE (1) npunagy OCHaLLEHO
cuctemoto 6e3neku: Mpunag po3noyHe poboTy NnLLE TOA|, KONM NepesHs
MOBEPXHS NMOBHICTIO KOHTAKTYBaTVME 3i LLKIPOIO.

AKLLO Npunag, BBIMKHETLCS TO4|, KONIM nepeHs noBepxHa HE KOHTaKTye 3i LWKipoto,
HeranHo NMPUMUHITL BukopucTaHHS Ta 3BEPHITLCA A0 NPOAaBLS.

Y pasi nopyLleHHs IHCTPYKLA MOXJIMBI TPaBMWM 04el (SIKi MOTEHLNHO MOXYTb
NPW3BECTM A0 BTPaTV 30pYy) ab0 TpaBMM LIKipKU. 3axuLLaiiTe o4i Big, BNANBY
npunagy. He BUKOPUCTOBYITE Npuna, Ha noBikax abo 6N13bKO 10 O4EN.

e [Tpynag Npu3HaYeHnin oS BUKOPUCTAHHS OOHIE 0C000I0.

® BiH He Npu3HayYeHuin 41 BUKOPUCTaHHS 0cobamu, Lo He 4ocarnm Biky 18 pokis.

e Llein npunag MOXyTb BUKOPUCTOBYBATM 0COOM 3 0OMEXEHUMUN DI3NYHUMN,
CEHCOPHUMM Ta PO3YMOBUMMN MOXIMBOCTAMI 200 Y KX BiACYTHIN [OCBIA Ta
3HAHH$ BiAHOCHO NOBOMXEHHS 3 TAKOKO TEXHIKOIO 32 YMOBW, LLIO iM Bynn HagaHi
IHCTPYKL,i 080 6e3ne4HOro 3aCcToCyBaHHS Npunagy, i BOHW yCBiAOMOITb
NoB’s3aHi i3 Npunagom Hebesneku.

® He [03BONSINTE AiTAM rpaTvcs 3 npunagom. 3aexam 36epirainte npunag, y
HELOCTYNHOMY Ong Aitei micui. LLLo6 yHUKHYTM NOLWKOaKeHb 36epirainte npunag,
Y HELLOCTYNHOMY OJ19 TBAPWH Ta LIKIZHWUKIB MICLL.

PerynapHo nepesipsiTe npunag, 1a WHypW Ha NpeaMeT BUAMMUX MOLLKOOXKEHb.

Y BMNagKy BUSIBIEHHS NMOLIKOAXEHb Y TPILLMH, NPUNUHITE BUKOPUCTAHHS Npunaay.
BukopucTaHHs MOLLKOAXXEHOr0 Npuiagy Moxe Npu3BecTi 40 yaapy enekTpruyHnUm
CTPYMOM. Y BMNaAKy BUSIBIEHHS MOLLIKOJAXEHb 3BEPHITLCS [0 aBTOPM30BAHOI0
CEPBICHOr0 LIEHTPY 3a NepeBipKoto Ta/abo peMoHTOM. HekBanidikoBaHUiA pEMOHT
30inbLUYE NOTEHLAHWIA pr3KK Ang 6e3neku KopMcTyBaya. 3aBXay BUMMKANTE
npunag 3 po3eTku nicnis BUKOPUCTAHHS.
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HebGe3neu4Ho

He HamaraiTecs caMmOCTIHO lar0AUTL Ta BiAKPWBATU Npwnag, Tak K BigKpuTi
€NEeKTPUYHI CKNIaZl0BI Ta eHepris iMMyIbCHOMO CBITNa MOXYTb NPU3BECTU 40
CEPNO3HMX NOLLKOAXEHb Tina Ta/abo HE3BOPOTHOIO MOLLKOXKEHHS O4EN.

He BMKOPUCTOBYITE Y BOAj YW HENOZANIK BiJ HEI Ta BOSIOMUX MOBEPXOHD,
TaKMX K BaHHW, AYLIOBI KabiHW, GaceiHn Ta iHLWi Micus, SKi NOB’A3aHi m
3 BoAo010. [punnag, He MOXHa BUKOPMCTOBYBATU, SKLLLO BiH BOJIOTUIA.

BukopuctaHHsa BONOroro npuiagy Moxe npussBecTti 0 yaapy eekTpuyHuM
CTPYMOM.

He BuKopucToBYITE NpUnag, SKLLO BiH NOLWKOLXEHWIA (Hanpuknag, TPilmMHa Ha
KOPMYCI, YLWKOAXEHHS LUHYpa TOLLO). BHYTPILLHI YacTUHW npunagy NPOBOASTL
€NEeKTPUYHIIA CTPYM, LLIO MOXE CTaHOBUTM Hebe3neky.

PerynapHo ornsgavite BikHO 06p00KM (1) Ha HAsBHICTb MOLIKOAXKEHb:

He BrKOpMCTOBYIATE Npunag, KO 3aX1CHUIA ekpaH (3) TpicHyB abo BiACYTHIl,
He BrkopucTOBYiiTE Npunag, SKwo BOyA0BaHWIA pednekTop BiacyTHil abo
PO3TallOBaHWI B HEMPABUIILHOMY MiCLyj.

He TopkaiTecsa 3axMcHOro ekpaxa nig vac abo 6e3nocepeaHbo nicns
BUKOPWCTAHHS, OCKIi/IbKM BiH HArpiBaeTbCs.

He BUKOPUCTOBYINTE NErko3anMmUCTi 3aC00M AN YNLLIEHHS (CNUPT, aLETOH) 4K
3aco0u Ha HAaTOBIM OCHOBI, TaK K Lie 30iNbLUIYE PU3NK BUHUKHEHHS NMOXEXI.

He BrkopuncTOBYiiTe abpa3unBHi 3aco0U Ans umnieHHs. Lie Moxe nowikoautu
npvnan abo noapsanatu CeITNodinsTp.

He Hamaraiitecsi BUKOPUCTOBYBATU Liei Npunag, 3 iHWMUMM Linsmu, OKpiM
BUAANEHHS HeBaxaHoro BONOCCS.

He 3MmiHIo/Te BHYTPILLHI MexaHi3Mu 6e3nekn npunagy.

He BUKOPMCTOBYITE NpWnag, Ha iHLLXX NOBEPXHSIX, OKPIM LLKipW. He HaTuckaiTe Ha
KHOMKY 06p00KM, SKLW0 poboya NoBePXHS (1) HE MOBHICTIO NPUASIrae A0 LKIpW.

He 6nokyiiTe BEHTUAALINHI 0TBOPW. [Mprnag MOXe Neperpitucs, a eiarak
36inbLIYBAaTUMETHLCA 3arp03a yaapy eNEKTPUYHUM CTPYMOM Y NOXEXI.

MiaroTroBka AiNngaHKW WKipy

Bupanite yce BuanmMe BONIOCCS Ha LUKIpi nepen, BUKOPUCTaHHAM npunagy. Bu moxeTte ckopuctatnuca
BaLLMM ynio61eHM MEeTOAOM BUAaneHHs Bosioccsi. Ay poboya NoOBepPXHS 3anuviianacs YACTOlo,
rnepekoHamTeCh B TOMY, LLO Ha LWKipi He 3anuwmnnocs Bonoccs. O4UCTiTb AiNSHKY Ta peTesibHO BUCYLLIT ii.

MigroTroBka oo po6otun

LLlo6 yBIMKHYTW Npunag, HaTUCHITb KHOMKY BBIMKHEHHS (5). CBITNOAI0OAHMI iHAMKATOP XUBEHHS (4)
3aCBIiTUTLCS OAMH paa i 3anpawioe BeHTUnATop. Lle o3Havae, o npunag nepebyBae B pexunmi
FOTOBHOCTI po po6oTu. MMig yac poboTr Npunag He3HA4YHOI MiPOIO HarpiETLCS.

ABTOMaTUYHE BUSHAYEHHS TOHY LUKipn
Konu ceHcop ineHTudikaLii TOHy WKipu (2) KOHTaKTye 3i LWKipoto, Npunaz BU3HA4a€e TOH BALLOi LWIKipKY Ta
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obupae BionoBiaHy iIHTEHCMBHICTb CBIT/Na, SKka BU3HA4YaETbCA 32 OMNOMOIOl0 KOJIbOPY CBITNIOAI0AHOIr0O

iHOVKaTOpa XUBNEHHS.

Poxesnin: BNCOKA IHTEHCUBHICTb CBITNa AN151 CBITNUX TOHIB LUKipW

CBITNO-poXeBuii: cepeaHs iHTEHCUBHICTb CBITNA A4Ns cepenHiX TOHIB LWKipy

Binvn: HM3bKa iIHTEHCUBHICTb CBIiTNa AN TEMHUX TOHIB LUKipK

YepBOoHUI: TOH LLUKipY He NigxoanTb Ans podoTY 3 NpunagoM / npunag He BMUKAETLCS

Micnsa 10 xBUAKH 6€3 BUKOPUCTaHHSA NPUCTPIN aBTOMATUYHO BUMUKAETLCS.
LLlo6 NOBTOPHO BBIMKHYTM NpWUAaf, HATUCHITb KHOMKY BBIMKHEHHS.

TecToBe 3acTOCYBaHHS

Mepepn TMM, sSIK BUKOPUCTaTK Npunag ynepLue, M1 pekomeHayemo Bunpobyeatu Braun Silk-expert Ha
HEeBeNuKiin AinsHui Tina Tam, fe BU NaHyeTe Moro 3acTocyBaTt (PO3MipoM 2 X 3 CM, LLIO BiANOBiAaE ABOM

nocnigoBHUM cnanaxam).

MpoBeniTb TECTOBE 3aCTOCYBAHHS BiAMOBIAHO A0 BKa3iBOK, PO3MilLeHnX y po3aini «<PEXXUMUN POBOTWU»,
yacTuHa «Pexunm ToyHoro cnpsiMyBaHHsi». CnocTepirainTe 3a KOHTPOJIbHOI AiNSIHKO NPOTAroM 24 roauH.
FAKLLO HE CNOoCTepPIraeTbCs HiKMX 3MiH Ha LUKIpi, BU MOXETe po3noymHaTn poboTy 3 NpUiagoMm.

FKLLO 3’ABMNAChb NEBHA peakLis LWKipWn, He BUKOPUCTOBYMTE Npunag, Ta 3BEPHITLCS 40 Nikaps.

He BMKopucTOBYMTE Npunag Ha AiNngHui, Wo nigasgrana TeCTOBOMY 3aCTOCYBaHHIO, LWOHANMEHLLEe

NPOTSAroM ABOX TUXKHIB NICNSA TECTYBAHHS.

Ha o6pobnioBaHiit AinsHLj WKipy He Mae 6yTy BONOCKIB, LLKipa NOBUMHHA ByTun cyxoto Ta 4ymcToto. MNepes,
TUM $IK HATUCHYTU KHOTMKY BUOOPY PEXMMY, BiABEPHITLCS B CTOPOHY Bif, Npuniaay, Wob He 3acninuino

SICKpaBe CBiT/0.

PEXXUM KOB3AHHSA

wBnaka n edekTnBHa /\
06pobka BENNKMX
LINSHOK LKipn
(Hanpvknag, Hir)

PEXWM TO4YHOIo
CNPSIMYBAHHSA
019 HEBEJINKMX
BaXKKOAOCTYMHUX

AiNsiHOK (Hanpuknag, Ha
06InYYi Y XIHOK, N
naxsamu, B 30Hi BiKiHi,

KOJiH, TOMINOK,
LUMKONOTOK)

1. MomicTiTb poboue BikoHLe (1) 6e3nocepeaHbO Ha Lwkipy. Konv nepeaHs noBepxHs NOBHICTIO
KOHTAKTYE 3i LUKiPOtO, CBITIOAI0OAHNI iHAMKATOP XUBNEHHS (4) CBITUTLCS poXxeBum abo Ginum. Lie
0O3Hauae, o npuiag rotoBuii poanoyartu poboTy.

2. HaTtuCHiTb Ta yTPUMYIATE KHOMKY BBIMKHEHHS
(5). Mpwunag noyHe 6nmaTK.

2. HatucHiTb Ta HeramHo BigNyCTiTh KHOMKY
BBiIMKHEHHS (5). Mpunag 3pobuTb NnLle oaunH
cnanax.

3. Begitb Nnpmnnagom noeinbHO Ta PiBHOMIPHO
3HU3Y pgoropu. MNpunapg 3aBxan NOBUHEH
MOBHICTIO NIeXaTu Ha LUKipi.

3. lMepeMicTiTb Npunag Ha npunaratyy OinsHKy
LUKipW, Ha skl BU BaxkaeTe 1A0ro 3actocyBaru.
3auekanTte, LOKN CBITNOAIOOHWIA iHOMKATOP
XUBJIEHHS HE 3ACBITUTLCSA CBITI0-POXEBMM 200
6innm. MNMoTiM HATUCHITL Ta BiANMYCTiTb KHOMKY
BBIMKHEHHS.

Micns Toro, 9k B1 3aBepLUMIN CBIill NepLUni
BEPTUKAIbHUI PSA, 3HIMITb Npunag, 3i LWKipn.
MoBTOPITbL KPOKkK 1-3 A5 06POO6KN HACTYMHOT
NPUASAralyoi BEPTUKASIbHOI OiNAHKN.

MponoBxyTe 06PO6AATN NPUIAAOM AiNAHKY 32
OiNSHKOIO, AOKM HE MPOoNnpaLoeTe BCo 6axaHy
30HYy.

LLL06 YHMKHYTM NPONYLLEHMX OiNSHOK,PO3MilLlyinTe po60YY NOBEPXHIO TaKMM YMHOM, 106 BOHA LLi/IbHO

npunsrana go nonepenHbo 06po6aeHoT 30HU.
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He BukopucTOBYITE Npunag ABidi Ha OAHIM AiNaHLUI, Tak SK Le Moxe 36iNnbLLNTK BipOorigHiCTb NposiBy
noBiYHNX peakLiii.

AKLLIO BU BiaYyBaETE CUNbHUI BiNlb, NPUMNUNHITL BUKOPUCTAHHA NpUaay HeraHo Ta 3BEPHITLCA A0 Nikaps
nepen TMMm, ik 3HOBY BUKOPUCTATK Npuiag,.

[MoyaToK BUKOPUCTaAHHS 1 ceaHc Ha TUXAEHb 4-12 TUXHIB;
PerynapHe BUKOpPUCTaHHA ON4 NiATPUMaHHS MpopoBxXxynTe BUKOPMCTOBYBATU Npunag, BignosigHO
pesynbraTis [0 Balwmx NoTped, Hanpuknaa, KoxHi 1-2 micaus

Llnkn pocTy Bonoccs Moxe BapitoBaTUCb Y Pi3HUX Nlogelt i pocsaratn 16 MicauiB 3anexHo Bif AiNsHKA Tina
(nimpnaxsoBa 30Ha, HUXHS YaCTUHA HOMK, 30Ha BikiHi). Tak ik BONOCMHKA NiaaaeTbes 06pobLj CBiTIOM
NvLe Ha eTani pocTy, BaXIMBO 06pobuTy LWKipy npunaaom 6arato pasis, Wwob Lwkipa ctana igeanbHo
rnageHbKo. PekoMeHayeEMO Ha NOYATKOBOMY eTani MpoBOAMTY 1 NpoLeaypy Ha TXKAEHb YNPOL40BX
4-12 TUXHIB.

FlkLio B1 6aunTe, L0 BOMIOCCS BXE HE POCTe, BY MOXETE He 3aBepLuyBaTu 12-TUXHEBUI NepLunii eTan
06p0o6kM LWKipy. Bu MOXeTe nepeinTu A0 PErynspHOro BUKOPUCTaHHS A1 NMiATPUMAHHSA PE3YsbTaTiB.

3aBepLunBLLIM 06POOKY, BUNMITb LLUHYP XUBMNEHHS 3 €N1EKTPUYHOI PO3ETKN.

Micns BUKOPUCTaHHA Npunagy M1 PEKOMEHAYEMO HAHECTU COHLLE3AaXNCHUI KpeM 3 GakTOPOM 3axXmCTy
SPF 15 a6o BuLe, akLo o6pobneHa wkipa byae nignasatmucs Aii COHAYHMX MPOMEHIB. My pekomMeHayeMOo
YHUKATU Aji LUTYYHUX COHAYHUX MPOMEHIB, TakMX 9K BEPTUKabHI Ta TOPU3OHTasbHI Conapii.

YHukariTe fjii, a TakoX BUKOPUCTaHHS 3ac006iB, siki MOXYTb BUKIMKATU NOAPA3HEHHS LLKIPU NPOTSAIOM

24 ropuH nicna BUKopucTaHHs npunaay. Cioam BiAHOCATLCA: NPUNMaHHA rapsyoi BaHHW Ta BifBiAyBaHHS
cayHu, TicHWUIA oagr, Biabinodi kpemu, napdymoBaHi 3acobu Ym 3acobu ons niniHry. Yce BuiesragaHe
MOXE€ BUKJIMKATN NOJPa3HEHHS, Take sk CBePOiHHSA Ta MOYEPBOHIHHA 06POBNEHMX AiINAHOK LLKIpW.

Micnsa KoxHoI Npouenypw nepesipsinTe pobouye BikoHue (1), ceHcop ineHTUdikauji TOHY LWKipK (2), CKNSHUI
cBiTnodinLTp (3) Ta BOyaoBaHuii pednekTop Ha HasiBHICTb NMOLUKOAXEHb.

He TopkanTecst Ta He OUULLYNTE CKNSHUI CBITNOMINLTP 0Apasy nic/s BUKOPUCTaHHA npunagy. BiH mae
oxonioanTucs. MpoTpiTh poboye BiKOHLE CyX0t0 TKaHNHO 6e3 BOPCy B padi BUHUKHEHHS Oyab-SKUX CTifjiB
abo YopHUx NSM. He NnpomMumBaliTe Ta He 3aHypioinTe Npunag,y Boay abo 6yab-Ky iHLY piauHy.
36epiralite npunag y npoxosogHOMY CyXOMY MiCLLi.

MepekoHaiiTecs, Wo poboye BiKOHLE Ta CEHCOP iAeHTUIKaLi TOHY LKipy 3axuLLeHi Bif, 6yab-aKnx
MOLLKOOXKEHb.

Y esknx noaen Moxe BUHUKATU HE3HAYHUN ANCKOMMOPT (Hanpuknag, HarpisBaHHSA 4m MOYEPBOHIHHSA
LKipu1) nig Yac BukopuctaHHsa npunagy. Lie HopmanbHe siBuLle. Bu moxeTe Bia4yTu HarpiaHHs abo
MOKOJIIOBAHHS Mif, Yac cnanaxis, akKe MoXxe CyrnpoBOAXKYBaTUCS MNOAANbLUNM MOYEPBOHIHHAM LUKIPWY.

Taka peakujis 3a3B14ait 3HMKa€e NPoTAromM 24 roauH. HebaxkaHi peakuii 3a3Bmyali BUHMKaIOTb HeraiHo abo
npoTArom 24 roguH. Y piokiCHUX BUNaakax BOHW BUHUKAIOTb MPOTArOM 72 roaunH. $KLLo BU CnocTepiraete
naToNorivyHy peakLito WKipun, 3BepHITbCS 40 Nikaps.

MoGiuHa pia AK ouiHNTK Ta K pearyBaTu

HarpiBaHHs1 Ta nokontoBaHHSA Nig, 4ac 06pobKu Taka peakujsi € 04ikyBaHOIO | HOPMasbHOIO NP
LKipY Npunagom, Ske 3asBuyan 3HMKae 3acTtocyBaHHi [IC. Bu moxeTe NpoaoBxyBaTu
NPOTArOM XBUINHM Ta 3MEHLLYETbCS NpU BMKOPWCTOBYBATW MPUAAL, 3rifHO 3 iHCTPYKLELO.
perynsipHOMy BUKOPUCTaHHI.

104



LOuckomdopT abo cunbHMin Ginb nig vac abo
nicns 06pobkM LLKipW.

MpUNUHITL BUKOPUCTAHHSA Npunany Ta 3BEPHITbCS
[0 nikaps nepep, 1oro NOBTOPHUM BUKOPUCTAHHSIM.

MoyepBOHiIHHSA LWKipY Nig, yac abo nicns 06pobkum
LLKIpK, SIKe 3HUKAE MNPOTArOM KiflbKOX FOANH.

Taka peakLis € 04iKyBaHOIO i HOPMasibHOI NP
3acTtocyBaHHi IIC. Bu MoxeTe NnpoaoBxXyBaTu
BUKOPWUCTOBYBATU NPUIag 3rigHo 3 iIHCTPYKLIEIO
nicns T0ro, K NO4EPBOHIHHSA 3HUKHE.

[MOoYepPBOHIHHS LLKIPWY, IKE HE 3HUKAE NPOTArOM
24-48 roavH nicns BUKOPUCTaHHA npunaay.

MpUNUHITE BUKOPUCTaHHA Npunany Ta 3BePHITbCS
[0 nikaps nepepn, noro NOBTOPHUM BUKOPUCTaAHHSM.

Y payxe piakicHUX BMnaakKax:

Habpsik Ta N0YePBOHIHHA HABKOJIO BOJIOCAHMX
donikyn, aKi 3HUKaOTb NPOTArOM ABOX-TPbOX
OHIB.

Bun moxeTe npoaosxyBaT BAKOPUCTOBYBATH
npunag, 3rifHo 3 iIHCTPYKLLEIO Nicns Toro, sk Habpsik
Ta NOYEPBOHIHHA HABKOJ1I0 BONOCAHUX DONIKYN
3HUKHYTb.

Habpsik Ta NO4ePBOHIHHA HABKOJ1I0 BOSTOCAHNX
donikyn, 9Ki He 3HMKAKTb MPOTArOM ABOX-TPbOX
OHIB.

MpUNUHITE BUKOPUCTaHHA Npunany Ta 3BEPHITbCS
[0 nikaps nepepg, noro NOBTOPHUM BUKOPUCTaAHHSM.

TuMyacoBi 3MiHW KOIbOPY LUKIPW (OCBITNEHHS
260 NOTEeMHiHHS).

FKLLLO KOMip BaLLOI LWKipY 3MIHWBCS, MPUMNUHITL
BUKOPUCTAHHSA Npunany Ta 3BepHiTbCS A0 nikapsi.

306iNbLLEHHS POCTY BOSIOCCSA B AiNAHKAX, HA AKNX
BUKOPWUCTOBYBABCS NPWUNaz, (BiporigHa peakuis B
0cib cepen3eMHOMOPCHLKOrO MOXOAXKEHHS).

AKL10 Take 36iNbLUEHHS POCTY BOJIOCCH TPUBAE
NPOTAroM AeKiNbKoX NpoLenyp, NPUNUHITL
BUKOPUCTaHHA Npunaay Ta 3BepHiTbLCA A0 Jikaps.

HacTynHi nopaam Wwoao BUpilLeHHst Npo6ieM 40MNOMOXYTb BaM BUPILLUTY 3arasibHi MUTaHHSA, Ki MOXYTb

BUHWKHYTW B XOZi BUKOPUCTAHHSA AAHOro Npunaay.

MpoGnema

BupiweHHa

CBiTnoaiogHui iHankaTop XnBneHHs (4) He
CBITUTbCS, KONM POOOYE BIKOHLLE KOHTAKTYE 3i
LUKIpOIO.

[MepekoHanTecs, LWo npunag NnpuegHaHo oo
eNIeKTPUYHOI PO3ETKN.

HaTuCHIiTb KHOMKY BBIMKHEHHS!, LLLIOO YBIMKHYTU
npunag. MNepekoHanTecs, Wwo poboye BiKOHLLE
MOBHICTIO KOHTAKTYE 3i LIKipOoto. AKL0 HeobXxigHo,
nepeMicTiTb Npunag Tak, Wwob poboye BikoHLE
TOpKanocs LWKipw.

YacToTa cnanaxis 3MeHLLYETLCS.

Mpunap, 3HaxoAnTbCS B PEXUMI 3aXUCTY Bif,
neperpisy. LLLo6 noBepHyTMCSA A0 HOPMaSbHOI
LUBMAKOCTI po60TuW, O3BOLTE NpUiany
OXONIOANTUCS.

CaiTnogiogHuii iHAMKaATOP XUBMEHHS CBITUTLCS
YEPBOHUM.

HegignosigHW BiATiHOK WKipn.Bawwa wkipa abo
3aHapaTo cBitTna, abo 3aHaaTo TeMHa. Mpunag He
pobutme cnanaxis.

CeiTnogiogHuii iHankaTop 611MMae YEPBOHUM.

Momunka npunagy. Npunag He npautoBaTume.
Bin’enHarite npunap, Big, enekrpoMmepexi ta
NiAKNOYITh 3HOBY. AKLLO MOMUIIKA HE 3HMKAE,
3BEPHITLCS 3a A0NOMOroto Ao CepBiCHOIO LEHTPY
Braun.

CBIiTNoAi0AHWI iHAMKATOP XUBEHHS NONEPEMIHHO
611Mae YepBOHUM Ta BinnM.

3akiH4yeHHsi TEpMiHY BUKOPUCTaHHS BUpoOYy. JlocsarHy-
TO MakcuManbHOI KinbkocTi cnanaxis (300 000).

Mpwvnag 3namaHuii, NOLWKOAXEHNN ab0 MICTUTb
nedexT.

He BrkopucTOBYiiTE Npunag, Ko pyyka, 6azosa
cTaHList ab0 MepeXeBUIA LLIHYP MOLLUKOAXKEHI. AKLLO
Y BaC € CyMHiBM o0 6e3neky BUKOPUCTAHHS
npunagy abo BM NpunyckaeTe, L0 Npunas Moxe
B6yTU MOLLKOAXKEHO, HE BUKOPUCTOBYIATE OrO.

105



YTunisauisa
MpoaykT MiCTUTL enekTponobyToBi Biaxoau, Lo NignsralnTb BTOPUHHIN nepepobui. Ha kopucTb K
3axXUCTy O0BKINNSA, HE BUKMAANTE MOro pasoMm i3 AoMaLLHIM CMITTAM. YTunisauis Mmoxe 6yTu

3piicHeHa y nyHkTax 36opy enekTponobyToBMX Biaxoais Baluoi kpaiHu. —

Ba3oBy cTaHL,lo N03HAYeHO HACTYMHUMUN CUMBOSIAMMU:

5 3Hak yTunisauii Bigxoais BUPOOHMLITBA
. NIEKTPUYHOIO Ta €IEKTPOHHOT
Twun npuknagHoi YacTnHn BF E EJIEKTPUHHOTO Ta E/IEKTDOHHOTO

ycTtaTkyBaHHs (WEEE) €Bponeincbkoro
Cotosy

3Hak BignoBigHOCTI EBPONENCHKOro
O6napHaHH4 Il knacy CE A A P

Cotosy
OnTnyHe BI/II'IDOMiHIOBaHHﬂ “ BWDO6HI/IK
R v F o L—
Llei npunan He npuaaTtHui ans UDI | Yhikanurui iaeHmucixaTop nprcrpom

BMKOPWCTAHHS Y BaHHi abo ayuui

4 ®@ = O

CepiliHuii HOMep / pik BUTOTOBEHHS LOT | Homep naprii
YacTtoTa KOXHi: 0,63 cekyHaun, 6e3nepepBHa poboTa
MakcrmanbHe onTnyHe
BUMNPOMIHIOBaHHS: 4 J/cm?/0x/cm?
JloBXunHa iMnynbey: < 1 msec/mc MNLUMB
JloBXunHa xBuAi: 510 - 2000 nm/Hm
BxigHa Hanpyra: 100 - 240 V~/Bonbt~, 50-60 Hz/lepu, 1,7 - 0,91 A/AMmnep
Poboya Temnepatypa: 5°C-40°C
OnTtumanbHa poboya Temneparypa: 15°C-30°C
Po6ouya BonoricTs: 00 93% R.H./BB, He KOHOEHCYETbCSA
Po6ounit Tuck: Big, 700 no 1060 hPa/rlMa

O6nacTb 06pobKM (Po3mip AinaHkK): 3 cm? / cm?

YMOBUM TPAaHCNOPTYBaHHSA

[HianasoH Temnepatypu: — 25°C po 70 °C
Bonoricte: 5o 93% R.H./BB, He koHAeHCYETLCSA
Twuck: Big, 500 no 1060 hPa/rMa

MpucTpii po3paxosaHo Ha 300 000 cnanaxis i NPM3HaAYeHO AN BUKOPUCTAHHSA OAHUM KOPUCTYBaYeM
npoOTSAromMm TepMiHy 40 5 POKiB.

Llein npucTpiii Bipnosigae ctaHoaptam IEC 60601-1:2005/A2:2012, CAN/CSA-C22.2 No. 60601-1:2014,
ANSI/AAMI ES60601-1:2005 / A1:2012, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-2-57:2011, EN 55014-1:2017,
EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013.

MoxnurBa 3miHa gaHoro poaginy 6e3 nonepenHboro NoBiAOMIIEHHS.
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doToeninatop Braun Tuny 6034.
100-240 V/BonsT, 50-60 Hz/Tepu, 75 W/BartT.

BuroTtosneHo CaiifleH J1ta, Bnok A, Bei Ctygioc bisHec Mapk, PabiaH Beii, CyoHci, CA1 8KB, Benuka
BpuTtaHia. KpaiHa BupobHuuTBa: BennkobpuTtanis.

ImnopTep/Anpeca ansa 3sepHeHb B YkpaiHi: TOB «[poktep eHp lfem6n YkpaiHa», YkpaiHa, 08304, Kniscbka
06n., M. Bopucninb, Byn. 3aBok3anbHa, 2. Ten. (0-800) 505-000. www.pg.com.ua

JaTta BUrOTOBNIEHHS

[lns BUBHAYEHHN AaTu BUrOTOBNIEHHS AMB. 13-3Ha4YHNI cepiliHnin Homep Ha 6a3oBuii 610k (7): 6-a umdpa
= OoCTaHHs umdpa poky, 7-a i 8-a undpu = NopaaKoBUIA HOMEP TUXKHS POKY BUrOTOBNEHHs. Hanpuknaa,
cepiiHnin Homep «XYZXY610XYZXY» o3Havae, Lo npoaykT BurotoneHuin B 10- TmxxaeHb 2016 poky.

FapaHTinHWIA TEepMiH/TEPMIH CnyXOun — 2 poku. [oaatkosy iHGOPMAaLLito NPO CEePBICHI LLeHTpu Braun B
YKkpaiHi MOxHa oTpumatu 3a TenedoHOM rapsiyoi NliHii, a TakoX Ha cepBiCHOMY nopTani BUPpoOHMKa B
iHTEepHeTI — www.service.braun.com

O6napgHaHHSA Bignosigae BMMoram TeXHIYHOro pernamMmeHTy OOMEXEHHSI BUKOPUCTAaHHS AesKMX
Hebe3neyHNX PeYOBUH B ENEKTPUYHOMY Ta €N1EKTPOHHOMY 0b6s1afHaHHI.

¥

FapaHTiiiHi 3060B‘93aHHA BUPOOHUKA

[nsa Bcix BUpO6IB M1 AAaEMO FrapaHTilo Ha ABa POKM, MOYMHAO4YM 3 MOMEHTY NpuabdaHHs Bupoby abo 3 gatm
110ro BUpOGHNLTBA, Y pasi BiACYTHOCTi aB0 HEHANEXHOro 0POPMEHHS rapaHTIMHOIO TanoHy Ha BUPIO.
MpoTaArom rapaHTiiHoro nepiogy Mm 6€3KOLTOBHO YCYBAEMO LLUISIXOM PEMOHTY, 3aMiHu aetanein abo
3aMiHM BCbOro BMpPOOyY Byab-siki 3aBOACHKI AedEeKTU, BUKIIMKAHI HEA0CTaTHLOIO SKICTIO MaTepianis abo
cKnagaHHs.

Y BUNaZKy HEMOXJ/MBOCTI PEMOHTY B rapaHTiinHMiA nepio, Bupid Moxe 6yTn 3aMiHeHMIn Ha HOBUIA 260
aHanoriyHuin BignosigHo A0 3akoHy YkpaiHu «[1po 3axmCcT npaB CroXuBadis».

lapaHTis HabyBae cunu nuLle, SKLWO Aata Kyniefi NigTBEPAXYETLCS NeYaTkoro Ta Nianncom amnepa
(MaraavHy) Ha rapaHTiiHOMY TaJioHi abo Ha OCTaHHI CTOPIHLi OpuriHanbHOT IHCTPYKLIi 3 ekcnnyaTauii
Braun, sika Takox Moxe 6yTu rapaHTiiHuM TanoHoMm. Ls rapaHTis giicHa y Oyab-5Kii KpaiHi, B Ky Lewn
BUPIOG NOCTaBNSETLCA NPEACTaBHUKOM KOMMaHii BUpobHMKa abo npuaHadeHnm auctpuob’oTopom, Ta ae
KOOHI 06MeXeHHs 3 iMNopTy abo iHLLI MPaBOBi MONOXEHHS HE NEPELLKOAXA0Tb HAAAHHIO rapaHTIiHOro
06CnyroByBaHHs.

[apaHTis Ha 3aMiHeHi YaCTUHM 3aKiHYYETLCSA B MOMEHT 3aKiHYE€HHS1 rapaHTii Ha faHui BUpI6.

lapaHTis He CTOCYETbLCS TakKMX BUNAAKIB: YLUIKOOXKEHHS, BUKSIVKAHI HEMPaBUIbHUM BUKOPUCTAHHSM,
HOpMaJibHe 3HOLLIEHHS AeTanei (Hanp., CiTo4kn ans roniHHs abo pixydoro 6510ka), AedekTn, LWo MaTb
He3Ha4YHWU BNJIMB Ha AKiCTb POOOTM NPUCTPOIO. Lis rapaHTis BTpayae cuny, kKo PEMOHT 34INCHIOETLCS
HEe BNMOBHOBAXEHOIO AJ151 LbOro 0CO0O0I0 Ta, AKLL0 BUKOPUCTOBYIOTLCS HE OPUriHabHI 3anacHi 4acTUHU
BUPOBHMKA.

CTtpok cnyx6u npoaykLii Braun [OPIBHIOE rapaHTitHOMY nepioay y ABa POKM 3 MOMEHTY npuabdaHHsa abo 3
MOMEHTY BUrOTOBAEHHS, SKLLO AaTy NPOAAXY HEMOXINBO BCTAHOBUTU.

Y BUNazKy npen siBneHHs peknamMalii 3a yMmoBamMu JaHOi rapaHTii, nepeaarite BUpio y NOBHOMY KOMMEKTI
3rigHoO onucy B opuriHanbHii iIHCTPYKLIi 3 ekcrnlyaTalii pa3omM 3 rapaHTiliHUM TanoHOM Y Byab-AKNiA
CEPBICHUI LLEHTP, KNI ODILLIHO BMIOBHOBAXEHNI NPEeACTaBHNUKOM KOMMaHii BUPOOHMKA.

Bci iHWi BMMOrK, pa3omM 3 BUMOramu BifLKooyBaHHSA 30UTKIB, He AiCHI, KLU0 Halla BiAnoBiaanbHICTb He
BCTAHOBJIEHA 32KOHHUM YMHOM.

Bunagku, Ha ki HEe PO3MNOBCIOAXYETLCS rapaHTis:

— pedexTu, BUKIMKaHi Gopc-mMaxopHUMN 06CcTaBMHaMK;

— BMKOPUCTaHHSA 3 NPOdECIiHO MeTOo abo 3 METOK OTPUMAHHS NPUOYTKY;
— MOPYLUEHHS BUMOT iIHCTPYKLi 3 ekcnyaTawi;

— HEeBipHe BCTAHOBJIEHHA HANPyrn Mepexi XXMBNEeHHS (KO Lie BUMaraeTbCs);
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— 3OINCHEHHS TEXHIYHMNX 3MiH;

— MeXxaHi4Hi NOLWKOAXEHHS;

— ONs npunagis, WO npauTb Ha 6aTtapelikax - podoTa 3 HeBIAMNOBIAHNMK ab0 cnpaLboOBaHUMM
GaTapeiikamu, 6yab-siKi NOLWKOAXEHHS!, BUKMKaHI cnpauboBaHMMK abo niaTikatounmm 6atapelikamu;

— MOLUKOAXEHHS 3 BUHUW TBAPWH, MPU3YHIB Ta KOMax (B TOMY YMCHI y BUMaAKax 3HaXOAXEHHS FPU3YHIB Ta
KoMax ycepeauHi npuoopis)

— [ansi 6puTB - 3iM‘ATa abo NopBaHa ciTka.

YBara! lapaHTinHWI TanoH Nignsarae BUyYEHHIO B pasi 3BEPHEHHSA O CEPBICHOIO LIEHTPY 3 MPOXaHHSAM
MPO BMKOHAHHS rapaHTilnHOro peMoHTy. [icna npoBeneHHs PEMOHTY rapaHTiiHMM TafioHOM Oyae
BBaXXaTMCs 3an0OBHEHUIM OPUriHas NIUCTa BUKOHAHOIMO PEMOHTY 3i LUTAMMOM CEPBICHOIO LEHTPY Ta
nignMcaHnii cnoxmead4em rnpo oTpUMaHHsi BUPOOY 3 PEMOHTY. MapaHTilHNI CTPOK MNOAOBXYETHLCS Ha
TEPMIiH, iK1 faHWn BUPIO 3HAXOOMBCS B CEPBICHOMY LLEHTPI B PEMOHTI.

B pasi BUHMKHEHHS CKIaAHOLLIB 3 BUKOHAHHSIM rapaHTiMHOMo Ta nicnsirapaHTinHoro 06CnyroByBaHHs
NMPOXaHHs 3BepTaTucs o iHbopmaLiiHoi cnyxx0u cepsicy NpeacTaBHMKa KOMNaHii BUPOOHMKa B YKpaiHi.
TenedoH rapsyoi niHii 0 800 505 000. [3BiHkM No YkpaiHi 3i cTauioHapHUX TenedoHHUX HOMEpIB €
6e3KOLUTOBHMMUN. [13BiHKM 3 MOBiNbHUX TeNedOHIB OnadyioTbes 3rigHo TapmdiB BigNOBIAHOrO oneparopa.
TakoX MOoXHa 0TprUMaTK 404aTKoBy iHbOpMaLLito Ha cepBiCHOMY NopTani BUPOOHMKA B iIHTEPHETI www.
service.braun.com
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